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PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

MODELE TELEWIZOROW LCD: 32/37/42/47LD6***
AKCESORIA

Przed rozpoczeciem podtgczania telewizora nalezy sprawdzic, czy w zestawie znajdujq sie nastepuja-
ce akcesoria. W przypadku braku ktéregokolwiek z nich nalezy skontaktowac¢ sie z punktem, w ktérym
kupiono ten produkt.

m Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

Instrukcja obstugi ~ Baterie Pokrywa

(AAA) Pilot zdalnego sterowania ochronna Przewod zasilajacy

dotyczy tylko modelu 32/37/42L.D6*+*

(M4x20) E ﬂk A
Sruby do montazu v

podstawy

1 wkret do przymo-
cowania podstawy

Uchwyt wkiadalny Uchwyt do przewodow

J

palca, nalezy delikatnie

= W zestawie z niektorymi modelami:
{Qéa' *Jesli na powierzchni
! m@ @ widaé plamki lub odciski

Rdzen ferrytowy Ochronny uchwyt i $ruba przetrze¢ zabrudzenia
(W zestawie z niektorymi  przytrzymujace przewdd szmatkg do czyszczenia.
modelami). zasilajacy Szmatkado ...

(W niektérych modelach ta Cczyszczenia Nie nalezy uzywac zbyt

funkcja jest niedostepna). Szmatka przezna- duzej sity, gdyz moze to

czona do czysz- spowodowac porysowanie
czenia ekranu. [ub odbarwienie.

Korzystanie z rdzenia ferrytowego (W niektérych modelach ta funkcja
jest niedostepna)

Zastosowanie rdzenia ferrytowego podczas podtgczania
przewodu zasilajgcego umozliwia ograniczenia zakiécen
elektromagnetycznych.

W celu zapewnienia najlepszego efektu rdzen ferrytowy
nalezy umiescic¢ jak najblizej gniazda zasilania.

Zatdz w poblizu wtyczki przewodu.

VINVMOMLAZN Od IINVMOLOOAZHd I
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VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZYHd I

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM
© UWAGA

» Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, mozna wigczy¢ tryb czuwania telewizora. Jezeli telewizor nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wytgczy¢ go za pomocg umieszczonego na nim
przycisku zasilania, gdyz powoduje to zmniejszenie zuzycia energii.

Zuzycie energii podczas korzystania z telewizora mozna znaczaco ograniczy¢,
zmniejszajac jasnosc obrazu. Spowoduje to obnizenie ogolnych kosztow eks-
ploatacji urzgdzenia.

AUWAGA

» Nie wolno stawac na szklanej podstawie ani upuszczaé niczego na nig. Podstawa moze ulec sttuczeniu, a
odfamki sttuczonego szkta mogg powodowac skaleczenia. Telewizor moze tez spasc¢ z podstawy.

» Nie nalezy przesuwac telewizora. Podtoga i/lub spodnia cze$¢ produktu mogg ulec uszkodzeniu.

m Telewizor uzytkownika moze réznic¢ sie od pokazanego na ilustracji.

@l

P PROGRAMY
)
@ L
= GLOSNOSC
©
OK®
(O——0K
MENU
(O»——MENU
INPUT
(Os——ZRODLO

= /I
* e (©)»—— ZASILANIE
\_/

GLOSNIKI

-\ Wskaznik zasilania/czuwania

(mozna regulowac¢ za pomoca opcji
|Wskaznik zasilania umieszczonej w
menu OPCJE).

Pe

\ Czujnik zdalnego sterowania

Inteligentny sensor
Dopasowuje obraz do warun-
kow otoczenia.




INFORMACJE O PANELU TYLNYM

m Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

32/37/42L.D6***

ANTENNAIN (1]

-

RGB IN (PC)

RS-232CIN
{CONTROL & SERVICE)

¥ PCMCIA CARD SLOTY  USBIN

:

se00 o

nych v,vys(}/#_ajqcych lub odbierajacych sygnat
za posrednictwem ztgcz scart.

Wejscia HDMI/DVI IN
Umozliwia podtgczanie zrodet sygnatu HDMI
do ztgcza HDMI IN lub sygnatu DVI (wideo)

do ztacza HDMI/DVI za pomocg przewod
DuFaBH. #8 pomoca przewodu

@ Gniazdo przewodu zasilania ©® Wejscie RGB IN
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci Stuzy do podtagczenia sygnatu wyjsciowego
elektrycznej. Wymagane napiecie zasilania przesytanego z komputera.
jest podane na stronie z danymi techniczny- © PORT WEJSCIOWY RS-232
mi (> str.124 — 127). Nie wolno zasila¢ tego (STEROWANIE 1 OBSEUGA SERWISOWA)
telewizora pradem statym. g h
Umozliwia podtaczenie do portu RS-232C
Weisci £ komputera PC. _ _
ejscie antenowe Ten port jest wykorzystywany w trybie serwi-
Umozliwia podtgczenie anteny lub przewodu sowym i hotelowym.
telewizji kablowe;j.
@® Wejscie audio RGB/DVI
LAN o Umozliwia podiaczanie sygnatu dzwiekowe-
Gniado potgczenia sieciowego. go z komputera lub odbiornika telewizji cyfro-
Stuzy réwniez do przesytfania filméw, zdjec i wej.
plikbw muzycznych w sieci lokalnej. i i
@® GNIAZDO WYJSCIOWE DO GLOSNIKA
Optyczne, cyfrowe wyjscie audio (STEREO)
Umozliwia przesytanie dzwieku cyfrowego do Gniazdo dla sggna’ru telefonu przesytanego
réznego rodzaju urzadzen. ,?0 zewr%Qtr_zn go gtosnika znajduje ‘'si¢ W
gfjudzlg do podtaczenia cyfrowych urzadzen ym zestawie.
Wymaga korzystania z optycznego przewodu ® Wejscie USB , .
audio. To gniazdo siuzy_dosood%aczanla urzadzen
pamieci masowej USB.
Wejscia sygnatu Component .
Umozliwia podiaczanie urzadzen audio/. ® Gniazdo karty PCMCIA
vc\;ndeo przetsy%ajqcych sygnat w standardzie W gniezdzie PCMCIA CARD SLOT mozna
omponent. umiesci¢ modut Cl. o
Gniazdo Euro Scart (AV1) gghfukrrﬂé%ghr;!oze by¢ niedostepna w niektd
Umozliwia podtgczanije urzadzenh zewnetrz- ®

Gniazdo stuchawek
To gniazdo stuzy do podtgczania stuchawek.

VINVMOMLAZN Od IINVMOLOOAZHd I
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VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZYHd I

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

47LD6***

-
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?AEAN ?
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@®
RGB IN (PC) g @
@®

RS-232CIN
qp SPEAKER

out

{CONTROL & SERVICE)

ANTENNA
IN

VPCMCIA CARD SLOTY  USBIN

:

T
QJQQGD $£

© Gniazdo przewodu zasilania
Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci
elektrycznej. Wymagane napiecie zasilania
jest podane na stronie z danymi techniczny-
mi (> str.124 — 127). Nie wolno zasila¢ tego
telewizora pradem statym.

0 LAN
Gniado potfgczenia sieciowego.
Stuzy rowniez do przesytania filmow, zdjec i
plikdw muzycznych w sieci lokalnej.

© AUXLAN
Gniado potaczenia sieciowego.

Optyczne, cyfrowe wyjscie audio
Umozliwia przesytanie dzwieku cyfrowego do
roznego rodzaju urzadzen.

gﬂ%zlg do podtaczenia cyfrowych urzadzen

Wymaga korzystania z optycznego przewo-
duyauo%. Y Pty gop

® Wejscia sygnalu Component

Umozliwia podtgczanie urzadzen audio/
wideo przesytajgcych sygnat w standardzie
Component.

O Gniazdo Euro Scart (AV1)
Umozliwia podtaczanie urzadzen zewnetrz-
nych wysytajacych lub odbierajacych sygnat
za posrednictwem ztgcz scart.

@ Wwejscia HDMI/DVI IN
Umozliwia podtgczanie zrodet S{)g\r;a’ru HDMI
do ztgcza HDMI IN lub sygnatu DVI (wideo)
%c\)/lz%ﬁclzjz'\%HDMI/DVI za pomocg przewodu

o

o]

\é\{ej_s’c(ije RGdB;{ IN + o
uzy do podigczenia sygnatu wyjsciowego
prze)s/yian%goaz‘ komput)el:grja. 5 g

PORT WEJSCIOWY RS-232
(STEROWANIE 1 OBSLUGA SERWISOWA)

Umozliwia podtaczenie do portu RS-232C
komputera PC.

Ten port jest wykorzystywany w trybie serwi-
sowym i hotelowym.

Wejscie audio RGB/DVI
Umozliwia podigczanie sygnatu dzwiekowego
z komputera lub odbiornika telewizji cyfrowej.

GNIAZDO WYJSCIOWE DO GLOSNIKA
(STEREO)

Gniazdo dla sygnatu telefonu przesytanego
do zewnetrznégo gtosnika znajduje 'sie W
tym zestawie.

Wejscie antenowe

Umozliwia Bod’rqc_:zenie anteny lub przewodu
telewizji kablowej.

Wejscie USB
To gniazdo stuzy do SDod’fatczania urzadzen
parmieci masowej USB.

Gniazdo karty PCMCIA

W gniezdzie PCMCIA CARD SLOT mozna
umiesci¢ modut ClI.

(Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niekto-
rych krajach).

Gniazdo stuchawek
To gniazdo stuzy do podtgczania stuchawek.



MONTAZ PODSTAWY

m Telewizor uzytkownika moze ro6zni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.
Podczas montazu podstawy umozliwiajgcej ustawienie urzadzenia na ptaskiej powierzchni nalezy

zwroci¢ uwage na odpowiednie dokrecenie srub.

(Jesli beda zbyt luzno dokrecone, po zainstalowaniu produkt moze przechyla¢ sie do przodu).
Z kolei w przypadku dokrecania $rub z uzyciem nadmiernej sity mogg one ulec uszkodzeniu przez

starcie powierzchni.

Ostroznie potoz telewizor ekranem w dét
na miekkiej powierzchni, aby nie dopuscic
do uszkodzenia ekranu.

Nozka podstawy

Stopka pod-
stawy

Zamontuj poszczegolne czesci w sposob
pokazany na rysunku.

Dokfadnie wkre¢ 4 sruby do otwordw z tytu
telewizora.

Przykre¢ podstawe 4 wkreta-
x4 mi (dostarczonymi wraz z
telewizorem).

VINVMOMLAZN OQ JINVMOLOOAZYHd I
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VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZYHd I

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

SYSTEM ZARZADZANIA PRZEWODAMI OBUDOWY TYLNEJ

m Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od pokazanego na ilustracji.

32/37/142LD6***

Podtacz kable zgodnie z potrzebami.

Informacje na temat podigczania dodatkowego
sprzetu znajduja sig w sekcji PODLACZANIE

URZADZEN ZEWNETRZNYCH.

ZAMOCUJ PRZEWOD ZASILAJACY ZA POMO-
CA OCHRONNEGO UCHWYTU | SRUBY LUB
UCHWYTU WKEADALNEGO. ZAPOBIEGNIE
TO PRZYPADKOWEMU ODtACZENIU PRZE-

WODU ZASILAJACEGO.

H @ B B
1 NS, =z T

Ochronny uchwyt i sSruba

(W niektorych modelach ta
funkcja jest niedostepna).

lub

[ =in]
|

Uchwyt wktadalny \

[/

~

@zaoz uchwyt przytrzymujacy przewo-

dy, jak pokazano na rysunku.
Jesli telewizor jest wyposazony w

uchwyt do przewoddéw, zamontu;j

uchwyt, jak pokazano na rysunku,
nastepnie zepnij przewody.

Uchwyt przytrzymujacy przewody

Uchwyt do przewodow

a

W6z przewody do uchwytu przytrzy-
ij go.

mujacego przewody i zatrzasn

E“ .

47LD6***

“ Podtacz kable zgodnie z potrzebami.

Informacje na temat podtaczania dodatkowego
sprzetu znajduja si¢ w sekcji PODLACZANIE
URZADZEN ZEWNETRZNYCH.

Zamocuj przewod zasilajgcy za pomocg uch-
wytu ochronnego/sruby. ZAPOBIEGNIE TO
PRZYPADKOWEMU ODLACZENIU PRZEWODU
ZASILAJACEGO.

Ochronny uchwyt i $ruba

(W niektérych modelach ta
funkcja jest niedostepna).

Wt6z przewody do uchwytu przytrzymuja-
cego przewody i zatrzasnij go.

H °
\H TE=—*

O UWAGA

» Podczas przenoszenia telewizora nie trzy-

maj za uchwyt przytrzymujacy przewody.
- Upadek telewizora moze spowodowac
uszkodzenie ciata lub uszkodzenia produktu.

» Niektore telewizory sg wyposazone w

uchwyt wkladalny oraz uchwyt do prze-
wodoéw. Po wiozeniu tych uchwytow do
odpowiedniego otworu z tytu telewizora nie
mozna ich wyjac.



OBROTOWA PODSTAWA

m Telewizor uzytkownika moze roznic sie od
pokazanego na ilustracji.

Po zainstalowaniu telewizora mozna go recznie
obracac¢ w lewo lub prawo o 20 stopni w celu
uzyskania wygodnego kata patrzenia na ekran.

=l

W PRZYPADKU NIEKORZY-
STANIA Z PODSTAWY DO
PLASKICH POWIERZCHNI

m Telewizor uzytkownika moze réznic sie od
pokazanego na ilustracji.

W przypadku montazu nasciennego nalezy uzy¢

pokrywy ochronne;.

Wsuwaj Pokrywe Ochronna, az ustyszysz klik-
niecie.

Pokrywa Ochronna

MOCOWANIE TELEWIZO-
RA DO BLATU (dotyczy tylko
modelu 32/37/42/47LD6***)

m Telewizor uzytkownika moze roznic sie od pokaza-
nego na ilustracji.

Telewizor nalezy przymocowac do blatu w taki sposob,

aby nie byto mozliwe przesuniecie odbiornika do przo-

du lub do tytu, co mogtoby spowodowac jego upadek,

a w konsekwencji obrazenia ciata u 0s6b znajdujgcych

sie w poblizu lub uszkodzenie odbiornika.

4 wkrety
(do nabycia osobno)

Podstawa

Blat

» Wkrety: M5 x dig. (*dtg.: grubosc¢ blatu + 8—10
mm) np. Grubos¢ blatu: 15 mm, wkret: M5 x 25

(dotyczy tylko modelu 32/37/42LD6*)
B i ‘

(OO

|

® OSTRZEZENIE

» Aby telewizor nie ulegt wywrdceniu, powinien
by¢ odpowiednio zamocowany do podtoza/
Sciany zgodnie z zaleceniami instalacyjnymi.
Przechylanie, potrzasanie lub kotysanie urzg-
dzeniem moze spowodowac obrazenia ciata.

VINVMOMLAZN OQ JINVMOLOOAZYHd I
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VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZYHd I

KORZYSTANIE Z SYSTEMU

ZABEZPIECZAJACEGO
KENSINGTON

m W niektérych modelach ta funkcja jest niedo-
stepna.

m Telewizor uzytkownika moze réznic sie od
pokazanego na ilustracji.

Na tylnym panelu telewizora znajduje sie ztgcze
systemu zabezpieczajgcego Kensington. Kabel
systemu zabezpieczajgcego Kensington nalezy
podtaczy¢ w sposob pokazany ponize;.
Szczegotowe informacje na temat instalacji oraz
korzystania z systemu zabezpieczajgcego
Kensington znajdujg sie w instrukcji dostarczonej
razem z systemem.

Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢
na stronie internetowej firmy Kensington pod
adresem http://www.kensington.com.

Firma Kensington sprzedaje systemy zabezpie-
czajgce do drogich urzadzen elektronicznych,
takich jak notebooki PC i projektory LCD.

O UWAGA

» System zabezpieczajacy Kensington jest wypo-
sazeniem dodatkowym.

» Gdy telewizor jest zimny, podczas wigczania
moze wy stapi¢ niewielkie migotanie obrazu.
Jest to zjawisko normalne i nie Swiadczy o nie-

prawidtowym dziataniu telewizora.

» Na ekranie mogg pojawiac sie uszkodzone
punkty w postaci czerwonych, zielonych lub nie-
bieskich plamek. Nie majg one jednak negatyw-
nego wptywu na sprawnos$¢ wyswietlacza.

» Unikaj dotykania ekranu LCD lub naciskania go
palcami przez dtuzszy czas.

Moze to spowodowac tymczasowe znieksztatce-

nie obrazu na ekranie.

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA MONTAZU

m Aby zamocowac telewizor na Scianie w bezpieczny
i pewny sposob, nalezy dokupi¢ niezbedne czesci.
m Telewizor nalezy ustawi¢ w poblizu Sciany, aby unik-
ng¢ mozliwosci przypadkowego popchnigcia i prze-
wrocenia go.
m Na ponizszych ilustracjach pokazano bezpieczniej-
szy sposdb montazu telewizora, ktory polega na
umocowaniu go do $ciany, co uniemozliwia prze-
wrdcenie go do przodu w razie pociggniecia. Dzieki
temu urzadzenie nie spadnie i nie spowoduje obra-
zenh u 0s6b przebywajgcych w poblizu. Zapobiegnie
to takze uszkodzeniu telewizora. Nalezy takze
dopilnowac¢, aby dzieci nie wspinaty sie na telewizor
ani nie wieszaty sie na nim.

1 — 1
& ® | JZ
@; _/'vf’
L A

Uzyj $rub oczkowych lub uchwytéw/$rub do
montazu telewizora, aby przymocowaé urzadze-
nie do Sciany, tak jak pokazano na rysunku.
(Jezeli w miejscu $rub oczkowych znajduja sie
inne $ruby, nalezy je odkrecic).

* Wtz sruby oczkowe lub uchwyty/$ruby telewi-
zora do gornych otwordw i dokre¢ je odpowied-
nio.

Przymocuj uchwyty nascienne do $ciany za

pomocg $rub, dobierajgc odpowiednig wysoko$¢

montazu.

Uzyj mocnej linki, aby przymocowaé urzadzenie
w odpowiedniej pozycji. Linka powinna uktada¢
sie poziomo miedzy urzadzeniem a Sciana.

O UWAGA

» Przed przeniesieniem telewizora w inne miejsce
nalezy najpierw odwigzac linke i odtgczy¢ przewody.

» Przed montazem telewizora nalezy upewnic sie, ze
uzywany stojak lub szafka sg wystarczajaco duze i
wytrzymate, aby pomiesci¢ urzadzenie i wytrzymac
jego ciezar.

» W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania tele-
wizora uchwyty przymocowane do $ciany i do telewizo-
ra musza by¢ zamontowane na tej samej wysokosci.




m Dostepnych jest wiele sposobdéw instalacji tele-
wizora. Mozna go umiesci¢ na przyktad na bla-
cie lub Scianie.

m Ten telewizor nalezy mocowac¢ w pozycji poziome;.

UZIEMIENIE

Odbiornik powinien by¢ podtgczony do zrodta
zasilania za pomocg uziemionego przewodu zasi-
lajacego, aby zapobiec ryzyku porazenia pradem.
Jedli zastosowanie uziemienia nie jest mozliwe,
wykwalifikowany elektryk powinien zainstalowac¢
oddzielny wytgcznik automatyczny.

Nie wolno probowa¢ uziemiania gniazda sieci
elektrycznej przez taczenie go z kablami sieci
telefonicznej, piorunochronami czy rurami instala-
cji gazowe;j.

Zrédio zasi-

lania

—

Wytacznik auto-
matyczny

KORZYSTANIE Z PODSTAWY

m Telewizor uzytkownika moze roznic¢ sie od
pokazanego na ilustracji.

W celu zapewnienia wtasciwej wentylacji nalezy
pozostawi¢ po 10 cm wolnej przestrzeni ze
wszystkich stron telewizora.

I10 cm
10 cm 10 cm |
 G— —

T

MONTAZ NA SCIANIE:
INSTALACJA W POZIOMIE

m W wypadku montowania telewizora na $cianie
zalecamy uzycie uchwytu sciennego marki LG.

m Zalecamy zakup uchwytu Sciennego zgodnego
ze standardem VESA.

m Firma LG zaleca przeprowadzenie montazu
urzadzenia na Scianie przez wykwalifikowanego
instalatora.

O UWAGA

» Uchwyt Scienny nalezy mocowac na mocne;j
Scianie prostopadtej do podtogi.

» Aby przymocowac urzadzenie do sufitu lub
ukosnej sciany, nalezy uzyc speCJaIn%go
uchwytu Sciennego przeznaczonego do
takiej powierzchni.

» Sciana, do ktérej urzadzenie ma zostaé
zamocowane, powinna mie¢ odpowiednig,
wytrzymatos¢ wystarczajgcg do utrzymania
ciezaru telewizora (na przyktad sciana z
betonu, kamienia, cegiet lub pustakéw).

» Rodzaj i dtugos¢ wkretow montazowych
zalezg od zastosowanego uchwytu Scienne-
go. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukcji dotgczonej do uchwytu Sciennego.

» Firma LG nie odpowiada za jakiekolwiek
wypadki i uszkodzenia mienia lub telewizora
na skutek nieprawidtowego montazu.
Dotyczy to w szczegolnosci:

- uzycia uchwytu do montazu $ciennego nie-
zgodnego ze standardem VESA,;

- nieprawidtowego przymocowania $rub do
powierzchni, co moze spowodowac upa-
dek telewizora i obrazenia oséb przebywa-
jacych w poblizu;

- nieprzestrzegania zalecanego sposobu
montazu.

110 cm
10 ¢m 10 cm
() G |
i10 cm
A
g
B e
VESA  Standardowy .
Model (A B) wret Liczba
32LD6*** 200100 M4 4
37/42/47LD6*** 200 * 200 M6 4
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VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZYHd I

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA
FUNKCJE PRZYCISKOW PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania nalezy kierowa¢ pilota na czujnik zdalnego sterowania w tele-

wizorze.

—

©

SAVING

ENERGY ~AVMODE ~ INPUT VD)

©®0e®

1 @ 2 abc

3 def

4ghi 5 jki

7pqrs 8tuv

LIST 0 —

CHAR/INUM

_I_ |MARK|
P

—— DELETE

GUIDE (PORTAL

\MENU BACK

EXIT

OO

, (=mex) (.ot ) (SUBMME)

)

KB EPICEED

—mMeO>T =

‘(Q.MENLD( ap_) (Acarw) |4

® (ZASILANIE)

ENERGY SAVING
(OSZCZEDZANIE
ENERGII)

TRYB AV

ZRODLO

TV/RAD (TV/
RADIO)

Umozliwia wtgczanie telewizora ze stanu czuwania
i wytgczanie do stanu czuwania.

Umozliwia wybor trybu oszczedzania energii telewi-
zora (> str.82).

Pozwala wybiera¢ i dostosowac¢ ustawienia obrazu
oraz dzwieku w wypadku podtgczenia urzgdzen
audio-wideo (» str.38).

Wybor zewnetrznego zrédta sygnatu poprzez wie-
lokrotne naciskanie przycisku(» str.31).
Umozliwia wybor programu radiowego, telewizji
analogowe;j lub cyfrowe;.

~

GUIDE
(PRZEWODNIK)

PORTAL

(INFORMACJE)

PRZYCISKI
STRZALEK
(w gore/w dotw
lewo/w prawo)

OK

MENU

BACK(WSTECZ)

EXIT(WYJSCIE)

Wyswietla przewodnik po programach. (» str.75).

Wyswietlanie i wytaczanie interaktywnego menu
hotelowego.

INFO (D Wyswietla aktualne informacje ekranowe.

Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
modyfikowanie ustawien odbiornika.

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie
biezacego trybu.

Umozliwia otwarcie menu.

Zamyka wszystkie wyswietlane na ekranie menu
OSD i powoduje powr6t z dowolnego menu do
trybu ogladania telewizji (> str.19).

Umozliwia cofniecie sie o jeden krok w aplikaciji
interaktywnej, funkcji EPG i innych funkcjach opar-
tych na interakcji z uzytkownikiem.

Zamyka wszystkie menu ekranowe wyswietlane na
ekranie i powoduje powrot z dowolnego menu do
trybu ogladania telewiziji.

Q. MENU
(SZYBKIE MENU)

AD

ALARM

Umozliwia szybki dostep do najczesciej wykorzysty-
wanych funkcji (Proporcje ekranu, Czysty gtos II,

Tryb obrazu, Tryb dzwieku, Audio (lub Jezyk audio),
Drzemka, Pomin Wyt./Wt., Nosnik USB) (> str. 18).

Wiacza lub wytgcza opcje Opis dzwiekiem.

Ustawia funkcje alarmu.




—

©

ENERGY ~AVMODE ~ INPUT (S

©®0e®

SAVING

1.,;@ 2abc 3def

Przyciski Wybor programu.
numerycgng Wybér numerowanych pozycji menu.

— (spacja) Umozliwia wstawienie spacji za pomoca klawiatury
ekranowe;.

4 ghi 5jk| 6 mno

LT | () | | QviEw

CHAR/INUM

_I_ |MARK| /\
P P

—— DELETE v

GUIDE |PORTAL | INFO

—MEO>TV =

N
()

........................

O
KBIENCED
‘(Q.MENLD( AD ) (ALARM)

LIST (LISTA) Wyswietlenie tablicy programéw (» str.30).

Q.VIEW Powrét do poprzednio ogladanego programu.

. (SZYBKIE
WYSWIETLENIE)

1

Kolorowe przy- Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko
ciski modele z funkcja teletekstu) oraz do edycji pro-
gramow.

Kl PRZYCISKI Te przyciski stuzg do obstugi funkcji teletekstu.

TELETEKSTU Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera
sekcja ,Teletekst’ (> str.117).

L(EITEXT)(TOPT)(SUBT”LEJ + SUBTITLE Wyswietla napisy w trybie cyfrowym zgodnie z

(NAPISY) preferencjami.

o\

(SIMPLINK Wyswietla liste urzadzenh audio-wideo podtaczo-
nych do telewizora.
Kolejne nacisniecie tego przycisku powoduje
wyswietlenie menu Simplink na ekranie (> str. 34).

VINVMOMLAZN OQ JINVMOLOOAZYHd I
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VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZYHd I

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

©

SAVING

—

ENERGY ~ AVMODE

©0©®®

INPUT

‘(Q.MENU) (Ao )(ALARM)

1.,;@ 2abc 3def
4ghi 5jk| 6mno
7pqrs 8tuv 9wxyz
LT | () | | QuiEw
+ [waRK| A\
A |[RaTio]| P é
—— DELETE ;
M
GUIDE PORTAL |N|=oa
N
)
<ok ||
~
v
\MENU BACK EXIT
OOCOE
V (EHEXT) (Topr) (SUBTITLE)

VOLUME UP/
DOWN
(Gtosnos¢ w
goére/w dot)

CHAR/NUM
(litery/cyfry)

MARK
(ZAZNACZ)

RATIO
(PROPORCJE)

DELETE (usun)

MUTE
(WYCISZENIE)

POPRZEDNV/
NASTEPNY
PROGRAM

PAGE UP/
DOWN
(POPRZEDNIA/
NASTEPNA
STRONA)

Regulacja gtosnosci.

Przetaczanie miedzy trybem wprowadzania liter i
cyfr.

Wybor zrédta, do ktérego zostang zastosowane
ustawienia Kreatora obrazu.

Zaznaczanie i usuwanie zaznaczen programow w
menu USB.

Wybor proporcji ekranu.(» str.79).
Skasowanie znaku wprowadzonego na klawiaturze
ekranowe;j.

Wigczanie i wytgczanie dzwieku.

Wybor programu.

Przejscie od jednego petnego zestawu informacji
ekranowych do nastepnego.

Przyciski ste-
rowania menu

SIMPLINK /
MOJE MEDIA

Sterujg menu SIMPLINK lub MOJE MULTIMEDIA
(Lista zdjec, Lista muzyki i Lista filmow).

Wkiadanie baterii

m Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota i wtéz baterie
zgodnie z oznaczeniami + i -.

m Wiz dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V. Pamietaj, ze nie
nalezy miesza¢ nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

m Zamknij pokrywe.

m W celu wyjecia baterii nalezy wykonac czynno$ci takie, jak
przy ich instalowaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.




MODELE TELEWIZOROW LED LCD : 32/37/42/47LV3**
AKCESORIA

Przed rozpoczeciem podtagczania telewizora nalezy sprawdzi¢, czy w zestawie znajdujg sie nastepuja-
ce akcesoria. W przypadku braku ktéregokolwiek z nich nalezy skontaktowac sie z punktem, w ktérym
kupiono ten produkt.

m Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

I kcj tugi Baterie
nstrukcja obsiugi (AAA) Pilot zdalnego sterowania

dotyczy tylko modelu W zestawie z niektorymi modelami:
32/37LV 3 *Jesli na powierzch-
ni wida¢ plamki lub odci-
ski palca, nalezy delikat-
x8 nie przetrze¢ zabrudzenia

szmatka do czyszczenia.

Szmatkado ...
) (M4x12) Czyszczenla  Nie nalezy uzywac zbyt
Sruby do montazu 1 wkret do przymoco- Szmatka przezna- duzej sity, gdyz moze to
podstawy wania podstawy czona do czysz- spowodowaé porysowanie
L J czenia ekranu. |ub odbarwienie.

&

Rdzen ferrytowy

(W zestawie z niektérymi
modelami).

Korzystanie z rdzenia ferrytowego (W niektérych modelach ta funkcja
jest niedostepna)

Zastosowanie rdzenia ferrytowego podczas podtgczania
przewodu zasilajgcego umozliwia ograniczenia zakio-
cen elektromagnetycznych.

W celu zapewnienia najlepszego efektu rdzen ferrytowy
nalezy umiescic jak najblizej gniazda zasilania.

Zatéz w poblizu wtyczki przewodu.

VINVMOMLAZN OQ JINVMOLOOAZYHd I
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PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

PRZYCISKI STERUJACE NA PANELU PRZEDNIM

O UWAGA

» Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, mozna witgczyc¢ tryb czuwania telewizora. Jezeli telewizor nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wytgczy¢ go za pomocag umieszczonego na nim
przycisku zasilania, gdyz powoduje to zmniejszenie zuzycia energii.

Zuzycie energii podczas korzystania z telewizora mozna znaczgco ograniczy¢,
zmniejszajgc jasnos¢ obrazu. Spowoduje to obnizenie ogolnych kosztow eks-
ploatacji urzagdzenia.

AUWAGA

» Nie wolno stawaé na szklanej podstawie ani upuszczaé niczego na nig. Podstawa moze ulec sttuczeniu, a
odfamki stluczonego szkta mogg powodowac skaleczenia. Telewizor moze tez spas¢ z podstawy.

» Nie nalezy przesuwac telewizora. Podtoga i/lub spodnia czes$¢ produktu mogg ulec uszkodzeniu.

m Telewizor uzytkownika moze roézni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZYHd I

N

Fe

Wskaznik zasilania/czuwania
(mozna regulowac¢ za pomocg
opcji Wskaznik zasilania umiesz-
czonej w menu OPCJE).

Inteligentny sensor
Dopasowuje obraz do
warunkow otoczenia.

L — ” Czujnik zdalnego sterowania
GLOSNIKI
[[v P A - a4 0K® HOME  INPUT & ]37 Przycisk dOtkaWy1
ANOEA MENU ZASILANIE
GLOSNOSC GLOWNE
PROGRAMY OK ZRODLO
Przyciski .
dotykowe Opis
v p A |Przewijanie listy zapisanych programoéw.

_4+

Regulacja gtosnosci.

OK®

Wybieranie podswietlonej pozycji menu i zatwierdzanie wprowadzonych ustawien.

HOME

Dostep do gtbwnego menu lub zapisanie wprowadzonych ustawien i zamkniecie menu.

INPUT

Zmiana zrodfa sygnatu wejsciowego.

o/l

Wiaczanie i wytaczanie zasilania.

1. Przyciski dotykowe — dotykajac przycisku, mozna aktywowac jego funkcje.




INFORMACJE O PANELU TYLNYM

m Telewizor uzytkownika moze roznic¢ sie od pokazanego na ilustracji.

o o[ ]

N —

7

4

!

é

?

CCOMPONENT

AV1
(RGB)

[E]ize—o
«—0®

00,00 o

M

? ?
AUX LAN

L L AUDION.
. (RGBOV)
@®@e

QD
RGB IN (PC)
RS-232C IN

{GONTROL SERVICE)

il

2
1

-olanv

VOLUME CONTROL

O

STEREO (8Q)

Y PCMCIA CARD SLOTY  USBIN

i

ANTENNA
IN

Lo o

© Gniazdo przewodu zasilania

Ten telewizor jest zasilany z gniazda sieci
elektrycznej. Wymagane napiecie zasilania
jest podane na stronie z danymi techniczny-
mi (P str.124 — 127). Nie wolno zasila¢ tego
telewizora pradem statym.

LAN

Gniado potgczenia sieciowego.

Stuzy réwniez do przesytania filmow, zdjec i
plikow muzycznych w sieci lokalnej.

© AUX LAN

Gniado potgczenia sieciowego.

Optyczne, cyfrowe wyjscie audio
Umozliwia przesytanie dzwieku cyfrowego do
réznego rodzaju ‘urzadzen.

gl’fj%zl%/ do podtaczenia cyfrowych urzadzen

Wymaoga korzystania z optycznego przewo-
du audio.

Wejscia sygnatu Component

Umozliwia podtgczanie urza}dzeh audio/
wideo przesytajgcych sygnat w standardzie
Component.

Gniazdo Euro Scart (AV1)

Umozliwia poditgczanje urzadzeh zewnetrz-
nych wysytajgcych lub odbierajgcych sygnat
za posrednictwem ztgcz scart.

Wejscia HDMI/DVI IN

Umozliwia podtgczanie zrodet S)é%r;aiu HDMI
do ztgcza HDMI IN lub sygnatu DVI (wideo)
%({/ Izilgrc[:)zlalHDMI/DVI za pomocg przewodu

® | -®

o
(3]

Wejscie RGB IN
Stuzy do podtgczenia sygnatu wyjsciowego
przesytanego z komputera.

PORT WEJSCIOWY RS-232
(STEROWANIE | OBSLUGA SERWISOWA)

Umozliwia podtaczenie do portu RS-232C
komputera PC.

Ten port jest wykorzystywany w trybie serwi-
sowym i hotelowym.

Wejscie audio RGB/DVI
Umozliwia podigczanie sygnatu dzwiekowego
z komputera lub odbiornika telewizji cyfrowej.

GNIAZDO WYJSCIOWE DO GLOSNIKA
(STEREO)

Gniazdo dla sggna’ru telefonu przesytanego
do zewnetrznégo gtosnika znajduje 'sie W
tym zestawie.

Wejscie antenowe

Umozliwia podtaczenie anteny lub przewodu
telewizji kablowej.

Wejscie USB
To gniazdo stuzy do Sood{aczania urzadzen
pamieci masowej USB.

Gniazdo karty PCMCIA

W gniezdzie PCMCIA CARD SLOT mozna
umiesci¢ modut Cl.

(Ta funkcja moze by¢ niedostepna w niekto-
rych krajach).

Gniazdo stuchawek
To gniazdo stuzy do podtgczania stuchawek.

VINVMOMLAZN OQ JINVMOLOOAZYHd I
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VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZYHd I

MONTAZ PODSTAWY

m Telewizor uzytkownika moze réznic sie od
pokazanego na ilustraciji.
Podczas montazu podstawy umozliwiajgcej usta-
wienie urzadzenia na ptaskiej powierzchni nalezy
zwroci¢ uwage na odpowiednie dokrecenie Srub.
(Jesli bedg zbyt luzno dokrecone, po zainstalo-
waniu produkt moze przechylac sie do przodu).
Z kolei w przypadku dokrecania srub z uzyciem
nadmiernej sity mogq one ulec uszkodzeniu
przez starcie powierzchni.

o Ostroznie potéz telewizor ekranem w dot
na miekkiej powierzchni, aby nie dopuscic
do uszkodzenia ekranu.

9 Przymocuj nézke podstawy do stopki
podstawy telewizora.

Zamontuj poszczegolne czesci w sposob
pokazany na rysunku.

Przykre¢ podstawe do telewizora za
pomocg 4 wkretow.

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

SYSTEM ZARZADZANIA PRZE-
WODAMI OBUDOWY TYLNEJ

m Telewizor uzytkownika moze réznic sie od
pokazanego na ilustracji.

Zbierz przewody i zepnij je za pomocg uch-
wytu do przewodoéw znajdujacego sie w tyl-
nej czesci obudowy telewizora.

uchwyt do przewodow

OBROTOWA PODSTAWA

m Telewizor uzytkownika moze rézni¢ sie od
pokazanego na ilustraciji.

Po zainstalowaniu telewizora mozna go recznie

obracac¢ w lewo lub prawo o 20 stopni w celu

uzyskania wygodnego kata patrzenia na ekran.




MOCOWANIE TELEWIZORA
DO BLATU
(dotyczy tylko modelu 32/37/42/47LV3++)

m Telewizor uzytkownika moze réznic¢ sie od pokaza-
nego na ilustracji.

Telewizor nalezy przymocowac do blatu w taki sposdb,

aby nie byto mozliwe przesuniecie odbiornika do przo-

du lub do tytu, co mogtoby spowodowac jego upadek,

a w konsekwencji obrazenia ciata u 0s6b znajdujgcych

sie w poblizu lub uszkodzenie odbiornika.

4 wkrety
(do nabycia osobno)

Podstawa ‘

V]

Blat

» Wkrety: M5 x dig. (*dig.: grubos¢ blatu + 8—10
mm) np. Grubo$¢ blatu: 15 mm, wkret: M5 x 25

(dotyczy tylko modelu 32/37LV3*++)

O i ‘

< (OO

|

O OSTRZEZENIE

» Aby telewizor nie ulegt wywrdceniu, powinien
byc odpowiednio zamocowany do podtoza/
Sciany zgodnie z zaleceniami instalacyjnymi.
Przechylanie, potrzasanie lub kotysanie urzg-
dzeniem moze spowodowac obrazenia ciata.

KORZYSTANIE Z SYSTEMU
ZABEZPIECZAJACEGO
KENSINGTON

m W niektérych modelach ta funkcja jest niedo-
stepna.

m Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od
pokazanego na ilustraciji.

Na tylnym panelu telewizora znajduje sie ztgcze
systemu zabezpieczajgcego Kensington. Kabel
systemu zabezpieczajgcego Kensington nalezy
podtgczy¢ w sposdb pokazany ponizej.
Szczegodtowe informacje na temat instalacji oraz
korzystania z systemu zabezpieczajgcego
Kensington znajdujg sie w instrukcji dostarczonej
razem z systemem.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢
na stronie internetowej firmy Kensington pod
adresem http://www.kensington.com.

Firma Kensington sprzedaje systemy zabezpie-
czajace do drogich urzadzen elektronicznych,
takich jak notebooki PC i projektory LCD.

O UWAGA

» System zabezpieczajacy Kensington jest wypo-
sazeniem dodatkowym.

» Gdy telewizor jest zimny, podczas wiaczania
moze wy stgpi¢ niewielkie migotanie obrazu.
Jest to zjawisko normalne i nie Swiadczy o nie-

prawidtowym dziataniu telewizora.

» Na ekranie moga pojawiac sie uszkodzone
punkty w postaci czerwonych, zielonych lub nie-
bieskich plamek. Nie majg one jednak negatyw-
nego wptywu na sprawnos¢ wyswietlacza.

» Unikaj dotykania ekranu LCD lub naciskania go
palcami przez dtuzszy czas.

Moze to spowodowac tymczasowe znieksztatce-

nie obrazu na ekranie.

VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZHd I
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INFORMACJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA MONTAZU

m Aby zamocowac telewizor na Scianie w bezpieczny

i pewny sposob, nalezy dokupi¢ niezbedne czesci.
m Telewizor nalezy ustawi¢ w poblizu Sciany, aby unik-

na¢ mozliwosci przypadkowego popchniecia i prze-

wrécenia go.
m Na ponizszych ilustracjach pokazano bezpieczniej-
szy sposdb montazu telewizora, ktory polega na
umocowaniu go do $ciany, co uniemozliwia prze-
wrécenie go do przodu w razie pociggniecia. Dzieki
temu urzadzenie nie spadnie i nie spowoduje obra-
zen u 0s6b przebywajacych w poblizu. Zapobiegnie
to takze uszkodzeniu telewizora. Nalezy takze
dopilnowacé, aby dzieci nie wspinaty sie na telewizor
ani nie wieszaty sie na nim.

1 | 1

VINVMOMLAZN Od JINVMOLOOAZYHd I

Uzyj $rub oczkowych lub uchwytéw/$rub do
montazu telewizora, aby przymocowaé urzadze-
nie do Sciany, tak jak pokazano na rysunku.
(Jezeli w miejscu $rub oczkowych znajdujg sie
inne $ruby, nalezy je odkrecic).

* W16z sruby oczkowe lub uchwyty/sruby telewi-
zora do gornych otworéw i dokre¢ je odpowied-
nio.

Przymocuj uchwyty nascienne do $ciany za

pomocg $rub, dobierajgc odpowiednig wysokos¢

montazu.

Uzyj mocnej linki, aby przymocowac urzadzenie
w odpowiedniej pozyciji. Linka powinna uktada¢
sie poziomo miedzy urzadzeniem a $ciana.

O UWAGA

» Przed przeniesieniem telewizora w inne miejsce
nalezy najpierw odwigzac linke i odtaczy¢ przewody.

» Przed montazem telewizora nalezy upewnic sie, ze
uzywany stojak lub szafka sg wystarczajaco duze i
wytrzymate, aby pomiesci¢ urzadzenie i wytrzymac
jego ciezar.

» W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowania tele-
wizora uchwyty przymocowane do $ciany i do telewizo-
ra musza by¢ zamontowane na tej samej wysokosci.

PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

m Dostepnych jest wiele sposobdw instalacji tele-
wizora. Mozna go umiesci¢ na przyktad na bla-
cie lub Scianie.

m Ten telewizor nalezy mocowaé w pozycji poziome;.

UZIEMIENIE

Odbiornik powinien by¢ podtagczony do zrodta
zasilania za pomocg uziemionego przewodu zasi-
lajacego, aby zapobiec ryzyku porazenia pradem.
Jesli zastosowanie uziemienia nie jest mozliwe,
wykwalifikowany elektryk powinien zainstalowaé
oddzielny wytgcznik automatyczny.

Nie wolno probowac uziemiania gniazda sieci
elektrycznej przez taczenie go z kablami sieci
telefonicznej, piorunochronami czy rurami instala-
Cji gazowej.

Zrédio zasi-
lania

—

Wytacznik auto-
matyczny

KORZYSTANIE Z PODSTAWY

m Telewizor uzytkownika moze roznic sie od
pokazanego na ilustracji.

W celu zapewnienia wtasciwej wentylacji nalezy
pozostawi¢ po 10 cm wolnej przestrzeni ze
wszystkich stron telewizora.

I100m
10 cm 10 cm =
| — —)




MONTAZ NA SCIANIE: INSTALACJA W POZIOMIE

W wypadku montowania telewizora na scianie
zalecamy uzycie uchwytu sciennego marki LG.

Zalecamy zakup uchwytu Sciennego zgodnego
ze standardem VESA.

Firma LG zaleca przeprowadzenie montazu
urzadzenia na $cianie przez wykwalifikowanego
instalatora.

O UWAGA

» Uchwyt Scienny nalezy mocowac na mocne;j
Scianie prostopadtej do podtogi.

» Aby przymocowac urzadzenie do sufitu lub
ukosnej sciany, nalezy uzyc¢ speCJaIn%go
uchwytu Sciennego przeznaczonego do
takiej powierzchni.

» Sciana, do ktorej urzadzenie ma zostac
zamocowane, powinna mie¢ odpowiednig,
wytrzymatosc wystarczajqca} do utrzymania
cigzaru telewizora (na przyktad sciana z
betonu, kamienia, cegiet lub pustakow).

» Rodzaj i dtugos¢ wkretow montazowych
zalezg od zastosowanego uchwytu Scienne-
go. Wiecej informacji mozna znalez¢ w
instrukcji dotaczone] do uchwytu Sciennego.

» Firma LG nie odpowiada za jakiekolwiek
wypadki i uszkodzenia mienia lub telewizora
na skutek nieprawidtowego montazu.
Dotyczy to w szczegodlnosci:

- uzycia uchwytu do montazu $ciennego nie-
zgodnego ze standardem VESA;

- nieprawidtowego przymocowania $rub do
powierzchni, co moze spowodowac upa-
dek telewizora i obrazenia os6b przebywa-
jacych w poblizu;

- nieprzestrzegania zalecanego sposobu

montazu.
110 cm
10 ¢cm 0 cm
S — G |
110 cm

A
[
B ]

Model (\ESE’;) Stndardony
32LV3+  200+100 M4
S
e 20 R M B
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PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

FUNKCJE PRZYCISKOW PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

Podczas korzystania z pilota zdalnego sterowania nalezy kierowa¢ pilota na czujnik zdalnego sterowania w tele-

wizorze.

@

SAVING

—

ENERGY ~ AVMODE

©0®®

INPUT

1 =@

2abc

3 def

4ghi

5jk|

8tuv

LIST | () | | QuiEw
CHAR/NUM

+ (MARK] PN

A |[raTio]| P

—— DELETE v

GUIDE PORTAL INFoa
A
)

OK
<[>
~
v

P S e
\ Home BACK EXIT
OO0O®e

V (=mext) (o7 ) (SUBMLE)

(eI

KB EDICEED

—mMeO>T =

‘(Q.MENLD( ap_) (Acarw) |4

® (ZASILANIE)

ENERGY SAVING
(OSZCZEDZANIE
ENERGII)

TRYB AV

ZRODLO

TV/RAD (TV/
RADIO)

Umozliwia wigczanie telewizora ze stanu czuwania
i wytgczanie do stanu czuwania.

Umozliwia wybor trybu oszczedzania energii telewi-
zora (»> str.82).

Pozwala wybiera¢ i dostosowac¢ ustawienia obrazu
oraz dzwieku w wypadku podtgczenia urzadzen
audio-wideo (» str.38).

Wybodr zewnetrznego zZrodta sygnatu poprzez wie-
lokrotne naciskanie przycisku(» str.31).

Umozliwia wybor programu radiowego, telewizji
analogowej lub cyfrowe;.

GUIDE
(PRZEWODNIK)

PORTAL

Wyswietla przewodnik po programach. (b str.75).

Wyswietlanie i wytgczanie interaktywnego menu
hotelowego.

INFOD Wyswietla aktualne informacje ekranowe.

(INFORMACUJE)

PRZYCISKI
STRZALEK

(w gore/w dot/w
lewo/w prawo)

OK

Home
(Menu gtéwne)

BACK (WSTECZ)

EXIT(WYJSCIE)

Umozliwiajg poruszanie sie po menu ekranowych i
modyfikowanie ustawien odbiornika.

Umozliwia zatwierdzenie wyboru lub wyswietlenie
biezacego trybu.

Umozliwia otwarcie menu.

Zamyka wszystkie wysSwietlane na ekranie menu
OSD i powoduje powrdt z dowolnego menu do
trybu ogladania telewizji (b str.19).

Umozliwia cofniecie sie o jeden krok w aplikacji
interaktywnej, funkcji EPG i innych funkcjach opar-
tych na interakcji z uzytkownikiem.

Zamyka wszystkie menu ekranowe wyswietlane na
ekranie i powoduje powro6t z dowolnego menu do
trybu ogladania telewiz;ji.

Q. MENU Umozliwia szybki dostep do najczesciej wykorzysty-w
(SZYBKIE MENU) wanych funkcji (Proporcje ekranu, Czysty gtos Il,

Tryb obrazu, Tryb dzwieku, Audio (lub Jezyk audio),
Drzemka, Pomin Wyt./Wt., Nosnik USB) (> str. 18).

AD Wigcza lub wytacza opcje Opis dzwiekiem.

ALARM Ustawia funkcje alarmu.




— )

©

ENERGY ~AVMODE ~ INPUT  GEV/ED Przyciski Wybor programu.
‘ @ @ ‘ numerycgng Wybér numerowanych pozycji menu.
SAVING
— (spacja) Umozliwia wstawienie spacji za pomocg klawiatury
1 =@ 2abc 3def ekranowe;.
4ghi 5jk| 6o LIST (LISTA) Wyswietlenie tablicy programéw (» str.30).
7 8 9 Q.VIEW Powrét do poprzednio ogladanego programu.
t _ (SZYBKIE
e ) ) (% WYSWIETLENIE)

LIST | () | | QuiEw

VINVMOMLAZN OQ JINVMOLOOAZYHd I

CHARINUM
_I_ | MARK| /\ \ Kolorowe przy- Te przyciski stuzg do obstugi teletekstu (tylko
p ciski modele z funkcjq teletekstu) oraz do edycji pro-
A |(raTio]| P |¢ gramow.
- | peete [ N/ |}
MUTE
fGUIDE PORTAL INFoa
N
M
<o >
-
v
P S N
\Home | BACK | EXIT}/ — : -
Kl PRZYCISKI Te przyciski stuzg do obstugi funkcii teletekstu.
TELETEKSTU Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera
GaEs N sekcja , Teletekst”(» str.117).
L(ElTEXT)(TOPT) (SUBTTE) l SUBTITLE Wy$wietla napisy w trybie cyfrowym zgodnie z
— S T (NAPISY) preferencjami.
(=) J
(<)) e @lmlenK Wyswietla liste urzadzen audio-wideo podtgczo-
nych do telewizora.
(@menu) (_ap ) (ALARM) Kolejne nacisniecie tego przycisku powoduje
u wyswietlenie menu Simplink na ekranie (» str. 34).
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PRZYGOTOWANIE DO UZYTKOWANIA

—

©

ENERGY ~ AVMODE  INPUT

©0®®

SAVING

‘(Q.MENLD (Ao )(ALARM)

1.,;@ Zabc 3def
4ghi 5jk| 6mno
7pqrs 8tuv gwxyz
LST | () | | QuEw
CHAR/NUM
+  MARK] AL
A |[raTio]| P é
— DELETE ;
hd
C;HDE PORIALINFOE}
N
_ )
<okl >
~~
A%
\H;Ee BACK EXITH)
OO
(@) (o) (STE)
t";.jt";.jtn;.j +ﬁ

VOLUME UP/
DOWN
(Gtosnos¢ w
gore/w dot)

CHAR/NUM
(litery/cyfry)

MARK
(ZAZNACZ)

RATIO
(PROPORCJE)

DELETE (usun)

MUTE
(WYCISZENIE)

POPRZEDNV/
NASTEPNY
PROGRAM

PAGE UP/
DOWN
(POPRZEDNIA/
NASTEPNA
STRONA)

Regulacja gtosnosci.

Przetaczanie miedzy trybem wprowadzania liter i
cyfr.

Wybor zrédta, do ktérego zostang zastosowane
ustawienia Kreatora obrazu.

Zaznaczanie i usuwanie zaznaczen programow w
menu USB.

Wybor proporcji ekranu.(» str.79).
Skasowanie znaku wprowadzonego na klawiaturze
ekranowej.

Wigczanie i wytgczanie dzwieku.

Wybor programu.

Przejscie od jednego petnego zestawu informac;ji
ekranowych do nastepnego.

Przyciski ste-
rowania menu

SIMPLINK /
MOJE MEDIA

Sterujg menu SIMPLINK lub MOJE MULTIMEDIA
(Lista zdje¢, Lista muzyki i Lista filmow).

Wktadanie baterii

N

m Otworz pokrywe komory baterii z tytu pilota i wtéz baterie
zgodnie z oznaczeniami + i -.

m Wiz dwie baterie AAA o napieciu 1,5 V. Pamietaj, ze nie
nalezy miesza¢ nowych baterii ze starymi lub uzywanymi.

m Zamknij pokrywe.

m W celu wyjecia baterii nalezy wykona¢ czynno$ci takie, jak
przy ich instalowaniu, ale w odwrotnej kolejnosci.




PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

m Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzen, nigdy nie wolno podtgczac przewodow zasilajgcych przed
zakonczeniem podigczania urzadzen.

m Ten rozdziat dotyczacy PODLACZANIA URZADZEN ZEWNETRZNYCH zawiera przede wszystkim
schematy oparte na modelach 32/37/42L.D6***.

m Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

PODLACZANIE ANTENY

m Aby uzyska¢ optymalng jakos¢ obrazu, nalezy dostosowac ustawienie anteny.
m Przewdd antenowy i konwerter nie sg dostarczane w zestawie.

Domy wielorodzinne/mieszkania w blokach
(Podfaczanie do sciennego gniazda antenowego) AR

Scienne
gniazdo
antenowe| .

Przewdd koncentryczny RF
Antena
(75 Q)
zewnetrzna
(VHF, UHF) Domy jednorodzinne (podtaczanie do gniaz-
da sciennego potaczonego z anteng ﬁ]:ﬂ]]j —)
zewnetrzng)

\}_\%__‘-_—.—_a UHF

Antena Wzmacniacz ANTENNAIN
— sygnatu

VHF

m W lokalizacjach, w ktorych sygnat ma matg moc, konieczne moze by¢ zainstalowanie wzmacniacza
sygnatu antenowego (jak pokazano powyzej) w celu uzyskania lepszej jakosci obrazu.

m Jesli konieczne jest rozdzielanie sygnatu na dwa telewizory, potaczenie nalezy wykonac¢ za pomocg
rozdzielacza sygnatu antenowego.

HOANZYLINMIZ NIZalvzyn 3INVZOV1a0d I



HOANZYL1INMIZ NIZavzydn 3INYZOV1d0od I

PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

m W celu zapobiegania uszkodzeniom sprz%tu, nigdy nie nalezy podtaczac jakiegokolwiek przewodu
zasilajgcego do zrodta zasilania przed zakonczeniem podtgczania wszystkich urzadzen.

PODLACZANIE ZA POMOCA PRZEWODU TYPU COMPONENT

Telewizor moze odbiera¢ cyfrowe sygnaty radiowe/kablowe bez zewnetrznego cyfrowego dekodera STB.
Jezeli jednak sygnaty cyfrowe sg odbierane za pomoca cyfrowego dekodera STB lub innego zewnetrznego
urzadzenia cyfrowego, nalezy skorzysta¢ ze schematu przedstawionego na ponizszym rysunku.

PTICAL
Podtacz wyjscia wideo (Y, P8, PR) urzadzenia pi
0 zewnetrznego (cyfrowego dekodera STB, [ HDMIDVI IN'
odtwarzacza DVD itp.) do ztagcz COMPONENT ,
IN VIDEO odbiornika TV.

AV

ed

ot
POOO®

]

Podtacz wyjscie audio urzadzenia zewnetrzne-

9 go (cyfrowego dekodera STB, odtwarzacza
DVD itp.) do ztagcz COMPONENT IN AUDIO
odbiornika TV.

woiany
L

Wiacz urzadzenie zewnetrzne.

e (Informacje na temat obstugi urzadzenia
zewnetrznego mozna znalez¢ w jego instrukgji
obstugi).

Za pomocg przycisku INPUT (SYGNAL

@ WEJSCIOWY) na pilocie zdalnego sterowania
wybierz zrédto sygnatu wejsciowego
Component.

» Formaty dzwieku obstugiwane przez interfejs HDMI: Dolby Digital, PCM.
Format DTS Audio nie jest obstugiwany.

Sygnat Component HDMI
480i/576i O X
480p/576p (0] O
720p/1080i 0O 0O
o 0
1080p (tylko 50 Hz / (24 Hz / 30 Hz /
60 Hz) 50 Hz / 60 Hz)

Porty wejsciowe sygnatu Component

W celu uzyskania lepszej jakosci obrazu podtgcz odtwarzacz DVD do portéw wejsciowych sygnatu
Component, tak jak przedstawiono ponizej.

| Porty Component telewizora | Y | Ps -
Y Ps
Porty wyjsciowe wideo w Y B-Y
odtwarzaczu DVD Y Cb
Y Pb




PODLACZANIE ZA POMOCA PRZEWODU HDMI

Podtacz wyjscie HDMI urzadzenia zewnetrznego (cyfrowego
0 dekodera STB, odtwarzacza DVD itp.) do ztacza HDMI/DVI IN
1 lub HDMI/DVI IN 2 w telewizorze.

Wiacz urzadzenie zewnetrzne.

9 (Informacje na temat obstugi urzadzenia zewnetrznego mozna
znalez¢ w jego instrukcji obstugi).

Za pomoca przycisku INPUT (SYGNAL WEJSCIOWY) na pilo-
9 cie zdalnego sterowania wybierz zrédto sygnatu wejsciowego
HDMI1 lub HDMI2.

HDMI/DVI IN

2
1

O UWAGA

P Telewizor moze odbiera¢ za posrednictwem kabla HDMI
réwnoczesnie sygnat wideo i audio.

» Jesli odtwarzacz DVD nie obstuguje funkcji Auto HDMI,
nalezy odpowiednio ustawic¢ rozdzielczos¢ wyjsciowq.

» Sprawdz, czy uzywany przewoéd HDMI jest przewodem High
Speed HDMI. W przypadku przewodéw HDMI niezgodnych

HDMI-DTV OUTPUT

ze standardem High Speed HDMI moze wystapi¢ migotanie
obrazu lub catkowity brak obrazu na ekranie. Zalecamy
korzystanie wytgcznie z przewodoéw High Speed HDMI.

HOANZYL1INMIZ NIZavzydn 3INYZOV1aod I
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

PODLACZANIE ZA POMOCA PRZEWODU HDMI-DVI

Podtacz wyjscie cyfrowego dekodera STB lub
wyjscie DVI komputera do ztgcza HDMI/DVI IN
1 lub HDMI/DVI IN 2 telewizora.

HDMI/DVI IN

Podtgcz wyjscie audio cyfrowego odbiornika
STB lub wyjscie audio komputera do ztgcza
AUDIO IN (RGB/DVI) odbiornika TV.

RGBIN

RS-282C
(CONTRCL &

(GOMPONENT)
IN

——oah—,

VOLUME GONTROL

SPEAKER
our

Wiacz cyfrowy dekoder STB lub komputer oraz
odbiornik TV.

(Informacje na temat obstugi dekodera STB
lub komputera mozna znalez¢ w instrukcjach
obstugi tych urzadzen).

Za pomocg przycisku INPUT (SYGNAL

WEJSCIOWY) na pilocie zdalnego sterowania
wybierz zrédito sygnatu wejsciowego HDMI1
lub HDMI2.

lub

UUUUUUUUUUUUUUUU




PODLACZANIE ZA POMOCA PRZEWODU EURO SCART

Podtacz gniazdo Euro Scart urzagdzenia ‘ o
0 zewnetrznego (odtwarzacza DVD, magnetowi-
du itp.) do gniazda AV1 Euro Scart odbiornika

TV. / H

Wiacz urzadzenie zewnetrzne.

9 (Informacje na temat obstugi urzadzenia
zewnetrznego mozna znalez¢ w jego instrukgji W

t++iittd+t
tt++tddtttd

obstugi).

Za pomocg przycisku INPUT (SYGNAL 13
e WEJSCIOWY) na pilocie zdalnego sterowania
wybierz zrodto sygnatu wejsciowego AV1.

AUDIO/

Telewizja analogowa, telewizja cyfro- VIDEO
AV1
Typ wyjécia AV1 AV » Wyijscie telewizyjne: wysytanie
(Wyjsciowy | (gdy trwa zaprogramowane nagrywa- sygnatu telewizji analogowej lub
Aktualny sygnat tele- nie sygnatu cyfrowego za pomoca .
sygnat wejsciowy wizyjny) urzadzenia rejestrujacego.) cyfrowej.
Telewizja
Telewizja cyfrowa ) O
cyfrowa
Telewizja analogowa, Telewizja
AV analogowa O
. (Tryb sygnatu wejsciowego jest
Component/RGB Telewizja konwertowany na DTV).
analogowa
HDMI X X

O UWAGA

» Uzywany przewod Euro Scart musi by¢ ekranowany.

HOANZYL13INMIZ NIZavzydn 3INYZOV1aod I
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

KONFIGURACJA POLACZENIA USB

Podtacz urzadzenie USB do gniazda USB IN
0 telewizora.

Po podtgczeniu urzadzenia do ztgcza USB IN
9 mozna korzystac z funkcji obstugi urzgdzenia
USB (» str.40).

PODLACZANIE ZA POMOCA PRZEWODU antenowego

(RF)

Aby unikna¢ zaktocen obrazu (interferenciji), nalezy umiesci¢ magnetowid w odpowiedniej odlegtosci

od telewizora.

Potacz gniazdo ANT OUT magnetowidu z
0 gniazdem ANTENNA IN odbiornika TV.

Podtacz przewdd antenowy do gniazda ANT
9 IN w magnetowidzie.

Nacisnij przycisk PLAY (Odtworz) magnetowi-

9 du i wybierz w telewizorze odpowiedni kanat,

na ktérym bedzie wyswietlany obraz z magne-

towidu.
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PODLACZANIE ZA POMOCA 15-STYKOWEGO PRZEWODU D-SUB

Ten telewizor jest zgodny ze standardem Plug and Play, co oznacza, ze komputer automatycznie

dostosowuje sie do ustawien telewizora.

Potacz wyjscie RGB komputera z wejsciem
0 RGB IN (PC) odbiornika TV.

Potacz wyjscie audio komputera z wejsciem
AUDIO IN (RGB/DVI) odbiornika TV.

Za pomocg przycisku INPUT (SYGNAL
WEJSCIOWY) na pilocie zdalnego sterowania
wybierz zroédio sygnatu wejsciowego RGB.

(2]
9 Wiacz komputer PC i telewizor
(4]

PODLACZANIE GLOSNIKA

0 Podtacz zewnetrzny gtosnik do gniazda
SPEAKER OUTPUT (STEREO) z tytu odbiorni-
ka TV.
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* Kazdy styk przesytajacy sygnat

Parametry T o oo .
: w gore/w dét jest wzmacniany
przewodow do 3,3 V przez modut GPIO
jednostki centralne;j.

GND/Wgore/Wdét « Jednostka centralna wykrywa
| przejscie od napiecia 3,3 V do
poziomu GND i na tej podsta-

wie ustawia gtosnosc.
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

INSTALOWANIE MODULU Ci

Modut Cl umozliwia oglgdanie programéw kodowanych

(ptatnych) w trybie telewizji cyfrowej.Ta funkcja moze by¢
niedostepna w niektorych krajach. —

Wit6z modut Cl do gniazda PCMCIA CARD '
0 SLOT telewizora, jak to pokazano na rysunku.

¥ PCMCIA CARD SLOTY

Wiecej informacji mozna znalez¢ na str. 29.
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Sprawdz potozenie
O UWAGA wskazanego punktu na
module Cl i wtéz modut

» Dopilnuj, by modut CI byt prawidtowo umieszczony w gniez- do gniazda.

dzie karty PCMCIA. Nieprawidtowe umieszczenie modutu
moze by¢ przyczyng uszkodzenia telewizora i gniazda karty
PCMCIA.

PODLACZANIE SLUCHAWEK

Dzwiek moze by¢ przekazywany przez stuchawki.

“ Podtgcz stuchawki do gniazda stuchawek.

Aby ustawi¢ gtosnos$¢ w stuchawkach, nacisnij

9 przycisk 1 + lub -. Naci$niecie przycisku
MUTE (WYCISZENIE) spowoduje wyciszenie
dzwieku w stuchawkach.

O UWAGA

» Po podtaczeniu stuchawek pozycje menu AUDIO s3 zablokowane.

» Jesli TRYBU AV zostanie zmieniony, gdy stuchawki sa podtagczone, zmiana zostanie stosowana do obrazu
wideo, a nie do dzwieku.

» Po podtaczeniu stuchawek optyczne cyfrowe wyjscie audio nie jest dostepne.
» Impedancja stuchawek: 16 Q
» Maksymalna moc sygnatu audio dla wyjscia stuchawkowego: 10 mW do 15 mW



PODLACZANIE DO CYFROWEGO WYJSCIA AUDIO

Port cyfrowego wyjscia audio (optycznego) umozliwia wysytanie sygnatu dzwiekowego z telewizora
do zewnetrznego urzgdzenia audio.

Aby odtwarza¢ dzwiek z nadawanych cyfrowo programéw za pomocg gtosnikow 5.1-kanatowych,
nalezy potaczy¢ wyjscie OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT znajdujace sie z tytu telewizora z zestawem

kina domowego (lub wzmacniaczem).

e
DIGITAL COMPONENT

AUDIO OUT
Podtacz jeden z koncow przewodu optycznego - -
- . IIN =
o do ztacza cyfrowego wyjscia audio (optyczne- A ( -
go) w telewizorze. ®efpD |5 @)p| o
o
Podtgcz drugi koniec przewodu optycznego do L F
9 cyfrowego wejscia audio (optycznego) w urza- S
dzeniu audio. \ L @
Co : : RS-2326 1©-
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi zewnetrzne- {CONTROLESE )

9 go urzadzenia audio.

A UWAGA ﬁ

» Nie nalezy zaglada¢ do $rodka optycznego portu wyjsciowe- S =~
go. Patrzenie na wigzke laserowg moze spowodowac
uszkodzenie wzroku.
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

OBSLUGIWANA ROZDZIELCZOSC EKRANU
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~
Tryby RGB-PC, HDMI/DVI-PC Tryb HDMI/DVI-DTV
. » Czestotliwosé Czestotliwos¢ . as Czestotliwosé Czestotliwos¢
Rozdzielczos¢ pozioma (kHz)  pionowa (Hz) Rozdzielczos¢ poz?oma (kHz) pianowa (Hz)
720 x 400 31,468 70,08 31,469 59,94
640 x 480 31,469 59,94 e 31,5 60
800 x 600 37,879 60,31 720 x 576 31,25 50
1024 x 768 48,363 60,00 37,5 50
1280 x 768 47,78 59,87 1280 x 720 44 .96 59,94
1360 x 768 47,72 59,80 45 60
1280 x 1024 63,595 60,00 33,72 59,94
1920 x 1080
66,587 59,93 33,75 60
(RGB-PC) 28,125 50
1920 x 1080
67,5 60,00 26,97 23,97
(HDMI-PC) 27 24
1920 x 1080
33,716 29,976
33,75 30,00
56,25 50
67,43 59,94
67,5 60
\§
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O UWAGA

» Unikaj pozostawiania przez dtuzszy czas nieru-
chomego obrazu na ekranie odbiornika.
Nieruchomy obraz wy$wietlany zbyt dtugo moze
zostac trwale odwzorowany na ekranie, dlatego
nalezy jak najczesciej uzywa¢ wygaszacza ekra-
nu.

» W trybie PC moga pojawiaé sie zakiocenia przy
niektérych rozdzielczo$ciach, pionowych wzorach
lub ustawieniach kontrastu i jasnosci. Nalezy
wowczas sprobowac ustawic¢ dla trybu PC inng
rozdzielczos¢, zmieni¢ czestotliwos¢ odswiezania
obrazu lub wyregulowa¢ w menu jasnos¢ i kon-
trast, az obraz stanie sie czysty. Jesli nie mozna
zmieni¢ czestotliwosci odSwiezania obrazu z karty
graficznej komputera, nalezy wymienic karte gra-
ficzng lub zwrdci¢ sie o pomoc do jej producenta.

» Czestotliwosci pozioma i pionowa sygnatu wej-
$ciowego s synchronizowane osobno.

» W przypadku trybu PC zalecamy korzystanie z trybu
1360 x 768, 60 Hz(dotyczy tylko modelu 32LD6+**)
lub 1920 x 1080, 60 Hz(dotyczy tylko modelu
37/42/47LD6*++, 32/37/42/47LV3+**+). Powinny one
zapewniC najwyzsza jakos¢ obrazu.

» Gniazdo wyjsciowe monitora w komputerze nale-
zy potaczyé przewodem sygnatowym z gniazdem
wejsciowym RGB (PC) odbiornika TV. Mozna tez
potaczy¢ gniazdo wyjsciowe HDMI komputera z
gniazdem wejsciowym HDMI IN (lub HDMI/DVI
IN) odbiornika TV.

» Przewdd audio z komputera nalezy podtaczy¢ do
gniazda wejsciowego Audio odbiornika. (Przewody
audio nie sg dostarczane razem z telewizorem).

» W przypadku korzystania z karty dzwiekowej nalezy
odpowiednio dostosowac ustawienia dzwieku w
komputerze.

» Jesli karta graficzna komputera nie obstuguje jedno-
czesnie analogowego i cyfrowego sygnatu wyjscio-
wego RGB, aby wyswietla¢ obraz z komputera na
odbiorniku TV, nalezy podtgczy¢ komputer tylko do
gniazda RGB albo HDMI IN (lub HDMI/DVI IN).

» Jesli karta graficzna komputera obstuguje jednocze-
$nie analogowy i cyfrowy sygnat wyjsciowy RGB,
mozna ustawi¢ telewizor na tryb RGB lub HDMI;
(drugi tryb zostanie automatycznie ustawiony przez
telewizor na funkcje Plug and Play).

» W przypadku korzystania z przewodu HDMI-DVI
tryb DOS moze nie dziata¢, w zalezno$ci od karty
graficznej.

» W przypadku zastosowania zbyt dtugiego przewodu
RGB-PC moga wystapi¢ zaktocenia obrazu na ekra-
nie. Zalecamy uzywanie przewodu o dtugosci do
5 m. Zapewni on najwyzszg jakos¢ obrazu.

HOANZYL1INMIZ NIZavzydn 3INYZOVY1aod I
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

KONFIGURACJA EKRANU DLA TRYBU PC

Resetowanie ekranu

Przywraca fabryczne ustawienia Pozycja, Rozmiar i Faza.

Ta funkcja dziata w nastepujacym trybie: RGB[PC].

m Telewizor uzytkownika moze roznic sie
od pokazanego na ilustraciji.

[ oBRAZ & EKRAN
uuuuuuuu IV — E Rozdzielczosé
* Ostros¢ 70 —— -
Auto. konfiguracja
* Kolor 60 —— .
+ Odcier 0 [RIMIIIIIS] > [ 2 | Pozycja o
« Temp. barw O [WIINIOIE]
+ Sterowanie zaawansowane EI Rozmiar Tak Nie
* Resetuj obraz
""" Faza
* Ekran
O | Resetowanie

lub @ Wybierz menu OBRAZ.
oK Wybi je Ekran.
ybierz opcje Ekran
Wybierz opcje Resetu;j.

/l

Wybierz opcje Tak.

Uruchom funkcje Resetu;.

+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



Automatyczna konfiguracja (tylko tryb RGB [PC])

Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacje potozenia obrazu i minimalizuje drgania obrazu. Jesli po
skorzystaniu z tej funkcji obraz w dalszym ciggu nie jest wyswietlany prawidtiowo, oznacza to, ze tele-
wizor pracuje prawidtowo, ale wymaga dalszego dostosowania ustawien.

Automatyczna konfiguracja
Ta funkcja umozliwia automatyczng regulacje potozenia, rozmiaru i fazy obrazu. Podczas trwajacej
kilka sekund automatycznej konfiguracji wyswietlany obraz moze by¢ niestabilny.

m Telewizor uzytkownika moze roznic sie
od pokazanego na ilustracji.

L oBrAZ kd EKRAN
* Ostros¢ 70— o :
oLl & Auto. konfiguracja

« Odcien 0 RIS >
«Temp. barw O [WINIIAIMIIC]

« Sterowanie zaawansowane

Auto. konfiguracja

Tak Nie

* Resetuj obraz
« Ekran
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- Jesli pozycja obrazu nadal nie jest
lub @ Wybierz menu OBRAZ. poprawna, skorzystaj ponownie z
funkcji automatycznej regulaciji.
« Jesli po zastosowaniu automatyczne;j
Wybierz opcje Ekran. regulacji w trybie RGB (PC) obraz
wymaga dalszej regulacji, mozna

dostosowac go za pomoca opciji:
. Wyblerz opcje Auto. konfiguracja. Pozycja, Rozmiar i Faza.

. ' Wybierz opcje Tak.

Uruchom funkcje Auto. konfiguracja.

+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



14

HOANZY13INMIZ NIZavzydn 3INYZOVY1d0od I

PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

Wyboér rozdzielczosci

Aby wyswietlany byt normalny obraz, nalezy dopasowac do siebie rozdzielczos¢ trybu RGB i ustawie-

nie w komputerze.

Ta funkcja dziata w nastepujacym trybie: RGB[PC].

m Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie
od pokazanego na ilustracji.

[ oBrAZ
uuuuuuuuu U —
+ Ostros¢ 70 ——
* Kolor 60 m—
+ Odcien 0 RIMMIIIIIITS] >

«Temp. barw O WIS
+ Sterowanie zaawansowane
* Resetuj obraz

* Ekran

kd EKRAN

[ Rozdzlelczodé S 1024 x 768
¢

[ 1280 x 768
[ 1360 x 768

+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



Dostosowanie parametréw potozenia, rozmiaru i fazy obrazu

Jesli obraz po automatycznej regulacji nadal jest niewyrazny, a zwtaszcza jesli nadal wystepujg drga-
nia znakow, nalezy wyregulowac pozycje obrazu recznie.

Ta funkcja dziata w nastepujacym trybie: RGB[PC].

m Telewizor uzytkownika moze roznic sie
od pokazanego na ilustracji.

5 o kd EKRAN
uuuuuuuuu U
« Ostro$é 70—
« Kolor 60 M
+ Odcien 0 RIS S (2] Pozycia
«Temp. barw O [IIIINIIE] [ ]
« Sterowanie zaawansowane
* Resetuj obraz =

* Ekran

HOANZYLINMIZ NIzalvzyn 3INYZOV1a0d I

lub Wybierz menu OBRAZ.
Wybierz opcje Ekran.

Wyblerz opcje Pozycja, Rozmiar lub Faza.

" :
<| |> ] Dokonaj odpowiednich zmian.
j odpowi ich zmi

@8

* Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

15
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PODLACZANIE URZADZEN ZEWNETRZNYCH

KONFIGURACJA SIECI

Podfaczanie do sieci przewodowej

Ten odbiornik TV umozliwia podtaczenie do sieci lokalnej (LAN) za pomocg portu LAN. Po wykonaniu
fizycznego podtaczenia odbiornik TV wymaga skonfigurowania komunikacji sieciowe;j.

m Telewizor uzytkownika moze roznic¢ sie od pokazanego na ilustracji.

AUX LAN

Iil ) z I AVA @-’

(RGB)

Iil - =
X L] EEEEEEEEEEER
=7

RS-232C IN
{CONTROL & SERVICE)

Modem szerokopasmowy @ Router

T 28D EnE =

Modem szerokopasmowy

Ustuga szerokopasmowa

Ustuga szerokopasmowa

” Potacz port LAN modemu lub routera z portem LAN odbiornika TV.

g Potacz port LAN komputera z portem AUX LAN telewizora.
(dotyczy tylko modelu 47LD6x***, 32/37/42/47L\ 3**)

A UWAGA

» Nie podiaczaj do portu LAN kabla telefonicznego.

» Z uwagi na zréznicowane warianty potgczen nalezy postepowac zgodnie z zaleceniami okreslo-
nymi przez ustugodawce internetowego lub telekomunikacyjnego.



OGLADANIE TELEWIZJI | PRZELACZANIE
PROGRAMOW

WLACZANIE TELEWIZORA

Z funkcji telewizora mozna korzystaé po jego wtgczeniu.

1]
(2]

Najpierw podtacz prawidtowo przewdd zasilajacy.
W tym momencie telewizor przetaczy sie w tryb czuwania.

Aby wigczy¢ telewizor w trybie czuwania, nacisnij przycisk / I, INPUT (SYGNAL
WEJSCIOWY) lub P ~ vna odbiorniku albo przycisk ZASILANIE, INPUT (SYGNAL
WEJSCIOWY), P ~ v lub jeden z przyciskéw numerycznych na pilocie zdalnego stero-
wania.

KONFIGURACJA POCZATKOWA

Jesli po wigczeniu telewizora na ekranie jest wyswietlane menu ekranowe, istnieje mozliwos¢
konfiguracji nastepujacych ustawien: Jezyk, Ustawienia trybu, Kraj lub Str. czas. (w przypadku
wskazania Rosji jako kraju) albo Ustaw hasto (w przypadku wskazania Francji jako kraju) oraz
Strojenie automatyczne.

UWAGA:

a. Jedli menu ustawien poczgtkowych zostanie zamkniete przed skonfigurowaniem ustawien
poczatkowych, moze ono zosta¢ wyswietlone ponownie.

b. Aby zmienic¢ biezgcy ekran menu OSD na poprzedni ekran menu, nalezy nacisngc przycisk
BACK (WSTEC2Z).

c.W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektore funkcje
zwigzane z obstugg telewizji cyfrowej (DTV) mogq nie dziatac, gdyz sg zalezne od dostep-
nych na danym obszarze ustug cyfrowych.

d. Jezeli wybrany kraj to Francja, hastem sq cyfry 1234, a nie 0000.

WYBOR PROGRAMU

Naciskaj przyciski P ~ v lub PRZYCISKI NUMERYCZNE, aby wybra¢ numer programu.

REGULACJA GLOSNOSCI

(1
(2

Aby wyregulowaé gto$nos$é, nacisnij przycisk 1+ lub -,

Aby wytaczyé dzwiek, nacisnij przycisk MUTE (WYCISZENIE).

Funkcje te mozna wytaczy¢, naciskajac przycisk MUTE (WYCISZENIE), A+, - lub AV Mode
(Tryb AV).

MOWYHOO0YHd JINVZOV13ZYd / IfrZIM3T13L JINVAY190 I
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OGLADANIE TELEWIZJI /| PRZELACZANIE PROGRAMOW

SZYBKIE MENU

Menu ekranowe telewizora uzytkownika moze sie nieco rozni¢ od przedstawionego w tej instrukcji.
Q.Menu (Szybkie menu) to menu funkcji najczesciej wykorzystywanych przez uzytkownikow.

Proporcje ekranu: umozliwia wybranie prefe-
rowanego formatu obrazu.
Aby okresli¢ zblizenie, w menu Proporcje
wybierz opcje 14:9, Zblizenie lub Zblizenie
kinowe. Po zakonczeniu okreslania proporcji,
nastepuje powrot do szybkiego menu.

@ Czysty gtos II: ta funkcja uwydatnia ludzki
gtos na tle innych dzwiekow, dzieki czemu jego
brzmienie jest bardziej wyrazne.

[2] Tryb obrazu: umozliwia wybér trybu obrazu
zgodnego z preferencjami.

@ Tryb dzwigku: jest to funkcja automatycznego
ustawiania kombinacji parametréw dzwieku,
ktora najlepiej pasuje do ogladanego obrazu.
Umozliwia wybor preferowanego trybu dzwie-
ku.

&» Wyjscie

(@ Audio lub Jezyk audio: umozliwia wybor
wyjsciowego dzwieku.

& Drzemka: umozliwia wigczenie programatora
wytgczania.

Pomin Wylt./WL.: wigcza lub wytgcza funkcje
pomijania.

G Nosnik USB: aby wyja¢ urzadzenie USB,
nalezy wybra¢ opcje ,Odiacz".

Wyswietl dowolne menu.

Wybierz odpowiednie ustawienie.

" * Naci$nij przycisk Q. MENU(SZYBKIE MENU) / EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu do

ogladania telewizji.

 Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



WYBIERANIE MENU EKRANOWYCH |

DOSTOSOWYWANIE USTAWIEN

Menu ekranowe telewizora uzytkownika moze sie nieco rézni¢ od przedstawionego w tej instrukcji.

@‘ lub @ Wyswietl dowolne menu.

. .
OK Wybierz pozycje menu.

Przejdz do menu podrecznego.

O UWAGA

» W trybie analogowym nie mozna korzysta¢ z funkcji Informacje CI.

menu.

* Nacisnij przycisk MENU lub
Home(Menu gtéwne) / EXIT(WYJSCIE)
w celu powrotu do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w
celu przejscia do poprzedniego ekranu

-
%f " USTAWEENIA g [ oBRrAZ
= b  Strojenie automatyczne « Proporcje ekranu : 16:9
USTAWIENIA — . Slrojefﬂe reczne OBRAZ « Kreator obrazu
« Edycja programu « eg) Oszczedzanie energii - Wyt
o Wzmacniacz - Wyt o Tryb obrazu : Standardowy
o Informacije Cl + Podswietlenie 70
« Kontrast 100 m—
« Jasnos¢ 50 —
AUDIO CZAS
\/ " | « Aut. poziom glosn. : Wyt. o Zegar
AUDIO — | Czysty Glos I Wyl @3 CZAS o Czas Wyt : Wyt
« Balans 0 [CIMMMITIIIR] « Czas wt. : Wyt
o Tryb dzwigku : Standardowy o Drzemka : Wyk.
« Infinite Sound : Wyt. o Alarm Wyt

« Tony wysokie 50
« Tony niskie 50 =

+ Resetowanie

MOWYHOO0YHd JINVZOV13ZYd / IfrZIM3T13L JINVAY190 I
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OGLADANIE TELEWIZJI /| PRZELACZANIE PROGRAMOW

« Ustaw hasto
« Blokada odbiornika Wyt
o Zablokuj program

o Blok. wejscia
« Blokada przyciskow : Wyt.

<> Przejdz ®OK

o Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyt.

© Tryb Demo

o Jezyk (Jezyk)

o Kraj

« Pomoc wytaczona

© Wskaznik zasilania

o Reset. ustawien fabr.
o Ustaw ID

<> Przejdz ® OK

T WL

: Wielka Brytania

2l

m Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

Lista wejs¢

HDMI1

Pamiet USB.
[ i o=
UsB Component RGB
—
HDMI2

N ] 7 i |

Opcje

-
b ¢ Fd i)
Lista filmow Lista zdje¢ Lista muzyki Zawartosci speciaine

@ Naciénij przycisk OK (@), aby wyswietli¢ zdjecia z urzadzenia USB.

% Wyjscie




AUTOMATYCZNE STROJENIE PROGRAMOW

Dzieki tej funkcji odbiornik automatycznie znajdzie i zapisze wszystkie dostepne programy.

Po uruchomieniu funkcji automatycznego strojenia programoéw wszystkie poprzednio zapisane progra-
my zostang skasowane.
Maksymalnie mozna zapisa¢ 500 programéw. W zaleznos$ci od sygnatéw nadawczych liczba ta moze
ulec nieznacznej zmianie.

Automatyczne strojenie DVB-T, DVB-C to menu dla uzytkownikéw w krajach, w ktorych cyfrowa telewi-
Zja kablowa DVB jest dostepna.

¢

Bl e|o (N

USTAWIENIA

« Strojenie Automatyczne ®

o Strojenie reczne

« Edycja programu

¢ \Wzmacniacz - Wyt
o Informacije CI

USTAWIENIA

%
« Strojenie Automatyczne Antena
e,

e Strojenie reczne 1

+ Edycja programu ¥

Sprawdz potaczenie antenowe.

 Informacje CI Poprzednie informacje o kanatach
zostang zaktualizowane w trakcie
automatycznego strojenia.

[ Szukanie SECAM L

L3
-
@ « Wzmacniacz - Wyt

Wybierz menu USTAWIENIA

OK 8
®

(DU

Wybierz opcje Strojenie

Automatyczne.

Wybierz opcje Start.

o Uruchom funkcje Strojenie auto-
matyczne.

* W trybie wiaczonej blokady odbiornika wpro-
wadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z
PRZYCISKOW NUMERYCZNYCH.

« Jesli chcesz kontynuowaé¢ automatyczne strojenie,
wybierz opcje Start za pomocg przycisku ~ v .
Nastepnie nacisnij przycisk OK. W przeciwnym
wypadku wybierz opcje Zamknij.

* Gdy w menu Kraj zostanie zaznaczona pozycja
Witochy, w przypadku pojawienia sie wyskakujgce-
go okienka sygnalizujgcego konflikt programéw po
uzyciu opcji Strojenie automatyczne nalezy wybrac
jednego z nadawcow, aby zlikwidowaé konflikt.

» Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewiz;ji.

 Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI /| PRZELACZANIE PROGRAMOW

RECZNE STROJENIE PROGRAMOW

(W TRYBIE CYFROWYM)

Funkcja strojenia recznego pozwala recznie dodaé program do listy programoéw.

MOWYHOO0YHd IINYZOV13ZYd / IrZIM3T3L JINVAVY190 I

¢ | |
« TAWIENIA TAWIENIA i
- US us < oV > - USTAWIENIA | ey |
. Stroeme automatyczne i . Stroene automatyczn| UHF CH. « Strojenie automatyczn  UHF CH.
| « Strojenie reczne F || « Strojenie reczne - :
« Edycja programu « Edycja programu CZEEilTEERiE) A « Edycja programu YLE TVA
» Wzmacniacz : Wyh » Wzmacniacz : « Wzmacniacz | YLETV2
o Informacije Cl o Informacije Cl « Informacie CI YLE EST
L ;
‘ Zachowaj ‘
Dodaj
| J ‘ | Zrezygnuj |
\ Zamknij |

Wybierz menu

USTAWIENIA. « W trybie wiaczonej blokady odbiornika

wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajgc z
PRZYCISKOW NUMERYCZNYCH.

« Jesli w polu kraju wybrano wartos¢ ,Norwegia,
totwa”, mozna wybra¢ opcje SBAND.

(AN
)
oK Wybierz opcje DTV.

Wybierz numer kanatu.

ERE

e
%%
=
Wybierz opcje Aktualizuj lub Dodaj, jezeli jest sygnat.
B Wybierz numer kanatu do przypisania do kazdego z kanatow.
+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



1

l USTAWIENIA

o Strojenie automatyczne

o Y
« Strojenie reczne &

« Edycja programu

USTAWIENIA

o Strojenie automaty:

o Edycja programu
» \Wzmacniacz - Wyt » Wzmacniacz

o Informacje CI o Informacje CI

<€ Cyfr. TV kablowa P
Czestotliwosc(kHz)

i Sayb. transmis(kSis) | ga75

Modulacja

USTAWIENIA

Cyfr. TV kablowa

YLE24

362000 « Strojenie automatyq YHF CH-
. —
- « Edycja programu -

64QAM ETR II|

« Wzmacniacz
« Informacie CI YLE FST

v

‘ Zachowaj

‘ Zrezygnuj

Dodaj

Zamknij

0 B s

Wybierz opcje Strojenie reczne.

@ Wybierz opcje Cyfr. TV kablowa.

)23
|jcces
7)) 0=

Wybierz opcje Aktualizuj lub
Dodaj, jezeli jest sygnat.

USTAWIENIA.

Dokonaj odpowiednich zmian.

* W trybie wlgczonej blokady odbiorni-
ka wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzy-
stajac z PRZYCISKOW
NUMERYCZNYCH.

» Szyb. transmisji: wprowadz zadang
szybkosc¢ transmisji symboli (szybkosc¢
transmisji symboli jest to szybkosc¢
przesytania symboli w kanale przez
urzadzenie takie, jak modem).

* Modulacja: wprowadz modulacje.
(Modulacja jest to sposéb wprowadza-
nia sygnatéw audio i wideo do fali
nosnej).

Wybierz numer kanatu do przypisania do kazdego z kanatéw.

« Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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(W TRYBIE ANALOGOWYM)

OGLADANIE TELEWIZJI /| PRZELACZANIE PROGRAMOW

Funkcja strojenia recznego pozwala recznie doda¢ program do listy programéw oraz uporzgdkowac

programy w wybranej przez siebie kolejnosci.

C7 USTAWIENIA

.
L USTAWIENIA
“ o Strojenie automatyczne “ o Strojenie automatyczne
- = = — - SR P R
« Edycja programu « Edycja programu * Pamig¢ * Pamigé
@ | « Wzmacniacz : Wyt > « Wzmacniacz T Wyt | o System * System
@ « Informacie Cl Q  Informacje CI * Pasmo VIUHF * Pasmo V/UHF
lub
8 , R d g
* Dostrojenie PIS * Dostrojenie PIS
El = * Szukaj <« * Szukaj «
‘ Zachowaj ‘ ‘ Zachowaj
\ Zamknij | \ Zamkni

Wybierz menu
@ o USTAWIENIA.
: :
oK Wybierz opcje Strojenie reczne.
y 1€ ] €
Wybierz ustawienie TV lub TV
a kablowa.
‘ lub/EEE\ Wybierz numer pro-
=862 ) gramu.
Wybierz system TV.

Wybierz opcje VIUHF lub TV
Kab.

{ BN \Nybierz numer
-, wEE y
Iub { e kanatu
.

Rozpocznij wyszukiwanie.
O
Wybierz opcje Zachowaj.
1 ! Wybierz numer kanatu do przy-
pisania do kazdego z kanatow.

« W trybie witaczonej blokady odbiornika wprowadz 4-cyfrowe hasto, korzystajac z

PRZYCISKOW NUMERYCZNYCH.
« L: SECAM L/L (Francja)

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa Wschodnia/Azja/Nowa Zelandia/Bliski Wschod/

Afryka)
I: PAL | (Wielka / Irlandia / Hongkong / RPA)

DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa Wschodnia / Chiny / Afryka / WNP)
« Aby zapisaé kolejny program, powt6rz kroki od 4 do 10.

+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewiz;ji.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




¢
‘{;a USTAWIENIA . USTAWIENIA
LN . Strojenie automatyczne « Strojenie automatyczne
= ) |po Strojenie reczne = 1R - ol ylebene 1
« Edycja programu « Edycja programu * Pamig¢ * Pamig¢
@® | «Wzmacniacz - Wy > © | « Wzmacniacz :Wy] e System * System
Q o Informacje CI Q « Informacje CI * Pasmo VIUHF |U b * Pasmo V/UHF
5 5
* Dostrojenie <> * Dostrojenie <>
= = * Szukaj <> * Szukaj <«
‘ Zachowaj ‘ ‘ Zachowaj ‘
\ Zamkni | \ Zamknij |

m Nadawanie nazw stacjom

Kazdemu numerowi programu mozna takze przypisa¢ nazwe stacji sktadajaca sie z pieciu znakow.

Wybierz menu

@ lub USTAWIENIA.

‘ Wybierz opcje Strojenie reczne.
) Wybierz ustawienie TV lub TV

kablowa.

3
OK i i

Wybierz opcje Nazwa.

m Precyzyjne dostrajanie

Wybierz pozycje, a nastepnie
wybierz kolejny znak itd.

Mozna uzywac liter od A do
Z, cyfrod 0 do 9, znakow + i

@ .
®
- oraz spacji.

(— Wybierz opcje Zamknij.

v
3‘ @ Wybierz numer kanatu do przy-
pisania do kazdego z kanatéw.

Wybierz opcje Zachowa;.

Zazwyczaj precyzyjne dostrajanie jest konieczne tylko w warunkach stabego odbioru sygnatu.

@ ub Wybierz menu
USTAWIENIA.
Wybierz opcje Strojenie reczne.
°
Wybierz ustawienie TV lub TV
kablowa.

‘v

Wybierz opcje Dostrojenie.

| |,]\Przeprowadz precyzyjne strojenie, aby
uzyskac najlepszy obraz i dzwiek.

. Wybierz opcje Zachowa;.

7 Wybierz numer kanatu do przy-
pisania do kazdego z kanatéw.

+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI /| PRZELACZANIE PROGRAMOW

EDYCJA PROGRAMU

Jedli ktéry$s numer programu zostanie pominiety, nie bedzie mozna go wybraé za pomocg przycisku P

~ v podczas oglgdania telewizji.

Aby wybra¢ pominiety program, wpisz bezposrednio jego numer za pomocg przyciskow
NUMERYCZNYCH lub wybierz go w menu edycji programow.

Ta funkcja umozliwia pomijanie programéw zapisanych w pamieci odbiornika.

Edycja programu

TV
USTAWIENIA
» Strojenie automatyczne 2 YLE TV2 (D) 3 YLE FST (D)
o Strojene reczne 4 YLE24 (D) 5 YLE Teema (D) 6 TV4 Stockholm (D
> 7 Kanal Lokal (D) 8 CNN (D) 9 TV4 (D)
« Wzmacniacz Wyt 10 TV4 Plus (D) 11 TV400 (D) 12 TV4 Film (D)
o Informacje Cl 13 TVA4 Fakta (D) 14 MediaCorp HD5 (D 15 SNY_SSU (R)
16 Demo (R) 17 TVE 1 (R) 18 TVE 2 (D)
19 24H TVE (D) 20 CLAN/50 TVE (D 21 LA7 (R)
v
‘ @® Zmiana programu & Wstecz
B Usun Przejdz Blokuj/Odblokuj B Pomin

5
&

o

|
@ a ©g

K

‘I

Wejdz do trybu Edycja programu.

=
o

Wybierz menu USTAWIENIA.

Wybierz opcje Edycja programu.

Wybierz program, ktory chcesz zapisaé lub pomingc.

* Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewiz,ji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



m Usuwanie programu

Wybierz numer programu, ktéry chcesz
usungct.

O(E

B Wybierz opcje Tak lub Nie.

» Wybierz opcje Tak, aby usung¢ wybrany
program. Pole odpowiadajace programowi
pozostanie puste.

» Wybierz opcje Nie, aby usung¢ wybrany
program. Wybrany program zostanie usu-
niety, a kolejne programy zostang przesu-
niete o jedng pozycje do gory.

m Przenoszenie programu

Wybierz numer programu, ktéry chcesz
przeniesc.

Spowoduje zmiane koloru, w
jakim wyswietlany jest numer
programu, na zielony.

O

Zwolnij przycisk.

m Pomijanie numeru programu

Wybierz numer programu, ktéry chcesz
pomijac.

tlany jest numer programu, na niebieski.

Zwolnij przycisk.

O =

Spowoduje zmiane koloru, w jakim wyswie-

* Jesli ktéry$ numer programu zostanie
pominiety, nie bedzie mozna go wybrac¢ za
pomocg przycisku P~ v podczas oglada-
nia telewizji.

» Aby wybra¢ pominiety program, wpisz
bezposrednio jego numer za pomocg
PRZYCISKOW NUMERYCZNYCH lub
wybierz go w menu edycji programéw lub
przewodnika EPG.

m Blokowanie numeru programu

Wybierz numer programu, ktéry chcesz
pomijac.

tlany jest numer programu, na niebieski.

Zwolnij przycisk.

Spowoduje zmiane koloru, w jakim wy$wie-

* Program zostanie zapisany
jako zablokowany, nawet gdy
funkcja Blokada odbiornika jest
wytgczona.
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OGLADANIE TELEWIZJI /| PRZELACZANIE PROGRAMOW

WZMACNIACZ

Jesli odbiér programu cyfrowego jest staby, wiacz opcje Wzmacniacz.
Gdy sygnat jest silny, wybierz opcje Wyt.

USTAWIENIA

o Strojenie automatyczne

USTAWIENIA

« Strojenie automatyczne

o Strojenie reczne « Strojenie reczne

 Edycja programu « Edycja programu

« Wzmacniacz » Wzmacniacz

o Informacje CI >

o Informacje CI

lub @ Wybierz menu USTAWIENIA.

oK - Wybierz opcje Wzmacniacz.

Wybierz opcje Wi. lub Wyt.

/l

Zapisz ustawienia.

+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



INFORMACJE O MODULE CI (COMMON INTERFACE)

Ta funkcja umozliwia ogladanie niektdrych ustug kodowanych (ptatnych). Wyjecie modutu Cl spowodu-
je, ze ogladanie ustug ptatnych stanie sie niemozliwe.

Gdy modut jest wiozony do gniazda Cl, menu modutu jest dostepne.

Modut Cl i karte inteligentng mozna naby¢ u lokalnego sprzedawcy. Nie nalezy zbyt czesto wktada¢
lub wyjmowa¢ modutu Cl do i z telewizora. Moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzen.
Zdarza sie ze gdy wigczy sie odbiornik po wiozeniu modutu Cl, nie stycha¢ dzwieku.

Moze to oznacza¢ niekompatybilno$¢ z modutem Cl i kartg inteligentna.

Dostepnosc funkcji zwigzanych z modutem CI (Common Interface) jest zalezna od obszaru i dostep-
nych ustug.

W przypadku korzystania z modutu CAM (modutu dostepu warunkowego) nalezy upewnic sie, iz spet-
nia on wszystkie wymagania standardow DVB-CI lub CI plus.

Niewtasciwe dziatanie modutu CAM(modut dostepu warunkowego, ang. Conditional Access Module)
moze by¢ przyczyng ztej jakosci obrazu.

¢ ©® Modut Viaccess
.. USTAWIENIA
n « Strojenie automatyczne " ]
« Strojenie reczne utoryzacje
Edycja programu Informacje o module
.
» Wzmacniacz Wyt >
« Informacie Cl é

Wybierz pozycje

!

* To menu ekranowe stanowi jedynie przykiad.
Opcje menu i format ekranu mogg by¢ rézne w
przypadku réznych operatorow $wiadczgcych
ptatne ustugi cyfrowe.

» Uzytkownik moze sie zwréci¢ do operatora z
prosbg o zmiane ustugi i menu ekranowego
dotyczacego modutu Cl (Common Interface).

Bills e ol N|

informacji o karcie inteligentnej, jezyka, pobierania oprogra-

—. Wybierz jedng z pozycji dotyczacych informacji o module,
‘ mowania itp.

Al
@

oK | | Zapisz ustawienia.

B

» Naci$nij przycisk BACK(WSTECZ)/EXIT(WYJSCIE) w celu przej$cia do poprzedniego ekranu menu.
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OGLADANIE TELEWIZJI /| PRZELACZANIE PROGRAMOW

WYSWIETLANIE LISTY PROGRAMOW

Wyswietlajac liste programow, mozna sprawdzi¢ programy zapisane w pamieci urzgdzenia.

Lista programéw
& 'kona wyswietlana A Sirona 116

przy zablokowanym 1BBC
programie. brv] 2 BBC

biv] 3BBC

b 4BBC

bv] 5BBC

6 YEL PEILI

7YLEQ

8 YLEN KLASSINEN

v

m Wyswietlanie listy programéw

Wyswietl liste programéw.

« Niektore programy moga by¢ oznaczone
na niebiesko. Sg to programy, ktére pod-
czas automatycznego dostrajania lub w
trybie edycji programéw zostaty tak usta-
wione, aby byty pomijane.

« Sam numer kanatu widoczny na liscie pro-
graméw oznacza, ze stacji nie przydzielo-
no nazwy.

Wiacz edycje programu.

MOWYHOO0YHd IINYZOV13ZYd / IrZIM3T3L JINVAVY190 I

m Wyboér programu z listy programoéw

1 .
Wybierz program.

Przetacz sie na wybrany numer programu.

m Zmiana strony listy programéw

i L
e | Zmieniaj strony.

M

>

30

Powré6t do normalnego trybu ogla-
dania telewiz;ji.




LISTA WEJSC

Zrédta HDMI i AV1 (SCART) sg rozpoznawane za pomocg wtyku wykrywania. W zwigzku z tym odpo-
wiednie ztacza sg wiaczane tylko wtedy, gdy urzadzenie zewnetrzne jest pod napieciem.

Za pomocg przycisku TV/IRAD mozna sie przetgczac z zewnetrznego zrodta sygnatu do antenowego
zrodta sygnatu i do ostatnio ogladanego programu w trybie DTV/RADIO/TV.

m Telewizor uzytkownika moze roézni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

Lista wejs¢
USB Antena AV Component RGB HDMI1
(=]
HDMI2
[ Oznaczenie wejscia ~ ™ Wyjscie
= Wybierz zrodto sygnatu » Antena: wybierz odpowiednig opcje w
. wejsciowego. celu ogladania telewizji cyfrowej/zwyktej

lub stuchania radia.

* USB: wybierz te opcje w celu korzystania
z urzadzen podtaczonych do ztagcza USB.
* AV: wybierz te opcje, aby ogladac treéci z
magnetowidu lub z urzadzenia zewnetrz-

nego.

« Component: wybierz te opcje, aby korzy-
sta¢ z odtwarzacza DVD lub dekodera
STB (zaleznie od sposobu podtaczenia).

* RGB: wybierz te opcje, aby oglada¢
sygnat z komputera (zaleznie od sposobu
podtgczenia).

« HDMI: wybierz te opcje, aby korzystac z
odtwarzacza DVD, komputera lub cyfrowe-
go dekodera STB (zaleznie od sposobu
podtaczenia).
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OGLADANIE TELEWIZJI /| PRZELACZANIE PROGRAMOW

OZNACZENIE WEJSCIA

Umozliwia wybor etykiety dla kazdego zrodta sygnatu wejsciowego.

m Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

Oznaczenie wejscia

Lista wejs¢
AV

<,
@gﬁ = s@s Component

AV Component RGB HDMI1
RGB

HDMI1 <

I

HDMI2

I Oznaczenie veicia S™»  Wyjécie

v

Zamknij

Wybierz opcje Oznaczenie wejscia.

Wybierz zrédto.

Wybierz etykiete.

!'

» Nacisénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



MENU DATA SERVICE

(To menu jest aktywne tylko w Irlandii ).

Ta funkcja umozliwia wybér jednej z opcji: MHEG(Digital Teletext) lub Teletext, jezeli obie sg dostepne.

Jezeli dostepna jest tylko jedna z nich, wigczona jest albo funkcja MHEG, albo Teletext, niezaleznie
od dokonanego wyboru.

©© OPCJE >< OPCJE
L'. o Tryb Demo Wyt 4... o Tryb Demo Wyt
ra Jezyk (Jezyk) - K Jezyk (Jezyk)

o Kraj : Irlandia § o Kraj : Iflandia
@ « Pomoc wytaczona « Pomoc wytaczona
@ © Wskaznik zasilania g © Wskaznik zasilania

« Data Service : MHEG 0 -[= MHEG

6 o Reset. ustawien fabr. o Reset. ustawien fabr. | ] Teletekst

- o Ustaw ID 2 n o Ustaw ID o ‘

 Data Service

lub @ Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje Data Service.

D @
DOES

K

Wybierz opcje MHEG lub Teletext.

AN

a@

ok | | Zapisz ustawienia.

» Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
 Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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SIMPLINK

Funkcja SIMPLINK obstuguje tylko urzgdzenia oznaczone logo SIMPLINK.
Sprawdz, czy Twoje urzadzenie jest oznaczone tym logo.

Telewizor moze dziata¢ nieprawidtowo w przypadku podtaczenia innych urzadzen z funkcjg HDMI-
CEC.

Ta funkcja umozliwia korzystanie z innych urzadzen audio-wideo podtaczonych do telewizora przy
uzyciu przewodu HDMI i sterowanie nimi bez dodatkowej konfiguracji ustawien.

Jezeli nie chcesz korzysta¢ z menu SIMPLINK, wybierz opcje ,Wyt.”.

o\
@lmPLan
@ OK ¢» Wyjscie

| Wyt >
Y%

€M DYSK

<2 VCR

== Nagrywarka HDD

@ Glosniki

Wyswietl menu

SIMPLINK.

Wybierz opcje W lub
@ Wyt

Zapisz ustawienia.

» Nacisénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



Podtaczanie kina domowego z logo SIMPLINK.

Za pomocg przewodu HDMI/DVI potacz ztacze
a HDMI/DVI IN 1 lub HDMI/DVI IN 2 znajdujace BTSN
sie na tylnej Sciance telewizora z portem wyjscio- :
wym HDMI zestawu kina domowego. *

Za pomocg przewodow optycznych potgcz
9 cyfrowe wyjscie audio z tylu telewizora z cyfro-
wym wejsciem audio kina domowego.

W menu Gtosniki wybierz opcje Kino domowe,
9 naciskajac przycisk SIMPLINK.

u-[ [ uuuﬂﬂ_l»l]l]

[ e e (o [

HDMI OUTPUT DIGITAL - |

AUDIO IN

Kino domowe

» Podczas wybierania lub obstugi nosnikdéw urzadzenia
przy pomocy funkcji kina domowego dzwiek zostaje
automatycznie przetaczony na gtos$niki kina domowe-

go.

O UWAGA

» Za pomocg przewodu HDMI potacz ztgcze HDMI/DVI IN lub HDMI IN telewizora ze ztaczem HDMI urzadze-
nia z funkcjg SIMPLINK.

» Zmieniajac zrodio sygnatu wejsciowego za pomoca przycisku INPUT (SYGNAL. WEJSCIOWY) pilota,
mozna wytgczy¢ podtaczone urzadzenie sterowane za pomocg funkcji SIMPLINK.
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Funkcje SIMPLINK

Odtwarzanie dyskow

Podtaczonymi urzadzeniami audio-wideo mozna sterowac, naciskajac przyciski ~ v < > OK, », 1, | |, 4«
oraz b ».

Bezposrednie odtwarzanie

Po podtaczeniu urzadzen audio-wideo do telewizora mozna bezposrednio sterowac nimi i odtwarza¢ znajdujace
sie w nich no$niki bez dodatkowej konfiguracji ustawien.

Wybhor urzadzenia audio-wideo

tatwy wybor jednego z urzadzen audio-wideo podigczonych do telewizora i sterowanie nim.

Wylaczenie wszystkich urzadzen

Po wytaczeniu telewizora wszystkie podtaczone do niego urzadzenia sg réwniez wytaczane.

Zmiana wyjscia dzwigku

Mozliwos¢ tatwej zmiany wyjscia dzwieku.

Zsynchronizowane wiaczanie

Rozpoczecia odtwarzania przez urzadzenie z funkcjg SIMPLINK podtaczone do ztacza HDMI telewizora powodu-
je automatyczne wigczenie telewizora.

* Funkcja jest niedostepna w urzadzeniach podtaczonych do telewizora przy uzyciu przewodu
HDMI, ale nieobstugujacych funkcji SIMPLINK.

Uwagi: Do korzystania z funkcji SIMPLINK jest potrzebny kabel High Speed HDMI obstugujacy
mechanizm *CEC. (*CEC: Consumer Electronics Control).
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Menu SIMPLINK

Nacisnij przycisk ~ v < >, a nastepnie przycisk OK, aby wybrac¢ zrodto sygnatu obstugiwane przez
funkcje SIMPLINK.

@ Ogladanie telewizji: przetgczenie na ostat- -
nio ogladany program telewizyjny, niezalez- (8ImPLINK
nie od aktualnego trybu. ® Ok o Wjsie

@® Odtwarzanie dysku: wybieranie i odtwarza-
nie podtgczonych dyskow.
Gdy dostepnych jest wiele ptyt, ich typy sg
wyswietlane na dole ekranu.

— Wybrane urzadzenie

Urzadzenia dostepne
sq wysSwietlane w spo-
sOb wyrazny

Urzadzenia niedostepne

© Odtwarzanie z magnetowidu: odtwarzanie
sg wyszarzone

tresci z podtagczonego magnetowidu i stero-
wanie nim.

0 Odtwarzanie nagran z dysku twardego:
sterowanie odtwarzaniem nagran zapisanych
na dysku twardym.

©® Emisja dzwieku za pomoca telewizora:
wybierz gtosniki TV jako wyjscie audio.

» Odtwarzacz DVD, nagrywarka: jednoczesnie mozna podtgczy¢ do dwdch urzadzen.
» Magnetowid: tylko jedno urzadzenie obstugiwane jednoczesnie.
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TRYB AV

To menu umozliwia wybor optymalnych ustawien obrazu i dzwieku w przypadku podtaczania urzadzen
audio-wideo do zrodta sygnatu zewnetrznego.

Wyt Wytgczenie trybu AV.

Kino Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem oglgdania filméw.

Sport Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra Optymalizacja ustawien wideo i audio pod katem gier.

Wit. |:> Kino

U i

Gry <:I Sport

AVMODE
Aby wybrac¢ zrédto, wielokrotnie naciskaj przycisk AV MODE (TRYB AV).

OK
®

« Jesli w menu Tryb AV zostanie wybrany tryb Kino, bedzie on obowigzy-
wat dla ustawien Tryb obrazu i Tryb dzwieku znajdujgcych sie odpo-
wiednio w menu OBRAZ i AUDIO.

- Jesdli w menu Tryb AV zostanie wybrana opcja ,Wyl.”, zostanie przywro-
cony uprzednio ustawiony obraz i dzwiek.

- Podczas grania w gry wideo na konsoli PlayStation lub Xbox zaleca sie
ustawienie trybu Gra.

» W trybie Gra funkcje dotyczace jakosci obrazu zostang zoptymalizowane pod
katem gier.




PRZYWRACANIE DOMYSLNYCH USTAWIEN FABRYCZNYCH

Ta funkcja powoduje przywrécenie wartosci domysinych wszystkich ustawien.
Wyjatkiem sg ustawienia EEZB Dzien i Noc w menu Tryb obrazu, ktérym nie mozna przywrécic

domysinych wartosci.

W przypadku przeniesienia sie do innego miasta lub kraju warto przywréci¢ domys$ine ustawienia pro-

duktu.

Po zakonczeniu przywracania wartosci fabrycznych nalezy powtérnie wykonac¢ konfiguracje poczatko-

wag urzadzenia.

Jesli ustawienie Blokada odbiornika ma wartos¢ ,WL.”, zostanie wyswietlony monit o podanie hasta.

OPCJE

® Tryb Demo T W
o Jezyk (Jezyk)
o Kraj : Wielka Brytania >

e Pomoc wytaczona

o Wskaznik zasilania

« Reset ustawien fabr. é

o Ustaw ID 1

E@ ool v]eliE

10

< OPCJE

© Tryb Demo T W
o Jezyk (Jezyk)

o Kraj : Wielka Brytania

e Pomoc wytaczona

o\t N\ Wszystkie ustawienia uzytkownika i usta-

wienia kanatéw zostang zresetowane.
o Ustaw I Kontynuowac?

g ih Tak Nie

ool el

5
¢

Wybierz menu
b OPCJE.

!'

> | Wybierz opcje Tak.

<

@
N
)

D

ok | | Uruchom funkcje Reset. ustawien fabr.

e

Wybierz opcje Reset ustawien fabr.

« Jesli ustawienie Blokada odbiornika ma
wartos¢ ,WL.”, w przypadku zapomnienia
hasta nacisnij kolejno przyciski 0325 na
pilocie zdalnego sterowania.

+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

PODLACZANIE URZADZENIA USB

Menu podreczne jest wyswietlane automatycznie po podtgczeniu urzadzenia USB.
II\E/ISEU podreczne nie zostanie wyswietlone podczas wyswietlania menu ekranowego lub przewodnika

Gdy menu podreczne zostanie wyswietlone, w menu MOJE MULTIMEDIA mozna wybra¢ opcje Lista muzyki,
Lista zdje¢, Lista filméw lub Zawartosci specjalne.

W urzadzeniach USB nie mozna tworzy¢ nowych folderow ani usuwac istniejacych.

1 5(;(;8‘&2 tiﬁi?vtsrnale USB do gniazda  Obstugiwane sa jedynie zdjecia (JPEG), muzyka
' (MP3), filmy (DAT, MPG, MPEG, VOB, AV,
DIVX, MP4, MKV, TS, TRP, TP, ASF, WMV) i
animacje flash (SWF).
(. . , )
Odtaczanie urzadzen USB
Przed odtgczeniem urzadzenia USB nalezy
wybra¢ menu Nosnik USB.
Wybierz pozycje Lista filméw, Lista
@ zdjeé, Lista muzyki lub Zawartosci @ Wybierz menu Nognik USB.
specjalne.
% | | Wybierz opcje Odtacz.
MOJE MULTIMEDIA. Y pei 2
) al@al| - g
Lista filmow Lista zdjg¢ Lista muzyki Zawartoscl speciaine
(@)
|




Uwagi dotyczace urzadzen USB

» Rozpoznawane sg tylko urzadzenia typu pamig¢ masowa USB.

» Jezeli urzadzenie pamigci masowej USB zostanie podtgczone poprzez koncentrator USB, wowczas nie bedzie obstu-
giwane.

» Urzadzenia pamigci masowej USB wykorzystujace programy do automatycznego rozpoznawania moga nie by¢ obstu-
giwane.

» Urzadzenie pamieci masowej USB wykorzystujace wiasny sterownik moze nie zosta¢ rozpoznane.

» Szybko$¢ rozpoznania urzadzenia USB moze by¢ rézna w zaleznosci od urzadzenia.

» Podczas pracy urzadzenia pamieci masowej USB nie wolno wytgczac telewizora ani oditgczac¢ urzadzenia USB. Nagte
odfgczenie tego typu urzadzenia moze spowodowac uszkodzenie zapisanych w nim plikéw lub samego urzadzenia.

» Nie zaleca sie korzystania z urzadzen pamieci masowej USB, ktore byly dostosowywane za pomocg komputera PC.
Odtworzenie danych z takiej pamigci moze by¢ niemozliwe, poza tym moze to spowodowaé awarie urzadzenia.
Zaleca sie uzywanie jedynie urzadzen pamigci masowej USB z zapisanymi zwyktymi plikami z muzyka, obrazami lub
filmami.

» Mozna uzywac wytgcznie urzadzen pamieci masowej USB sformatowanych w systemie plikow oferowanym przez sys-
tem operacyjny Windows, czyli FAT32 oraz NTFS. Urzadzenie pamieci masowej USB moze nie zostaé rozpoznane,
jesli zostato sformatowane za pomocg innego programu narzedziowego, ktéry nie jest obstugiwany przez system
Windows.

» Podiacz zasilanie do urzadzenia pamieci masowej USB (natezenie pradu wieksze niz 0,5 A), ktére wymaga zewnetrz-
nego zasilacza. W przeciwnym razie urzadzenie moze nie zosta¢ rozpoznane.

> Urzquzenie pamieci masowej USB nalezy podtaczy¢ za pomocg przewodu dostarczonego przez producenta urzadze-
nia USB.

» Niektore urzadzenia pamieci masowej USB moga nie by¢ obstugiwane lub moga dziata¢ nieprawidtowo.

» Metoda porzadkowania plikow w urzadzeniu pamieci masowej USB jest podobna do metody uzywanej w systemie
Windows XP. Rozpoznawane sg nazwy plikow sktadajace sie z nie wiecej niz 100 angielskich znakdw.

» Przed podtgczeniem urzadzenia pamieci masowej USB nalezy utworzy¢ kopie zapasowe waznych plikéw, gdyz dane
przechowywane w pamieci USB mogg ulec uszkodzeniu. LG nie odpowiada za zadne uszkodzenia powstate przez
niezastosowanie sie do tych uwag.

» Jesli dysk twardy urzadzenia USB nie jest zasilany z zewnetrznego zrodta, urzadzenie USB moze nie zostaé wykryte.
Dlatego nalezy pamietac o podigczeniu do zewnetrznego zrodta zasilania. - Do podtaczenia zewnetrznego zrodta zasi-
lania nalezy uzy¢ zasilacza. Nie zapewniamy przewodu USB do potaczenia z zewnetrznym Zrédtem zasilania.

» Jezeli urzadzenie pamieci USB ma wiele partycji lub jezeli uzywany jest czytnik wielu kart USB, mozna korzystaé
maksymalnie z 4 partycji lub kart pamieci.

» Jezeli pamie¢ USB jest podtaczona do uniwersalnego czytnika kart USB, informacje o pojemnosci pamigci moga nie
zosta¢ wykryte.

» Jezeli urzadzenie pamieci masowej USB nie dziata prawidtowo, nalezy sprébowac je odtaczyé, a nastepnie ponownie
podtgczyé.

» Szybko$¢ wykrywania urzadzen pamieci USB jest rézna w zaleznosci od urzadzenia.

» Jezeli urzadzenie USB podtaczane jest w trybie czuwania, po wiaczeniu telewizora zostanie automatycznie zatadowa-
ny odpowiedni dysk twardy.

> ZaSIecana pojemnos$¢ to 1 TB lub mniej dla zewnetrznego dysku twardego USB i 32 GB lub mniej dla karty pamieci
USB.

» Urzadzenia o wiekszej pojemnosci niz zalecana mogg nie by¢ obstugiwane prawidtowo.

» Jezeli zewnetrzny dysk twardy USB wyposazony w funkcje oszczedzania energii nie dziata, nalezy go wytaczy¢ a
nastepnie ponownie wigczyc¢.

» Pamieci USB o nizszym standardzie niz USB 2.0 sg réwniez obstugiwane. Mogg one jednak nie dziata¢ prawidtowo w
trybie listy filmow.

» W jednym folderze moze znajdowaé sie maksymalnie 999 folderéw lub plikow.

» Zbyt duza liczba folderdéw i plikéw w jednym folderze moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

LISTA FILMOW

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie plikow wideo zapisanych na no$niku USB.

Funkcja Lista filméw jest uaktywniana po wykryciu urzadzenia USB i stuzy do odtwarzania filméw za pomoca tele-
wizora.

Umozliwia ona wyswietlenie listy filmow zapisanych w folderze urzadzenia USB i wigczenie ich odtwarzania.
Mozliwe jest odtwarzanie zaréwno wszystkich filméw w folderze, jak i tylko plikow wybranych przez uzytkownika.
Lista filmow wyswietla informacje o folderze i pliku wideo.

Przedstawiony tutaj widok ekranu moze sie rézni¢ od wyswietlanego przez telewizor. llustracje sg tylko przyktada-
mi pomagajacymi w obstudze telewizora.

Obstugiwane formaty filméw (*.mpg/*.mpeg/*.dat/*.ts/*.trp/*.tp/*.vob/*.mp4/*.mov/*.mkv/*.divx/*.avi/*.asf/*.wmv/*.avi(mo-
tion-jpeg)/*.mp4(motion-jpeg)/*.mkv(motion-jpeg))

Obstugiwane formaty wideo: DivX3.11, DivX4.12, DivX5.x, DivX6, Xvid1.00, Xvid1.01, Xvid1.02, Xvid1.03, Xvid1.10
beta-1/beta-2, Mpeg-1, Mpeg-2, Mpeg-4, H.264/AVC, VC1, JPEG, Sorenson H.263

Format audio: Dolby Digital, AAC, Mpeg, MP3, LPCM, HE-AAC, ADPCM, WMA

Szybkos¢ transmisji: od 32 kb/s do 320 kb/s (MP3)

Obstugiwane formaty napisow zewnetrznych: *.smi/*.srt/*.sub (MicroDVD, Subviewer1.0/2.0)/*.ass/*.ssa/*.
txt (TMPlayer)/*.psb (PowerDivX)

Obstugiwany format napiséw wewnetrznych: tylko XSUB (format napiséw uzywany w plikach DivX6)

* Niektdére napisy utworzone przez uzytkownika moga nie by¢ wyswietlane prawidtowo.

* Niektdére znaki specjalne w napisach mogq nie by¢ obstugiwane.

» Tagi HTML nie sg obstugiwane w napisach.

* Napisy w jezykach innych niz obstugiwane nie beda dostepne.

* Nie mozna zmienia¢ rodzaju ani koloréw czcionki w napisach.

» Obstugiwane sg napisy wytacznie w jezyku wybranym w ustawieniach.

* Pliki wideo, do ktorych pliki napiséw sg wieksze niz 1 MB, moga nie by¢ prawidtowo odtwarzane.

» W czasie zmiany jezyka audio moga wystepowaé czasowe zaktdcenia odtwarzania obrazu (zatrzymanie obrazu, szyb-
sze odtwarzanie itp.).

» Uszkodzone pliki wideo moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo lub niektére funkcje odtwarzania moga nie dziatac.
* Pliki wideo utworzone za pomoca niektérych koderéw moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo.
« Jezeli struktura wideo oraz audio nagranych plikdw nie jest przeplatana, wysytany jest albo sygnat wideo, albo audio.

* Obstugiwane sg filmy w standardzie HD o maksymalnej rozdzielczosci 1920x1080@25/30P lub 1280x720@50/60P,
zaleznie od liczby klatek na sekunde.

* Filmy o rozdzielczos$ci wiekszej niz 1920x1080@25/30P lub 1280x720@50/60P moga nie by¢ odtwarzane poprawnie,
zaleznie od liczby klatek na sekunde.

« Pliki wideo inne niz okreslone typy i formaty moga nie by¢ odtwarzane prawidtowo.
» Maksymalna szybkos¢ transmisji bitéow odtwarzanych plikéw wideo to 20 Mb/s.

* Firma LG nie gwarantuje ptynnego odtwarzania plikow zakodowanych za pomoca kodeka H.264/AVC w przypadku
profilu kodowania 4.1 lub wyzszego.

» Koder DTS Audio nie jest obstugiwany.

* Nie mozna odtwarza¢ plikow wideo wiekszych niz 30 GB.

* Plik z filmem DivX oraz odpowiadajacy mu plik z napisami musza by¢ zapisane w tym samym folderze.

» Nazwa pliku wideo oraz nazwa pliku napiséw muszg by¢ identyczne, aby napisy byty wysSwietlane.

» Odtwarzanie plikow wideo za pomocg potaczenia USB nieobstugujacego trybu High Speer moze nie dziata¢ prawidto-
wo.

* Pliki wideo kodowane przy uzyciu algorytméw kompresji GMC (Global Motion Compensation) i Qpel (Quarterpel
Motion Estimation) nie sg obstugiwane.

» Podczas ogladania filméw przy uzyciu funkcji Lista filméw, mozna wyregulowa¢ obraz za pomoca przyciskow ENERGY
SAVING (OSZCZEDZANIE ENERGII) i AV MODE (TRYB AV) na pilocie zdalnego sterowania. Ustawienia uzytkowni-
ka dla poszczegdlnych trybdw obrazu nie dziataja.

« Jesli w plikach wideo nie ma informacji indeksowych, tryb Trick Mode obstuguje wytacznie funkcje »».

» W przypadku plikéw wideo odtwarzanych przez sie¢ tryb Trick Mode dziata maksymalnie z 2-krotnos$cig zwyktej pred-
kosci.

* Pliki wideo 0 nazwach zawierajgcych znaki specjalne moga nie by¢ odtwarzane.




Obstugiwane pliki DivX

Rozszerzenia

plikow Obstuga profilu/poziomu Wyjasnienie
VC-1 Profil Advanced Advanced Profile@Level3 Obstugiwane sg jedynie
. Profile (np. 720p60, 1080i60, 1080p30) strumienie zgodne ze
Wideo | v 1 profile Simple i | Simple Profle@Medium Level (np. CIF, QVGA) | standardem SMPTE
.asf Main Main Profile@High Level (np. 1080p30) 421M VC-1.
-wmv , Standard WMA
Audio ,
WMA 9 Professional
DivX3.11 Funkeio clobalne
. unkcje globalnej
B!V;EA' kompensacji ruchu i
VXS Advanced Simple Profile kompensagiji ruchu
DivX6 (np. 720p/1080i) QPel nie sg obstugi-
. XViD wane. Strumienie
divx Wideo Main Profi Level 4.1 korzystgjape z tej
) ain Froiie @Level 4. sktadni nie sg obstu-
.avi H.264 / AVC High Profile @Level 4.1 giwane.
(np. 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-1 Layer |, Il
_ MPEG-1 Layer IIl (MP3)
Audio Dolby Digital
Main Profile @Level 4.1 . '
H.264 / AVC High Profile @Level 4.1 Funkcje globalnej kompen-
Wideo (np. 720p60, 108060, 1080p30) | Saci ruchu i kompensacji
.mp4 Ad 4 Simisle Profi ruchu QPel nie sg obstugi-
4 MPEG-4 Part 2 vanced simple Frofile (np. wane. Strumienie korzysta-
mav 720p/1080i) jace z te] skfadni nie s
Audio AAC AAC-LC oraz HE-AAC obsfugiwane.
Main Profile @Level 4.1 Wiekszos¢ dostepnych tredci
Wideo H.264 / AVC Hiah Profil Level 4.1 w formacie MKV jest kodowa-
gh Profile @Leve h odek
: nych za pomoca kodeka
‘mkv (np. 720p60, 1080i60, 1080p30) open source X264,
Audi AAC AAC-LC oraz HE-AAC
udio Dolby Digital
Main Profile @Level 4.1
H.264 | AVC High Profile @Level 4.1
(np. 720p60, 1080i60, 1080p30)
MPEG-2 Main Profile@High Level(np. 720p60, 1080i60)
Simple Profile@Medium Level ;
ts Wideo (np. CIF, QVGA) opsiugiwane sa
Main Profile@High Level jedynie strumienie
trp VC-1 (np. 1080p30) zgodne ze standar-
p Advanced Profile@Level3 dem SMPTE 421M
(np. 720p60, 1080i60, 1080p30) VC-1.
MPEG-1 Layer I, Il
MPEG-1 Layer IIl (MP3)
Audio Dolby Digital
AAC AAC-LC oraz HE-AAC
MPEG-1
Wi
deo MPEG-2 Main Profie@High Level (np. 720p60, 1080i60)
vob Dolby Digital
Audio MPEG-1 Layer I, II
DVD-LPCM
. MPEG-1 Main Profile@High Level Jedvni -
X ynie zgodne strumienie
‘MpPg Wideo (np. 720p60, 1080i60) poprawnie skonfigurowane
Audio MPEG-1 Layer I, Il dla formatu TS, PS lub ES
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Elementy ekranu

Mozna réwniez ustawié opcje USB w menu WEJSCIE.

ub Wybierz menu MOJE Wybierz opcje
MULTIMEDIA. Lista filmow.

© Przejscie do wyzszego pozio-

mu 7 Lista filméw

® Biezaca strona / catkowita licz- us ezt S

e
3 3

ba stron

® Funkcje odpowiadajace przyci-
skom pilota zdalnego sterowa-
nia

@ Zawarto$¢ wybranego folderu

@ Biezaca strona/catkowita liczba R e e R e
stron zawartosci w wybranym | Somyue  Emews  Thmee
folderze @

3
* Niektore pliki moga byc¢ * Nieobstugiwane pliki sg * Nietypowe pliki sg
wyswietlane w podgladzie wyswietlane w podgladzie wyswietlane w
tylko w postaci ikon. tylko w postaci ikon. postaci map bito-

wych.




Wybér filmu

m Odtwarzanie plikéw wideo

7 Lista filmow

usB

<> Przejdz @ Odwérz P Zmianastrony [T Zaznacz

[0 Do listy zdjeé I Zmien widok Tryb zaznaczania [ Wyjscie

Wybierz docelowy folder lub dysk. + Do poruszania sie po stronie z filmami stuzg

przyciski P~ v |
Wybierz film.

Odtwarzanie filmu zostanie wtgczone.

@@
©

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Naciskaj przycisk ZIELONY, aby przechodzi¢ miedzy wartosciami Lista zdje¢
->Lista muzyki.

(3)

v

Aby powrdci¢ do normalnego odtwarzania, nacisnij przycisk odtwarzania (» ).
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

m Odtwarzanie wybranych filméw

7 Lista filmow

Tryb zaznaczania
USB

& Przejdz @ Zamacz P Zmiana strony  IIAGEE Zaznacz

Odtwoérz zazn. Zaznacz wsz. B Odznacz wsz. Wydzztybuzamaczana [ | Wyjscie

' Wybierz docelowy folder lub dysk.
@‘ Wybierz film.

“ Przejdz do trybu zaznaczania.
Iub

/]
@ Zaznacz plik wideo.
Zaznaczony plik zostanie odtworzony.

O UWAGA

« Jesli zaznaczono wiecej filmow,
bedg one odtwarzane kolejno.

» W przypadku nieobstugiwanych plikdw wyswietlany jest komunikat z odpowiednig informacja.



Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Odtwarzanie wybranego pliku filmu.
Po zakonczeniu odtwarzania pliku filmu, nastepny wybrany plik zostanie automatycz-
nie uruchomiony.

O

Powrét do normalnego trybu ogladania telewizji.

O UWAGA

» Jezeli wiaczajac odtwarzanie wczesniej zatrzymanego pliku, wybierzesz opcje , Tak” z menu
ekranowego, odtwarzanie rozpocznie sie od momentu, w ktérym zostato zatrzymane.

» Jezeli w folderze sg serie ciggte plikéw, nastepny plik zostanie odtworzony automatycznie.
Nie dotyczy to przypadkéw, gdy funkcja Powtarzanie dla opciji Lista filmow jest wigczona (patrz
str. 50) lub gdy wybrano ustawienie odtwarzania zaznaczonych plikow.

dsn VINIZavzyn Z 3INVLSAZHOM I

47



gsn VINIZavzyn Z 3INVLSAZHOM I

48

KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Korzystanie z funkcji listy filméw — odtwarzanie

Wybierz opcje.
Ustaw wideo
Ustaw audio
Zamknij
> I 01:02:30 / 02:30:25
] > Il << »» ez KEEW Ope o Uknyj 1 Vyiscie
lub lub Wyswietlenie menu Opcji.
Wybierz polecenia Ustaw odtwarzanie wideo, Ustaw wideo lub
Ustaw audio.
O UWAGA
» Zmiana wartosci ustawien opcji Lista filmoéw nie wptywa na wartosci ustawien opcji Lista zdje¢ i Lista
muzyki.

» Zmiana warto$ci ustawien opcji Lista zdje¢ i Lista muzyki powoduje analogiczne dostosowanie wartosci
ustawien opcji Lista zdje¢ i Lista muzyki, z wytaczeniem wartosci ustawien opcji Lista filmow.

» Przy ponownym odtwarzaniu pliku wideo po zatrzymaniu mozna go odtworzy¢ od miejsca, w ktérym odtwa-
rzanie zostato przerwane.



Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

<4</ »p

AVMODE

Zatrzymanie odtwarzania filmu.

Podczas odtwarzania naci$nij przycisk pauzy (I1).
m Na ekranie zostanie wyswietlony nieruchomy obraz (stopklatka).

m Jesli w ciggu 10 minut od wstrzymania odtwarzania nie zostanie naci-
Sniety zaden przycisk na pilocie zdalnego sterowania, telewizor powrdci
do odtwarzania.

m Aby wigczy¢ odtwarzanie w zwolnionym tempie, nacisnij przycisk pauzy
(1), a nastepnie uzyj przycisku przewijania (» » ).

Podczas odtwarzania:

Naciskaj wielokrotnie przycisk przewijania do tytu (<€ «), aby przyspieszy¢
przewijanie: 4 4(x2)-> 4 44(x4) > 444 <4(x8) > 4 44«4 «(x16)

>4 44494 «(x32).

Naciskaj wielokrotnie przycisk przewijania do przodu (» »), aby przyspie-
szy¢ przewijanie: B B (x2)-> » »p(x4) -> B p B B (x8) -> B> P » P (x16)
-=> p bbb > (x32).

m Kolejne nacisniecia tych przyciskow zwiekszajg szybkos¢ przewijania do
przodu lub do tytu.

Ukrycie menu w trybie petnego ekranu.
[ ét:(y ponownie wyswietli¢ menu w trybie petnego ekranu, nacisnij przycisk

m Nacisniecie przycisku € lub ) podczas odtwarzania spowoduje wyswietle-
nie na ekranie kursora wskazujacy pozycje.

Naciskanie przycisku ENERGY SAVING (OSZCZEDZANIE ENERGII)
powoduje zmiane jasnosci ekranu (zobacz str. 82).

Naciskanie przycisku AV MODE (TRYB AV) umozliwia wybor zrodta sygna-
tu (zobacz str. 38).
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

m W przypadku wyboru opcji Ustaw odtwarzanie wideo:

Ustaw odtwarzanie wideo
Rozmiar obrazu n Petny u
Jezyk audio ‘ < 1 > ‘
Jezyk napiséw ‘ < Wt > ‘
o Jezyk E Polski > |
e Strona kodowa ‘ < Domyéinie > ‘
e Synchr. ‘ P 0 > ‘
e Pozycja ‘ < 0 > ‘
e Rozmiar ‘ < Normalny > ‘
Powtarzanie ‘ < Wi > ‘
‘ »  Wstecz ‘
1 oK Wybierz opcje Rozmiar obrazu, Jezyk audio, Jezyk napiséw lub
o Powtarzanie.

Dokonaj odpowiednich zmian.

Jezyk napiséw | Obstugiwane jezyki
Angielski, Hiszpanski, Francuski, Niemiecki, Wioski,
tacA Szwed'zki., Finski, quender’skil, Portygglski, I?urjski,
Rumunski, Norweski, Albanski, Galijski, Walijski,
Irlandzki, Katalofiski, Walencki
tac.2 Bosniacki, Polski, Chorwacki, Czeski,
Stowacki, Stowenski, Serbski, Wegierski
tac.4 Estonski, Lotewski, Litewski
Cyrylca Bulgarski,. Macedonski, Rosyjski, Ukrainski,
Kazachski
Grecki Grecki
Turecki Turecki
O UWAGA

» Rozmiar obrazu: wybér preferowanego forma-
tu obrazu podczas odtwarzania filmu.

» Jezyk audio: zmienia grupe jezykowa audio w
czasie odtwarzania filmu. Nie mozna zazna-
cza¢ plikdw majacych tylko jedng Sciezke
audio.

» Jezyk napiséw: wigczanie/wytgczanie napi-
SOW.

» Jezyk: ustawienie aktywne dla napiséw SMI,
umozliwia wybor jezyka napisow.

» Strona kodowa: umozliwia wybdr czcionki
napisow. W przypadku ustawienia na wartos¢
domysing jest uzywana ta sama czcionka, co w
menu ogdlnym.

» Synchr.: umozliwia regulacje synchronizacji
czasu napisow w zakresie od -10 s do +10 s w
odstepach 0,5 s podczas odtwarzania filmu.

» Pozycja: przesuwa pozycje napisow w goére lub
w dot podczas odtwarzania filmu.

» Rozmiar: wybér wielkosci napiséw podczas
wyswietlania filmu.

» Powtarzanie: wigczanie/wytgczanie funkgcji
powtarzania odtwarzania filmu. Gdy wtgczone,
plik w folderze bedzie odtwarzany wielokrotnie.
Jednak nawet mimo wytgczenia funkcji powtor-
nego odtwarzania moze doj$¢ do powtdrnego
odtwarzania pliku, gdy jego nazwa jest podob-
na do nazwy poprzedniego pliku.

» W pliku napisow moze by¢ obstugiwanych jedynie 10 000 blokdw synchronizacji.
» Rozmiar odtwarzanego obrazu wideo mozna zmienia¢ za pomocg przycisku RATIO (PROPORCJE).




m W przypadku wyboru opcji Ustaw wideo:

m Telewizor uzytkownika moze rozni¢ sie od pokazanego na ilustraciji.

Ustaw wideo

Tryb obrazu n Standardowy u
o Pod$wietlenie 70 <« I >
o Kontrast 100 <« I

e Jasnos¢ 50 <« I >
o Kolor 60 <« I >
o Kontrast dynamiczny ‘ < Srednia > ‘
o Popr. krawedzi ‘ P Niski > ‘
o Redukcja szumu ‘ < Niski > ‘
I Resetuj obraz ‘ &% Wstecz ‘

1
oK Wybierz opcje Tryb obrazu.
® y pcie Iry

v

Dokonaj odpowiednich zmian. (Zobacz str. 83-90).
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

m W przypadku wyboru opcji Ustaw audio:

Ustaw audio

Tryb dzwigku Bl standardowy [

Aut. poziom gto$n. ‘ < Wyt. > ‘

Czysty gtos Il ‘ P Wyt. > ‘

Balans 0 < [CIIIMITIImER] »
‘ v Wstecz ‘

1
(O]

Wybierz opcje Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn. Czysty gtos Il

lub Balans.

@ Dokonaj odpowiednich zmian. (Zobacz str. 94-98).




LISTA ZDJEC

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie plikéw zdje¢ zapisanych na nosniku USB.

Przedstawiony tutaj widok ekranu moze sie rézni¢ od wyswietlanego przez telewizor. llustracje sg tylko
przyktadami pomagajgcymi w obstudze telewizora.

Podczas przegladania zdje¢ przy uzyciu funkgji Lista zdje¢ nie mozna zmieni¢ trybu obrazu.

Obstugiwane pliki zdje¢ (*.JPEG):

Tryb podstawowy: 64 x 64 do 15360 x 8640
Tryb progresywny: 64 x 64 do 1920 x 1440

» Obstugiwane sg wytacznie pliki JPEG.

* Nieobstugiwane pliki sg wyswietlane w postaci wczesniej zdefiniowanej ikony.

* W przypadku plikdw uszkodzonych lub o nieobstugiwanych formatach moga by¢ wyswietlane
komunikaty o btedach.

» Uszkodzone pliki obrazéw mogag by¢ niepoprawnie wyswietlane.

* Wyswietlenie plikdw o wysokiej rozdzielczosci w trybie petnoekranowym moze wymagac nieco
dtuzszego czasu.

* Pliki 0 rozdzielczosci 6145x6145 lub wyzszej nie sg obstugiwane. (dotyczy tylko modelu 32LD6+**+*)

Elementy ekranu

Mozna réwniez ustawi¢ opcje USB w menu WEJSCIE.

b Wybierz menu MOJE 2 Wybierz opcje
u MULTIMEDIA. Lista zdjeé.

© Przejscie do wyzszego pozio-
mu

® Biezaca strona / catkowita licz-
ba stron

® Funkcje odpowiadajace przyci-
skom pilota zdalnego sterowa-
nia

o Zawartos¢ wybranego folderu

® Biezaca strona/catkowita liczba
stron zawartosci w wybranym
folderze ©
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybér zdjecia

m Wyswietlanie plikdw zdjeé

[
- x
B

& Przejdz @Widok P Zmienastony DI Zaznacz

[ Do listy muzyki I Zmier widok Tryb zaznaczania [ Wyjscie

1 .
Wybierz docelowy folder lub dysk. - Przyciski P~ vumozliwiajg poruszanie sie po
stronie ze zdjeciami.

@ Wybierz zdjecia.
@ Pliki zdje¢ zostang wyswietlone.

Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

7 Naciskaj przycisk ZIELONY, aby przechodzi¢ miedzy wartosciami Lista muzyki
->Lista filmoéw.

‘ Powrét do normalnego trybu ogladania telewizji.




m Wyswietlanie zaznaczonych plikow zdjeé

Lista zdje¢

Tryb zaznaczania
Strona 1/1

<> Przejdz @ Zamacz P Zmiana sfrony (S0 Zaznacz

Wyéwietl zaznaczone [ Zaznacz wsz. B Odznacz wsz. Wyjdz 2 tybu zaznaczania [ | Wyjécie

1 Wybierz docelowy folder lub dysk.
» Po zaznaczeniu jednego lub wiekszej ilosci
_ o zdje¢ mozna wyswietla¢ kazde z nich po
@ Wybierz zdjgcia. kolei lub wiaczy¢ pokaz slajdéw utworzony z

zaznaczonych zdje¢. Jezeli nie zostang

Prreidz do trvb . zaznaczone zadne zdjecia, mozna wyswie-
\ fz€jdz do trybu zaznaczania. tla¢ poszczegdlne zdjecia zapisane w folde-

rze lub wtgczy¢ pokaz slajdéw obejmujacy

4 wszystkie zdjecia znajdujace sie w folderze.
@ Zaznacz zdjecie. v L2 . g
Zaznaczone zdjecie zostanie wyswietlo-

ne.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Wyswietlenie wybranego pliku zdjecia.

Powrét do normalnego trybu ogladania telewizji.




Wyswietlanie zdje¢

Szczegotowe operacje sg dostepne na ekranie wyswietlania zdje¢ w petnym rozmiarze.

Lista zdje¢

Strona 1/1

01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 1080
479 KB

Rozmiar zdjecia wyswietlanego na ekranie w pet-
nym rozmiarze zalezy od proporcji zdjecia.
Nacignij przycisk EXIT (WYJSCIE) w celu przej-
Scia do poprzedniego ekranu menu.

&  eo IIEM Opce & Uknyj J Wyjscie

—_—

« Przyciski P ~ v umozliwiajg poruszanie sie po

Wybierz docelowy folder lub dysk. stronie ze zdjeciami.

O Wybierz zdjecia.

ok | | Zaznaczone zdjecie jest wysSwietlane w
petnym rozmiarze.

« Naci$nij przycisk EXIT(WYJSCIE), aby powrdcié do listy zdje¢.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ), aby wytgczy¢ pomoc ekranowa.
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01_a.jpg
2008/12/10
1920 x 1080
479 KB

Pokazsl. [H = e Opcje £ Uknyj  Wyjscie

» Pokaz sl. jesli nie wybrano zadnego zdjecia, wszystkie zdjecia w bieza-
cym folderze sg wyswietlane w ramach pokazu slajdéw. W przypadku
zaznaczenia niektorych zdje¢ w pokazie slajdéw wyswietlane sg tylko
zaznaczone zdjecia.

m Za pomoca pozycji Opcje mozna okresli¢ czas wyswietlania poszcze-

gblnych plikow.

» BGM (Muzyka w tle): podczas ogladania zdje¢ w petnym rozmiarze
mozna stucha¢ muzyki.
u Przed skorzystaniem z tej funkcji nalezy w menu Opcje wybrac urza-
dzenie i album, z ktérego ma pochodzi¢ muzyka w tie (BGM).

u Dostep do menu Opcje mozna uzyskaé za pomocg przyciskéw Q.
MENU (SZYBKIE MENU) i MENU na pilocie.

> U (Obré¢): obracanie zdjeé.
= Powoduje obrocenie zdjecia 0 90°, 180°, 270°, 360° zgodnie z kierun-
kiem wskazowek zegara.

u Zdjecie nie moze zosta¢ obrocone, gdy jego diugos¢ przekracza obstu-
giwang wysokos¢.

4 .JZ[/E umozliwiajg wyswietlanie zdjecia w trybie Petny ekran lub
Rozmiar oryg.

» €d: aby zmieni¢ jasnos¢ ekranu, nacisnij kilkukrotnie przycisk
ENERGY SAVING (OSZCZEDZANIE ENERGII). (Zobacz str. 82).

» Opcje: umozliwia ustawienie wartosci opcji Szybkos¢ sl. i BGM.
n Uzyj przyciskow ~ v < > oraz przycisku OK do ustawienia wartosci.
Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
» Warto$ci ustawienia BGM nie mozna zmienia¢ podczas odtwarzania
muzyki w tle.

u Mozna wybra¢ tylko folder MP3 zapisany w urzadzeniu, z ktdrego sq
aktualnie wyswietlane zdjecia.

» Ukryj: powoduje ukrycie menu petnoekranowego.
u Aby ponownie wyswietli¢ menu na petnym ekranie, nacisnij przycisk OK.

Nacignij przycisk EXIT (WYJSCIE), aby powrdcic do listy zdjeé .

KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

y Wybierz opcje
Pokaz sl., BG!\II, 9]
(Obréé¢), =/ /-2,
ed, Opcje, Ukryj
lub Wyijscie.

« Za pomocg przycisku < > wybierz
poprzednie lub nastepne zdjecie.

« Uzyj przycisku < > do wybierania i
ustawiania wartosci menu na pet-
nym ekranie.



Korzystanie z funkciji listy zdje¢

01_a.jpg
2008/12/10

1920 x 1080
479 KB

Wybierz opcje.

Ustaw widok zdjec

Ustaw wideo

Ustaw audio

Zamknij

=
Pokazs. @ BGM H 9] = e [IEM Opcie # Wyjscie

lub lub Wyswietlenie menu Opcji.
Wybierz opcje Ustaw widok zdjeé, Ustaw wideo lub Ustaw audio.

O UWAGA

» Zmiana warto$ci ustawien opcji Lista filméw nie wptywa na wartosci ustawien opcji Lista zdje¢ i Lista
muzyki.

» Zmiana wartosci ustawien opcji Lista zdje¢ i Lista muzyki powoduje analogiczne dostosowanie wartosci
ustawien opcji Lista zdje¢ i Lista muzyki, z wytaczeniem wartosci ustawien opcji Lista filmow.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

m W przypadku wyboru opcji Ustaw widok zdjeé:

Ustaw widok zdje¢

szypkosc sl (<IN |
BGM \ |
o Powtarzanie ‘ < Wt > ‘
e Losowo ‘ < Wik, > ‘

‘ s Wstecz

OK
®

Wybierz opcje Szybkos¢ sl. lub BGM.

v

Dokonaj odpowiednich zmian.




m W przypadku wyboru opcji Ustaw wideo:

m Telewizor uzytkownika moze réznic sie od pokazanego na ilustraciji.

Ustaw wideo
Tryb obrazu

o Podswietlenie 70

n Standardowy u

< I >

e Kontrast 100 N ]

o Jasnos¢ 50 <« IS >

e Kolor 60 <« I >

o Kontrast dynamiczny ‘ < Srednia > ‘

o Popr. krawedzi ‘ < Niski > ‘

o Redukcja szumu ‘ < Niski > ‘
I Resetuj obraz ‘ s Wstecz ‘

1
oK Wybierz opcje Tryb obrazu.
® y pcje Iry

v

Dokonaj odpowiednich zmian. (Zobacz str. 83-90).
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

m W przypadku wyboru opcji Ustaw audio:

Balans

Ustaw audio

Tryb dzwigku Bl standardowy 3
Aut. poziom gto$n. ‘ < Wyt. > ‘
Czysty gtos Il ‘ < Wy, > ‘

0 « [CHIIIMIR »

‘ s»  Wstecz ‘

1 Wybierz opcje Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn. Czysty gtos Il lub

OK
© Balans.

Dokonaj odpowiednich zmian. (Zobacz str. 94-98).




LISTA MUZYKI

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie muzyki zapisanej na nosniku USB.

Zakupione pliki muzyczne (*.MP3) mogq mie¢ ograniczenia dotyczace praw autorskich. Odtwarzanie

takich plikbw moze nie by¢ obstugiwane przez ten model.

To urzadzenie umozliwia odtwarzanie plikow muzycznych z urzadzenia USB.
Przedstawiony tutaj widok ekranu moze sie rozni¢ od wyswietlanego przez telewizor. llustracje sq

tylko przyktadami pomagajacymi w obstudze telewizora.

Obstugiwane pliki muzyczne (*.MP3):
Szybkos¢ transmisji: 32 do 320 kb/s

* Czestotliwos¢ prébkowania MPEG1 Layer3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
» Czestotliwos¢ probkowania MPEG2 Layer3: 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz

Elementy ekranu

Mozna réwniez ustawié opcje USB w menu WEJSCIE.

ub Wybierz menu MOJE 2 Wybierz opcje
MULTIMEDIA. Lista muzyki.

© Podglad: wyswietla odpowia-
dajaca plikowi oktadke albumu JJ Lista muzyki
(obraz oktadki albumu), jesli uss Naped
jest dostepna. ot a0t otz sn2g3

@ Przejscie do wyzszego pozio- _ _
mu Fr

©® Biezgca strona / catkowita licz-
ba stron

@ Funkcje odpowiadajace przyci-
skom pilota zdalnego sterowa-
n ia 71 Do listy filméw I Zmier widok

® Zawartos¢ wybranego folderu

2]

@ Biezaca strona/catkowita liczba
stron zawartosci w wybranym
folderze @

& Przejdz @Odworz PR Zmianastrony AR Zaznacz

dsn VINIZavzyn Z 3INVLSAZHOM I

003. B03.mp3 004. - BO4.mp3
00:00 00:00

Tryb zaznaczania [ Wwyjscie
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Wybieranie muzyki

53 Lista muzyki D

USB Naped1 Strona 1/1

001. - BO1.mp3. 002. -B02.mp3 003. B03.mp3 004. - BO4.mp3
00:00 00:00 00:00 00:00

005. - B05.mp3
00:00

& Przejdz @ OdtworzPR Zmiana strony  INERTA Zaznacz

[ Do listy filmow I Zmieri widok Tryb zaznaczania [ Wyjscie

m Odtwarzanie plikbw muzycznych

1

- Do nawigacji géra/doét na stronie muzyki stuzg
przyciski P ~ v |

Wybierz docelowy folder lub dysk.

@ Wybierz utwor muzyczny.
3@ Rozpocznie sie odtwarzanie plikow

muzycznych.

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

5 Naciskaj przycisk ZIELONY, aby przechodzi¢ miedzy wartosciami Lista filméw
->Lista zdje¢.

‘ Powrodt do normalnego trybu ogladania telewizji.




m Odtwarzanie wybranych plikéw muzycznych

ﬂ Lista muzyki

Tryb zaznaczania
UsB Naped1 Strona 1/1

001.- B01.mp3. 002. -B02.mp3 003. B03.mp3 004. - B04.mp3
00:00 00:00 00:00 00:00

005, - BO5.mp3
00:00

& Prejdz @ZaznaczPR] Zmiena stony AT Zaznacz

Odtworz zazn. 1 Zaznacz wsz. I Odznacz wsz. Whjd2 2 tybu zaznaczania [ Wyjscie

@ Wybierz docelowy folder lub dysk. o ; L
« Jesli zaznaczono jeden lub wiecej plikow
muzycznych, bedg one odtwarzane kolejno.
@ Wybierz utwér muzyczny. Na przyktad, aby wielokrotnie odtwarzac ten
sam plik muzyczny, zaznacz go i rozpocznij

odtwarzanie. Jesli zaden plik nie zostanie
Przejdz do trybu zaznaczania. zaznaczony, wszystkie utwory w folderze
lub bedg odtwarzane kolejno.
4 « Aby uruchomi¢ odtwarzanie losowe, nalezy w
@ Zaznacz plik muzyczny. menu Opcje->Ustaw odtwarzanie audio-
>Losowo wybra¢ wartos¢ Wi.
w Zaznaczony plik bedzie odtwarzany.

dsn VINIZavzyn Z 3INVLSAZHOM I
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Korzystanie z pilota zdalnego
sterowania

Odtworzenie wybranego pliku muzyki.

Powrét do normalnego trybu ogladania telewizji.




Korzystanie z funkcji listy muzyki — odtwarzanie

53 Lista muzyki D

3 Zaznaczony(-e) plik(i)
usB

Wybierz opcje.

Ustaw odtwarzanie audio

p

004. - B0O4.mp3 005, - B05.mp3 007. - B07.mp3
00:00 00:00 00:00

Zamknij

<>
005. - B05mp3 > BN 0200/0325

>l 44> otwmzwm e R T

@ lub @ lub @ Wyswietlenie menu Opcji.
Wybi je Ust dt i dio lub Ust di
ybierz opcje Ustaw odtwarzanie audio lub Ustaw audio.

O UWAGA

» Zmiana wartosci ustawien opcji Lista filméw nie wptywa na wartosci ustawien opciji Lista zdje¢ i Lista muzy-
ki.

» Zmiana wartosci ustawien opcji Lista zdje¢ i Lista muzyki powoduje analogiczne dostosowanie wartosci
ustawien opgji Lista zdje¢ i Lista muzyki, z wytaczeniem wartosci ustawien opcji Lista filmow.

» Mozna stuchaé muzyki tylko z biezgcego urzadzenia.

dsn VINIZavzyn Z 3INVLSAZHOM I
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

.................. B . Zatrzymanie odtwarzania muzyki. |,
> ,(°\b¥ powrdci¢ do normalnego odtwarzania, nacisnij przycisk odtwarzania
>).

Jezeli nacisniesz przycisk Pause(ll) w czasie odtwarzania pliku, odtwarza-
nie zostanie wstrzymane.

Jezeli nacisniesz przycisk Pause(ll) ponownie, gdy odtwarzanie bedzie
wstrzymane, zostanie ono wznowione.

Podczas odtwarzania:

Po naci$nieciu przycisku przewijania w tyt (<« «) zostanie odtworzony
<4</ »» poprzedni plik muzyczny.

Po nacisnieciu przycisku przewijania w przod (<« <€) zostanie odtworzony

nastepny plik muzyczny.

Uruchomienie odtwarzania wybranych plikbw muzycznych, a nastepnie
przejscie do opcji Lista zdje¢.

_— Naciskanie przycisku ENERGY SAVING (OSZCZEDZANIE ENERGII)

@ powoduje zmiane jasnosci ekranu (zobacz str. 82).

Z poziomu listy filméw, listy zdjec¢ i listy muzyki dziatajg jedynie opcje Wyt./
Wytacz ekran.

= m Jezeli nacisniesz przycisk BACK (WSTECZ) w czasie, gdy muzyka jest
odtwarzana, odtwarzacz muzyki zostanie ukryty i bedzie wyswietlana
tylko lista muzyki.

m Jezeli nacisniesz przycisk EXIT (WYJSCIE) w czasie, gdy odtwarzacz
muzyki jest wyswietlany, muzyka zostanie zatrzymana, ale telewizor nie
powroci do normalnego trybu ogladania telewizji.

m Jezeli nacisniesz przycisk EXIT (WYJSCIE) w czasie, gdy odtwarzanie
muzyki jest zatrzymane lub gdy odtwarzacz muzyki jest ukryty, telewizor
powroci do normalnego trybu ogladania telewizji.

m W przypadku nacisniecia przyciskdéw < lub > w czasie odtwarzania kursor
<> wskazujgcy pozycje moze zosta¢ wyswietlony.

BXIT




m W przypadku wyboru opcji Ustaw odtwarzanie audio:

Ustaw odtwarzanie audio

Powtarzanie n Wi u
Losowo ‘ < Wik, > ‘
‘ ¢*  Wstecz ‘

1
S Wybierz Powtarzanie lub Losowo.

Dokonaj odpowiednich zmian.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

m W przypadku wyboru opcji Ustaw audio:

Ustaw audio
Tryb dzwigku Bl standardowy |3
Aut. poziom glosn. ‘ < Wyt > ‘
Czysty glos Il ‘ < Wyt > ‘
Balans 0« [CHMIIITAMIITR] »
‘ »  Wstecz ‘
1 » Wybierz opcje Tryb dzwieku, Aut. poziom gtosn. Czysty gtos Il lub

®

Balans.

Dokonaj odpowiednich zmian. (Zobacz str. 94-98).




m Jesli podczas odtwarzania nie zostanie przez pewien czas
nacisniety zaden przycisk, okno informacyjne odtwarzania
(przedstawione ponizej) bedzie wyswietlane jako wygaszacz
ekranu.

m Wygaszacz ekranu

Wygaszacz ekranu zapobiega uszkodzeniu pikseli, ktére moze
by¢ spowodowane wys$wietlaniem tego samego obrazu na
ekranie przez dtuzszy czas.

’,' 002. B02.mp3

Q1 > 00:31/04:04

O UWAGA

» Uszkodzone pliki muzyczne nie sg odtwarzane. W przypadku takich plikéw wyswietlany jest czas odtwarza-

nia 00:00.

» Pliki muzyczne pobrane z ptatnego serwisu, kiére sg chronione prawami autorskimi, nie sg odtwarzane. W
przypadku takich plikow wyswietlane sa niewtasciwe informacje dotyczace czasu odtwarzania.

» Nacisniecie przyciskow OK i m powoduje wytaczenie wygaszacza ekranu.

» W tym trybie dostepne sa takze przyciski odtwarzania (»), pauzy (Il) oraz m, » » i €« na pilocie zdalne-

go sterowania.

» Mozesz uzy¢ przycisku » », aby przejs¢ do nastepnego utworu, oraz przycisku € «, aby wrdci¢ do

poprzedniego utworu.

dsn VINIZavzyn Z 3INVLSAZHOM I
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

DODATKOWE TRESCI

Urzadzenie umozliwia odtwarzanie plikow aplikacji zapisanych na nosniku USB.
Pliki aplikacji zapisane na nosniku USB mozna odtwarzac¢ za pomocg tego urzgdzenia.

Przedstawiony tutaj widok ekranu moze sie rézni¢ od wyswietlanego przez telewizor. llustracje sg
tylko przyktadami pomagajacymi w obstudze telewizora.

Obstugiwane pliki FLASH (*.SWF) / GEM
Plik SWF skompilowany w programie Flash Lite 3.0 lub starszej wersji (wersja 3.0 jest zalecana)

* Wymagana jest aplikacja Pro:Centric uruchamiajgca sie automatycznie w pamieci flash po wigcze-
niu telewizora.

* W gtéwnym katalogu dysku pamieci USB musi istnie¢ folder o Sciezce /hcapfs/as/abs_service/.

» W folderze /hcapfs/as/abs_service/ musi sie znajdowac plik xait.xml.

» Jesli powyzsze warunki nie sg spetnione, zaznaczenie opcji Zawartosci specjalne spowoduje
wyswietlenie nastepujgcego komunikatu o btedzie: Nie mozna uruchomi¢ pliku na USB.
Sprawdz plik na USB.

« Jesli nie mozna odtworzy¢ pliku flash nawet po spetnieniu wszystkich powyzszych warunkow, nalezy
sie zapoznac¢ z informacjami w sekcji dotyczacej pobieranie dodatkowych tresci w instrukcji instalacji.

* Pliki GEM zawierajq aplikacje JAVA.

m Odtwarzanie plikow aplikacji

lub @ Wybierz menu MOJE MULTIMEDIA.
Wybierz menu Zawartosci specjalne.

Plik aplikacji zostanie odtworzony.

m Zatrzymywanie odtwarzania pliku aplikacji

Wyjmij urzadzenie USB z gniazda USB IN z tytu telewizora.

O UWAGA

» Podczas odtwarzania pliku aplikacji (FLASH lub GEM) przyciski dziatajg zgodnie z ustawieniami
opcji Dodatkowe tresci.




KOD REJESTRACJI DIVX

Sprawdz kod rejestracji DivX odbiornika. Uzywajgc numeru rejestracyjnego, mozna wypozyczac lub
kupowac filmy pod adresem www.divx.com/vod.

Kod rejestracji DivX pochodzacy z innego telewizora nie umozliwia odtwarzania wypozyczonych lub
zakupionych plikéw DivX na tym urzadzeniu. Odtwarza¢ mozna jedynie pliki DivX zgodne z kodem
rejestracyjnym tego telewizora.

MOJE MULTIMEDIA. Kod reg. DivX (7Aby odtwarza¢ chroniong filmy DivX: musisz zarejestrowac
swoje urzadzenie.
" S > Deaktywacja > Kod rejestracji, **+++++**
@ E‘e" Zarejestruj urzadzenie na stronie http://vod.divx.com
Lista filmow Lista zdjgc Lista muzyki Zawariosci specialne Ry Wstecz ‘
< 6 >
|

lub @ Wybierz menu MOJE MULTIMEDIA.
OK
Wybierz opcje Kod reg. DivX.

Wybierz opcje Kod reg. DivX.

* Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE)
w celu powrotu do ogladania telewiz;ji.

nym przez firme DivX, Inc. Ten produkt jest oficjalnym, urzadzeniem DivX
Certified® umozliwiajacym odtwarzanie obrazu w formacie DivX. Wiecej infor-
maciji oraz narzedzia do konwersiji plikow wideo na format DivX mozna znalez¢
na stronie www.divx.com.

O USLUDZE DIVX VOD (VIDEO-ON-DEMAND, wideo na zadanie): urzgdze-
nie z certyfikatem DivX Certified® musi zosta¢ zarejestrowane, aby mozna
byto na nim odtwarzac filmy zakupione w ustudze DivX Video-on- Demand
(VOD). W celu uzyskania kodu rejestracyjnego nalezy skorzysta¢ z sekcji DivX
VOD w menu ustawien urzadzenia. Wiecej informacji na temat procedury reje-
stracji mozna znalez¢ na stronie vod.divx.com.

D"« O FORMACIE DIVX: DivX® jest cyfrowym formatem obrazu wideo stworzo-
HD ’

~Certyfikowane urzadzenie DivX® umozliwiajace odtwarzanie plikéw wideo w for-
macie DivX® do rozdzielczosci HD 1080p, w tym materiatéw z kategorii premium”.

DivX®, DivX Certified® oraz zwigzane z nimi logotypy sa znakami towarowymi firmy
DivX, Inc. i moga by¢ wykorzystywane jedynie na podstawie udzielonej licenciji.

Chronione jednym lub kilkoma spos$rod nastepujacych amerykanskich paten-
téw: 7,295,673; 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274

O UWAGA

» Odbiornik odtwarza jedynie pliki wideo o ponizszych parametrach:
Rozdzielczos¢: do 1920x1080 pikseli (szer. x wys.)
Szybkos¢ odtwarzania klatek: do 30 klatek/s (1920x1080), do 60 klatek/s (ponizej 1280x720)

» Kodeki wideo: MPEG 1, MPEG 2, MPEG 4, H.264/AVC, DivX 3.11, DivX 4.12, DivX 5.x, DivX 6,
Xvid 1.00, Xvid 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid 1.10-beta1, Xvid 1.10-beta2, JPEG, VC1,
Sorenson H.263/H.264.
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KORZYSTANIE Z URZADZENIA USB

DEAKTYWACJA

Celem funkcji Deaktywacja jest zapewnienie mozliwosci dezaktywacji urzadzen uzytkownikom, ktorzy
dokonali aktywaciji wszystkich dostepnych urzadzen za pomoca serwera sieciowego, przez co aktywa-
cja kolejnych urzgdzen jest niemozliwa. Ustuga DivX VOD umozliwia uzytkownikowi aktywacje do 6
urzadzen w ramach jednego konta. Dotychczas w celu zmiany lub dezaktywaciji tych urzadzen uzyt-
kownicy musieli skontaktowac sie z dziatem obstugi DivX i zgtosi¢ zadanie usuniecia urzadzenia.
Dzieki dodaniu tej funkcji uzytkownicy mogg teraz dezaktywowac urzadzenie samodzielnie, co znacz-
nie utatwia zarzadzanie urzadzeniami DivX VOD.

gSN VINIZAVzyn Z JINVLSAZHOM I

MOJE MULTIMEDIA. Kod reg. DivX @ Kod g el
P S, > Deaktywacja Wyrejestruj urzadzenie na stronie http://vod.divx.com
@ Ee. Czy chcesz kontynuowacé rejestrowanie?
Lista filmow Lista zdje¢ Lista muzyki Zawariosci specjalne ‘ »  Wstecz ‘ Tak “

lub @ Wybierz menu MOJE MULTIMEDIA.
OK

Wybierz opcje Deaktywacja.

Wybierz opcje Tak.

/]

Zostanie wyswietlony ekran Deaktywacja.

+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



EPG (ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO
PROGRAMACH DOSTEPNY W TRYBIE
CYFROWYM)

To urzadzenie jest wyposazone w funkcje EPG (elektroniczny przewodnik po programach), ktéra utatwia
przegladanie oferty programéw telewizyjnych.

Funkcja EPG udostepnia informacje takie, jak listy audycji emitowanych na poszczegolnych progra-
mach oraz godziny rozpoczecia i zakonczenia emisji dla wszystkich dostepnych ustug. Ponadto w
ramach funkcji EPG dostepne sg czesto szczegodtowe informacje o programie (dostepnosc i ilos¢ tych
informacji zalezy od nadawcy).

Z funkcji EPG mozna korzystac¢ tylko wtedy, gdy informacje EPG sg nadawane przez nadawcow.
Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji EPG nalezy ustawi¢ zegar w menu Czas.

Funkcja EPG wyswietla informacje o programach na 8 dni.

@ DTV 1 TV ONE  Zmiana programu > Dalej @ Ogladaj

Good Morning

21:00 @mm—m 00:00  Prezentacje/Pokazy gier [N 720p = [

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking, with regular
and special guests.

Sarah Bradley, Steve Gray and Brendon Pongia present the latest in fashion, the arts, entertainment, lifestyle and cooking, ' thvrgsteglar
s " ; g W dot

) Pokazuje informacje o biezagcym programie.

(=) Lkr?:ligv(\?\:z}nleu t:)agsfr%ﬁﬁjprogramle telewizji [=] Ikona wyswietlana przy programie z teletekstem.

B \l,l\})%‘qa wyswietlana przy programie radio- B Ikona wyswietlana przy programie z napisami.
lkona.wyswieflana przy programie w stan- Qi |kona wyswietlana przy programie kodowanym.
Lﬁgﬁqaqgi\vﬂglane przy programie z dzwie- mp B(co)lrl])?/ \I%)I/géi\gj‘iletlana przy programie z dzwiekiem

[E) Proporcie ekranu nadawanego programu. @D+ \I/DVgI%\glViBtilgai?ﬁ ‘I’:,VlLFnglzypade programu z dzwigkiem

. 576i/p, 720p, 1080i/p: rozdzielczos¢ stosowana w progra-
m Proporcje ekranu nadawanego programu. mie
C Program oznaczony tg ikong moze nie by¢ wyswietlany, jesli sygnat jest wysytany za pomocg wyjscia
X

monitora. Zalezy to od informacji o tym programie.

Wyswietla informacje o nastepnym programie.

Wyswietla informacje o innych programach.

Tyra
=) 2TV2
28 wrz. 2008 21:00~00:00
DTV 2 TV2 Nagraj Zmiana programu < Teraz @ Zaprogramuj
Przypomnij
Tyra
21:00 <= 00:00 Prezentacje/Pokazy gier

Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.
Talk show host Tyra Banks sits down with Keyshia Cole, the cast of Gossip Girl and Rihanna.

Zostanie wyswietlone wyskakujgce okienko
e ustawien nagrywania/przypominania.

Wybierz tryb ustawien nagrywania z wtgczni-
kiem czasowym/przypominania.
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EPG (ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PROGRAMACH)

Wiaczanie i wytaczanie funkcji EPG
@ Wiacz/wytacz funkcje EPG.

Wybdr programu

Al .
Iub Wybierz program.
Vi

Funkcje przyciskow w trybie TERAZ/DALEJ przewodnika po programach

Ten tryb umozliwia sprawdzenie obecnie nadawanego programu oraz programu nastepnego w kolej-
nosci.

Przewodnik po programach

Zmiana trybu EPG. - 25 Lis. 2008 1005

That '70s show

@ DTV 1 YLE TV1 25 Nov. 2008 09:45~10:15

W przypadku wyboru opcji,TERAZ'
- powoduje przejscie do wybranego pro- Keno
® . . . P . 2 YLETV2| Your World Today World Business
gramu i zakonczenie wyswietlania prze- 4 TV, P
wodnika EPG. 67 5 YLE FST| Naturtimmen Kiskt
() 6 CNN Lyssna ABC
Wybér programu z kolumny TERAZ lub b 8 YLE24 | Glamour Ténaan otsikoissa
DALEJ. I © informacie @ Ogladaj RADIO
1 Tryb

@

Wybor programu telewizyjnego. Wt o funkai
‘ ’ ytaczanie funkgc;ji

Poprzednia/nastepna strona.
Wybor programu telewizji cyfrowej lub
radia.

Wiaczanie i wytgczanie wyswietlania

szczegotowych informaciji.

<=2




Funkcje przyciskéw w trybie 8-dniowym przewodnika po programach

Przewodnik po programach

-

Zmlana trybu EPG That '70s show 25 Lis. 2008 10:05
@ DTV 1 YLE TV1 25 Nov. 2008 09:45~10:15
WSZYSTKO [Faga P s
@ Przejécie dO tl’ybU ustawiania daty Antigues Roadshow Kungskonsumente
6 2 YLE TV2 Mint Extra TV2: Farmen| The Drum
bV 4 TV. The Drum
W przypadku zaznaczenia aktualnie 5 YLE FST You Call The Hits
. . 6 CNN Fashion Essentials
I:]a_dawanego programu pOWOd.Uje prlzej- Gug YLE4 || [....[T Tansan otsikoissa
Scie do wybranego programu i zakoncze- -
nie wy$wietlania przewodnika EPG. ) LRI inomage  © Ogladei =
Tryb Data
Wybdr programu.

Wybor programu telewizyjnego.
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Wytaczanie funkcji
EPG.

Wybér programu telewizji cyfrowej lub
radia.

Wiaczanie i wytaczanie wyswietlania
szczegotowych informaciji.
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EPG (ELEKTRONICZNY PRZEWODNIK PO PROGRAMACH)

Funkcje przyciskow w trybie ustawiania daty

Przejscie do wybranej daty.

@ ' Wybor daty.

EPG.

Wytgczanie trybu ustawiania

Przewodnik po programach

That '70s show

25 Lis. 2008 10:05.

@ DTV 1 YLE TV1 25 Nov. 2008 09:45~10:15

WSZYSTKO

2 YLETV2

Antigues Roadshow Kungskonsumente
Mint Extra TV2: Farmen | The Drum

4 TV.. The Drum
5 YLE FST You Call The Hits
6 CNN Fashion Essentials

8 YLE24

Wytgczanie funkcji

Button Function in Extended Description Box

Wigczanie i wytaczanie wyséwietlania szczegéto-

wych informaciji.

7N

Przewijanie tekstu w goére i w dot.

Wytaczanie funkcji EPG.

=)

| Ténaan otsikoissa W
@© Zmiana daty

Wyjdz
DTV 1 YLE TV1 25 25 Lis. 2008 10:05

Fia World Touring Car Chanpionship
Wt. 25 Lis. 2008 10:05 e 12:40

Fia

Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's
Haunted house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted
house/Cry of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry
of The Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The
Swamp; Miss Gotto's Haunted house/Cry of The Swamp;

Champion




USTAWIENIA OBRAZU

USTAWIENIA ROZMIARU OBRAZU (PROPORCJI EKRANU)

Obraz mozna oglgdac¢ w réznych formatach: 16:9, 1:1 Piksel,
Oryginalny, Petna szerokos¢, 4:3, 14:9, Zblizenie i Zblizenie kinowe.

Jesli na ekranie bedzie wyswietlany przez dtuzszy czas nieruchomy

obraz, moze on zosta¢ utrwalony na ekranie.

Obraz mozna powiekszy¢ za pomoca przyciskow ~ v,

Ta funkcja obstuguje ponizszy sygnat.

Wybierz opcje Proporcje ekranu.
. Wybierz format obrazu.

*16:9
To ustawienie pozwala dostosowac obraz poziomo
w proporcji liniowej tak, aby wypetni¢ caty ekran
odbiornika (przydatne szczegodlnie podczas oglada-
nie filméw DVD zapisanych w formacie 4:3).

* 1:1 Piksel
Niniejszy tryb pozwoli Ci oglada¢ przekaz w
najwyzszej jakosci, bez utraty waznych
szczegotéow obrazu wysokiej rozdzielczosci.
Uwaga: Jesli w oryginalnym obrazie wyste-
puja zaklocenia, beda one widoczne przy
krawedzi.

» Proporcje ekranu mozna regulowac row-
niez w menu OBRAZ.

- Aby okresli¢ format obrazu, w menu
Proporcje wybierz opcje 14:9, Zblizenie
lub Zblizenie kinowe. Po zakonczeniu
okreslania proporcji, nastepuje powrét do
szybkiego menu.

* Oryginalny
Gdy odbiornik telewizyjny odbierze sygnat obra-
zu panoramicznego, automatycznie przetaczy sie
na format odbieranego obrazu.

* Petna szerokos¢
Kiedy odbiornik odbierze sygnat obrazu panora-
micznego, uzytkownik bedzie miat mozliwos¢é
dostosowania obrazu w poziomie lub w pionie, w
proporcjach liniowych, tak aby catkowicie wypet-
nit ekran.
W przypadku sygnatu DTV filmy w proporcjach
4:3 i 14:9 s wyswietlane na calym ekranie bez
zadnych znieksztatcen.
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*4:3

To ustawienie umozliwia wySwietlanie obrazu w ory-

ginalnych proporcjach 4:3.

*14:9

To ustawienie umozliwia wyswietlanie obrazu w for-
macie 14:9 lub ogladanie zwyktego programu TV w
trybie 14:9. Obraz w formacie 14:9 jest wySwietlany
w podobny sposéb do obrazu 4:3, z lekkim przesu-

nieciem gornej i dolnej krawedzi.

O UWAGA

» Zblizenie

To ustawienie umozliwia wyswietlanie obrazu
wypetniajacego caty ekran bez wprowadzania
modyfikacji proporcji. Oznacza to, ze gorna i
dolna czesc¢ obrazu bedg przyciete.

. Zblizenie kinowe

Ustawienie Zblizenie kinowe umozliwia powiek-
szenie obrazu z zachowaniem odpowiednich
proporciji.

Uwaga: Podczas powiekszania lub zmniejsza-
nia obraz moze zosta¢ znieksztatcony.

Przyciski « i »: regulacja powiekszenia funkcji
Zblizenie kinowe. Zakres regulacji: 1 — 16.
Przyciski ¥ i A: przesuniecie obrazu na ekra-
nie.

» W trybie Component sg dostepne tylko ustawienia: 4:3,16:9 (panoramiczny), 14:9, Zblizenie/Zblizenie

kinowe.

» W trybie HDMI sg dostepne ustawienia: 4:3, Oryginalny, 16:9 (panoramiczny), 14:9, Zblizenie/Zblizenie

kinowe.

» W trybach RGB-PC i HDMI-PC sa dostepne tylko ustawienia: 4:3 i 16:9 (panoramiczny).
» W trybach DTV/HDMI/Component (ponad 720p) dostepna jest funkcja 1:1 Piksel.
» W trybie telewizji analogowej/cyfrowej/AV/Scart, dostepny jest wspdtczynnik proporcji Petna szerokoseé.



KREATOR OBRAZU

Ta funkcja umozliwia regulacje jakosci oryginalnego obrazu.

Stuzy ona do kalibracji jakosci ekranu drogg regulacji poziomu czerni i bieli itd. Uzytkownicy mogq
tatwo kalibrowac jakos¢ ekranu krok po kroku.

Ustawiajgc wartosci obrazu Niska, Zalecana i Wysoka, uzytkownik widzi przyktadowy efekt zmian.

W trybach RGB-PC, HDMI-PC i DVI-PC zmienione wartosci parametréw Kolor, Odcien i Ostro$¢ poz./
Ostros¢ pion. nie sg stosowane.

Kreator obrazu

[ oBRAZ

Kreator obrazu umozliwia regulacje jakosci oryginalnego obra-
o Proporcje ekranu  : 16:9 zu.

» @20szczgdzanie energii T Wyt.

o Tryb obrazu : Standardowy > }
+ Podswietlenie 70—
* Kontrast 100 m—
+ Jasnos¢ 50—

<% Wstecz @ Dalej

* W przypadku zakonczenia
b Wybierz menu OBRAZ. wprowadzania us,taW|en
przed etapem korncowym
zmiany nie zostang zastoso-
. . wane.
Wybierz opcje Kreator obrazu. « Warto$¢ regulacji zapisywana
jest w kategorii Ekspert1.

Dostosuj parametry trybu Standardowy * W momencie ustawienia jako-
(Poziom czerni, Poziom bieli, Odcien, Kolor, PS(CI ObFaZLt‘) Za pom;)cq funkcji
Ostros$é w poziomie, Ostro$é w pionie, reator obrazu wytaczana jest

funkgj .
< Podswietlenie) lub Preferowany (Poziom unkcja Oszczegdzanie energii

© » Jezeli ustawienie jakosci
czerni, Poziom bieli, Odcien, Kolor, Ostrosc¢, obrazu Ekspert1 Jzosta’fo

Kontrast dynamiczny, Temp. barw, zmienione, uzyj opcji
Podswietlenie). Resetuj obraz przed wej-
Sciem do menu Kreator

v senun, WYbierz zrédto sygnatu wejsciowego, do obraz_u w c_elu zre_setowania
e\ ktérego zostang zastosowane ustawienia. ustawienia jakosci obrazu.
» Standardowy: tryb standar-

dowej jakosci obrazu.

* Preferowany: tryb umozli-
wiajacy wybor w miejsce

standardowego obrazu jako-

Sci wybranej przez uzytkow-

nika.

» Nacisnij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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eJENERGY SAVING (OSZCZEDZANIE ENERGII)

Ta funkcja umozliwia zmniejszenie zuzycia energii przez telewizor.

Ustawienia fabryczne zostaty skomponowane w taki sposéb, aby zapewni¢ wysoki komfort w trakcie
ogladania telewizji w domu.

Jasnos¢ ekranu mozna zwiekszy¢, regulujac poziom oszczedzania energii lub okreslajac Tryb obra-
zu.

Po wybraniu wartosci ustawienia Oszczedzanie energii w trybie MHEG/MHP ustawienie pozostaje w
mocy po zakohczeniu korzystania z trybu MHEG/MHP.

Podczas stuchania radia za posrednictwem telewizora warto wybra¢ ustawienie ,Wylacz ekran”, aby
zmniejszy¢ zuzycie energii.

[ 0BRAZ

. | e Proporcje ekranu :16:9

o Kreator obrazu I Auto

® €20szcz¢dzanie energii Wy . A
o Tryb obrazu : Standardowy

9 + Podswietlenie

O Minimalne
[ Srednia

1 Maksimum
[ Wytacz ekran

* Kontrast 1

« Jasnosc g

@ lub @ Wybierz menu MOJE MULTIMEDIA.
Wybierz opcje ez Oszczedzanie energii.

) \ /22 Wybierz wartos¢ Auto, Wyt., Minimalne, Srednie,
b Maksymalne lub Wylacz ekran.

* Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do oglgdania telewiz,ji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

* Po wybraniu polecenia Wytacz ekran ekran zostanie wylgczony po 3 sekundach.

* W przypadku wybrania opcji ,0szczedzanie energii-Auto, Maksymalne” funkcja Podswietlenie
nie bedzie dziatac.

* Funkcje te mozna rowniez dostosowac¢ za pomocg przycisku ENERGY SAVING (OSZCZEDZANIE
ENERGII) na pilocie zdalnego sterowania.

» Po wybraniu opcji Auto podswietlenie jest regulowane automatycznie z wykorzystaniem inteligent-
nego czujnika warunkéw oswietleniowych, jezeli telewizor jest wyposazony w taki czujnik.




WSTEPNIE SKONFIGUROWANE USTAWIENIA OBRAZU

Wstepnie skonfigurowane tryby obrazu

Zywy zwigkszenie wartosci kontrastu, jasnosci, koloru i ostrosci w celu uzyskania zywego obrazu.
Standardowy najbardziej uniwersalne ustawienie ekranu.
Kino optymalizacja ustawien obrazu pod katem ogladania filmow.
Sport optymalizacja ustawien obrazu pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra optymalizacja ustawien obrazu pod katem gier.
L oBraz

o Proporcje ekranu  : 16:9

o NieEi @ty ||j Inteligentny sensor

o J0szczedzanie energii
: Standardowy

* Pod$wietlenie 70
* Kontrast 100
+ Jasnos¢ 50

: I Sport

O Gry
[ & Ekspert!
O Ekspert2

lub @ Wybierz menu MOJE MULTIMEDIA.
Wybierz opcje Tryb obrazu.

) 7=\ Wybierz jedng z opcji: Inteligentny sensor, Zywy,
b ) Standardowy, Kino, Sport lub Gra.

* Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

- Ustawienie Tryb obrazu optymalizuje parametry wyswietlanego obrazu. Wstepnie skonfigurowane
wartosci w menu Tryb obrazu nalezy wybiera¢ odpowiednio do rodzaju ogladanego programu.

» Po wiaczeniu funkgciji Inteligentny sensor najlepsza jakos¢ obrazu jest dobierana automatycznie
zaleznie od otoczenia.

 Tryb obrazu mozna regulowac takze za pomocg przycisku Q. Menu (MENU PODRECZNE).
« Inteligentny sensor: dopasowuje obraz do warunkéw otoczenia.
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RECZNA REGULACJA OBRAZU
Tryb obrazu-Uzytkownik

Podswietlenie
Aby wyregulowac jasnos¢ ekranu, wyreguluj jasnos¢ panelu LCD.
Zalecana jest regulacja podswietlenia po ustawieniu jasnosci.
Kontrast
.Regulacja proporcji poziomu sygnatu miedzy czernig a bielg w obrazie. Funkcji Kontrast mozna
uzyc, gdy jasne fragmenty obrazu’'sg zbyt nasycone.
Jasnosc¢
Regulacja podstawowego poziomu sygnatu w obrazie.
Ostrosé
Regulacja poziomu ostrosci krawedzi miedzy jasnymi a ciemnymi obszarami obrazu.
Im nizszy poziom, tym bardziej miekkie kontury obrazu.
Kolor
Regulacja intensywnosci wszystkich kolorow.
Odcien
Regulacja balansu miedzy czerwienig a zielenia.
Temp."barw
Przesuniecie suwaka w lewo nadaje obrazowi bardziej czerwony odcien, a w prawo — bardziej niebieski.

Ta funkcja nie jest dostepna w trybie ,Inteligentny sensor”.

L oBraAz

o Proporcje ekranu  : 16:9

 Kreator obrazu

[ Inteligentny sensor
O Zywy

O Kino

» €J0szczgdzanie energii Wyt

« Podswietlenie 70
« Kontrast 100
«Jasnosé 50 mmf O Sport

ol O Gry
[ &5 Ekspert1
[ &5 Ekspert2

@ lub @ Wybierz menu MOJE MULTIMEDIA.

. .
OK Wybierz opcje Tryb obrazu.
) Wybierz opcfe Try

Wybierz jedna z opcji: Zywy, Standardowy, Kino,
O Sport lub Gra.

v ) Wybierz parametr Podswietlenie, Kontrast,
Jasnosé, Ostros¢, Kolor, Odcien lub Temp. barw.

Dokonaj odpowiednich zmian.

* Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
 Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



» Korzysci ptynace z uzywania funkcji Podswietlenie

- Zmniejszenie zuzycia energii siegajace 60 %.
- Zmniejszenie jasnosci czerni. (Gtebsza czerh pozwala na uzyskanie obrazu o wyzszej jakosci).
- Mozliwos¢ regulacji jasnosci bez zmiany oryginalnej rozdzielczo$ci sygnatu.

O UWAGA

» W trybie RGB-PC/HDMI-PC nie mozna dowolnie regulowaé¢ poziomu koloru, ostrosci i odcienia.

» W przypadku wybrania opcji Ekspert1/2 mozna wybra¢ ustawienia parametréw Pods$wietlenie,
Kontrast, Jasnosé, Ostros¢ poz., Ostrosé pion., Kolor i Odcien.
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TECHNOLOGIA POPRAWY JAKOSCI OBRAZU

Parametry obrazu mozna dostosowac dla kazdego z trybdéw obrazu albo ustawi¢ ich wartosci, korzy-
stajgc ze specjalnego obrazu wideo.

Wartosci parametrow obrazu mozna ustawi¢ oddzielnie dla kazdego typu sygnatu wejsciowego.
Aby po dokonaniu regulacji w kazdym trybie wideo powroci¢ do ekranu ustawien fabrycznych, nalezy
uruchomic¢ funkcje Resetuj obraz w kazdym z trybow obrazu.

m Telewizor uzytkownika moze roznic¢ sie
od pokazanego na ilustraciji.

Kontrast dynamiczn:
[: OBRAZ Q OBRAZ y y < Wysoki »
. - Kolor dynamiczny
« Ostros¢ 70— + Ostros¢, Cleagtic
+ Kolor 60 mm— «Kolor | Odciet skry [ o |
© + Odcien 0 RIS + Odcien | Redukcja szumu
@ «Temp.barw 0 - + Temp. B Cyfr. redukcja zakidcen
©
; rednia
@ * Resetuj obraz 6 + Resetuj
Poziom czerni
- * Ekran - * Ekran
- &= Ochrona oczu
v
Zamknij ‘

Wybierz odpowiednie ustawienie:

Kontrast dynamiczny, Kolor dynamiczny, Clear White, Odcien skory, Redukcja
szumu, Cyfr. redukcja zakiécen, Gamma, Poziom czerni, Ochrona oczu, Realne
kino, Gama kolorow lub xvYCC.(Zobacz str. 88—89).

Dokonaj odpowiednich zmian.

j

» Nacisénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



ZAAWANSOWANE USTAWIENIA OBRAZU

Dzieki szczegétowemu podziatowi ustawienia Ekspert1 i Ekspert2 oferujg wiecej kategorii, ktorych
ustawienie umozliwi uzytkownikom uzyskanie najlepszej jakosci obrazu.

Umozliwiajg one rowniez profesjonalng optymalizacje parametrow telewizora przy uzyciu specjalnych
filmow.

m Telewizor uzytkownika moze roznic sie
od pokazanego na ilustracji.

]
OBRAZ Q OBRAZ Kontrast dynamiczny
 Proporcje ekranu  : 16:9 e e Wi,
« Kreator obrazu [ Inteligentny sensor Cyfr. redukcja zakidcer Wy
* eJ0szczedzanie energii O Zywy Poziom czerni
« Tryb obrazu 21505 O Standardowy > Realne kino
+ Podséwietl{ I Kino Gama koloréw Standardowy
* Kontrast | Sport ;
« Jasnos¢ |7 Gry
o — Yoo
¥4 W Ekspert1 . futo
v
Zamknij |

lub @ Wybierz menu MOJE MULTIMEDIA.
. .
OK Wybierz opcje Tryb obrazu.

Wybierz menu m&&Ekspert1 lub Ekspert2.

Wybierz opcje Kontrola zaawansowana.

£ Wybierz odpowiednie ustawienie.
=)

Dokonaj odpowiednich zmian.

6

+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewiz;ji.
 Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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*W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.

Kontrast dynamiczny
(Wyt./Niski/Sredni/
Wysoki)

Kolor dynamiczny
(Wyt./Niski/Wysoki)

Odcien skory (od -5 do
5)

Redukcja szumu (Wyt./
Niska/Srednia/Wysoka/
Auto (tylko w trybie
analogowym))

Cyfr. redukcja zakt6cen
(Niska/Srednia/
Wysoka/Wyt.)

Gamma (Sterowanie
zaawansowane: Niska/
Srednia/Wysoka
Kontrola zaawansowa-
na: 1.9/2.2/2.4)

Poziom czerni (Niski/
Wysoki/Auto)

Clear White (Wyt./Niski/
Wysoki)

Ochrona oczu (Niska/
Wysoka/\Wyt.)

Realne kino (Wt./Wyt.)

Dostosowuje poziom kontrastu przez dopasowanie go do jasnosci ekranu.
Jakos¢ obrazu zostaje poprawiona poprzez rozjasnienie jasnych obszarow i
przyciemnienie ciemnych obszaréw.

m Dostosowuje ustawienia kolorow ekranu, aby byty one zywsze, bogatsze i

czystsze. Poprawia odcien, nasycenie i jaskrawos¢ koloru, dzieki czemu
czerwony, niebieski, zielony i biaty kolor wygladaja zywie;.

Umozliwia korekte odcienia skory na obrazie pozwalajacg na dobér optymal- .
nego odcienia.

Umozliwia zmniejszenie poziomu szumoéw w wyswietlanym obrazie bez obni-
Zania jego jakosci.

Redukuje szum zwigzany z kompresjg wideo MPEG.

Ta opcja pozwala dostosowac jasnos$¢ ciemnych i umiarkowanie szarych obsza-
row obrazu.

« Niska/1.9: ciemne i szare fragmenty obrazu sg jasniejsze.

« Srednial2.2: odwzorowuje oryginalne poziomy koloréw w obrazie.

» Wysoka/2.4: ciemne i szare fragmenty obrazu sg ciemniejsze.

« Niski: obraz na ekranie jest ciemniejszy.
+ Wysoki: obraz na ekranie jest jasniejszy. _ _ .
« Auto: powoduje automatyczne ustawienie poziomu czerni na ekranie na war-

tos¢ wysoka lub niskg w zaleznosci od poziomu sygnatu na wejsciu.

m Wartosci Niski i Wysoki sg dostepne w nastepujacych trybach:

AV(NTSC-M), HDMI i Component. Domysinie warto$¢ parametru Poziom
czerni ustawiana jest na ,Auto”.

m Rozjasnia i wyostrza biate obszary ekranu.

*W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.

Automatycznie dostosowuje jasnosc¢ ekranu do optymalnego poziomu dla
oczu w przypadku zbyt jasnych scen.

m Ta funkcja jest nieaktywna w trybach ,Tryb obrazu — Zywy, Kino,

Expert1, Expert2, Inteligentny sensor”.

Dzieki wyeliminowaniu efektu braku ptynnosci filmy nakrecone kamerg
wideo wygladajg jak w kinie.

Uzyj tej funkcji w czasie oglgdania zawartosci filmowej oryginalnie nagra-
nej na tasmie filmowej.

Funkcja ta moze by¢ uzywana po wytaczeniu funkcji TruMotion. (dotyczy
tylko modelu 47LD6*x*+)




Gama kolorow - Standardowa: tryb wykorzystujacy oryginalny zakres koloréw bez wzgledu na cha-
(Sterowanie zaawan- rakterystyke odbiornika.

sowane) (Szeroka/ - Szeroka: tryb wykorzystujgcy maksymalny zakres kolorow dostepny na ekranie
Standardowa) odbiornika.

« Standardowa: tryb wykorzystujacy oryginalny zakres koloréw bez wzgledu na cha- '

Gama koloréw rakterystyke odbiornika.
(Kontrola zaawanso- . Szeroka: tryb wykorzystujacy maksymalny zakres koloréw dostepny na ekranie
wana) (EBU/SMPTE/ odbiornika.
BT709/Szeroka/ « EBU: tryb przeznaczony do wyswietlania zakresu koloréw EBU.
Standardowa) « SMPTE: tryb przeznaczony do wyswietlania zakresu koloréw SMPTE.
« BT709: tryb przeznaczony do wyswietlania zakresu kolorow BT709.

Popr, krawedzi (Wyt./ ® Wyostrza i uwydatnia krawedzie obrazu.
Niska/Wysoka) m Tej funkcji mozna uzywac w trybie ,Tryb obrazu-Ekspert”.

*W niektoérych modelach ta funkcja jest niedostepna.
m Ta funkcja umozliwia uzyskanie bogatszych koloréw.

m Funkcja jest dostepna w trybach obrazu ,Kino” i ,Ekspert”, gdy przez ztacze HDMI
jest odbierany sygnat xvYCC.

xvYCC (Auto/Wyt./WL.)

m Jest to wzorzec przydatny do sprawdzania jako$ci obrazu telewizji cyfrowe;.

Wzér Ekspert (Wyt./
zor Ekspert (Wy m Ta funkcja jest dostepna w trybie obrazu ,Ekspert” podczas ogladania telewizji

Wz6r1/Wzor2) yfrowe
Filtr koloru (Wyt./ m Ta funkcja stuzy do filtrowania niektdrych koloréw sygnatu wideo.
Czerwony/Zielony/ Filtr RGB moze by¢ wykorzystywany do precyzyjnego ustawienia nasycenia i odcie-
Niebieski) nia koloréw.

Ta funkcja pozwala dostosowac kolorystyke ekranu do upodoban uzytkownika.
a. » Metoda: 2 punkty
« Wzér: wewnetrzny, zewnetrzny
« Kontrast czerwonego/zielonego/niebieskiego, Jasnos¢ czerwonego/zielonego/
niebieskiego:
Zakres regulacji wynosi od -50 do +50.
b. « Metoda: 10 punktéw IRE

Temp. barw (Srednia/ « Wzér: wewnetrzny/zewnetrzny

Ciepta/Zimna) « IRE to jednostka poziomu sygnatu wideo, ktéra moze przyjmowaé wartosci 10,
20, 30 do 100. Ustawienia mozna dostosowac dla koloru Czerwony, Zielony lub
Niebieski.
+ O$wietlenie: ta funkcja wyswietla warto$¢ luminancji obliczong dla wspoétczynnika
gamma o wartosci 2.2. Uzytkownik moze poda¢ warto$¢ luminanciji, ktérej oczeku-
je dla sygnatu o poziomie 100 IRE. Wtedy docelowa wartos¢ luminancji dla wspot-
czynnika gamma o wartosci 2.2 bedzie wyswietlana dla wartosci od wartosci
10 IRE do wartosci 90 IRE, co 10 IRE. - Czerwony/Zielony/Niebieski: zakres regu-
lacji wynosi od -50 do +50.

m Jest to narzedzie uzywane przez ekspertdw do ustawiania parametréw za pomocq '

wzordw testowych. Nie zmienia ono ustawien innych koloréw, ale umozliwia selek-
tywne dobranie ustawien dla 6 koloréw (czerwonego/zielonego/niebieskiego/nie-
biesko-zielonego/purpurowego/zdttego).
Rdéznice w kolorach moga nie by¢ wyraznie widoczne nawet w przypadku dokony-
wania regulacji dla ogdlnego sygnatu wideo.
X m Pozwala zmieni¢ poziom koloru czerwonego/zielonego/niebieskiego/zottego/niebie-
kolorami skozielonego/purpurowego.
« Kolor Czerwony/Zielony/Niebieski/Zotty/Niebieskozielony/Purpurowy: zakres regula-
cji wynosi od -30 do +30.
« Odcien Czerwony/Zielony/Niebieski/Zotty/Niebieskozielony/Purpurowy: zakres regu-
lacji wynosi od -30 do +30.
m Ta funkcja jest niedostepna w trybach RGB-PC i HDMI (PC).

System zarzadzania
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89



USTAWIENIA OBRAZU

RESETUJ OBRAZ

Przywraca domysine ustawienia fabryczne wybranych trybow obrazu.

m Telewizor uzytkownika moze roznic¢ sie
od pokazanego na ilustraciji.

* Ostros¢ 70 —

+ Kolor 60— * Kol (9) Wszystkie ustawienia obrazu zostana zresetowane.
« Odcien 0 RIS > +0d Czy chcesz kontynuowaé?

« Temp. barw O[N] *

+ Sterowanie zaawansowane “

lub @ Wybierz menu MOJE MULTIMEDIA.
oK ‘ Wybierz opcje Resetuj obraz.

6 Wybierz opcje Tak.

v » Wybrane ustawienia zostang przywrocone do warto-
Sci domysinych.

NZvd90 VINIIMVLSN I

+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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TRUMOTION

(dotyczy tylko modelu 47LD6*x+)

Pozwala uzyska¢ najwyzszg jakos¢ obrazu bez efektu rozmazania lub trzesienia w przypadku wyswie-
tlania szybko zmieniajacego sie obrazu lub filmow.

Wysoki : wyswietla bardziej ptynny obraz.

Niski : wyswietla ptynny obraz (ustawienie zalecane)

Wytaczony: Wytgczenie funkcji TruMotion.

Uzytkownik: Uzytkownik moze oddzielnie regulowac poziomy ustawien Judder i Blur w ustawieniach
funkcji TruMotion.

- Judder: Umozliwia regulacje szumu ekranu.

- Blur : Reguluje powidok ekranu.

Ta funkcja jest wytgczona w trybach RGB-PC i HDMI-PC.
Po wtgczeniu funkcji ,TruMotion” na ekranie moze pojawic sie szum.
Jesli tak sie stanie, wytgcz funkcje ,TruMotion”.

W przypadku wyboru opcji ,Tryb obrazu — Gra” ustaw funkcje ,TruMotion” w stanie ,Wyt.”.

------- (U I

+ Kolor 60 m— Juskeion <« Niski>
* Odcien 0 RIS o Judder 3 I

@ « Temp. barw. 0 N «Blur 3

Q « Sterowanie zaawansowane =

= * Resetuj obraz ® oK

@ * TruMotion - Wyt é

- * Fkran

lub @ Wybierz menu MOJE MULTIMEDIA.

Wybierz TruMotion.

Wybierz Niski, Wysoki, Uzytkownika lub wyt..

» Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejécia do poprzedniego ekranu menu.

NZvd40 VINIIMVYLSN I
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USTAWIENIA OBRAZU

DEMO MODE (TRYB DEMONSTRACJI)

Ekran jest resetowany automatycznie po 5 minutach w Tryb Demo.

< OPCJE

o Tryb Demo WA é o Tryb Demo O wyt.

o Jezyk (Jezyk) o Jezyk (Jezyk) ¥4 Wi

o Kraj : Wielka Brytania o Kraj : Wielka Brytania
» Pomoc wytaczona > « Pomoc wytaczona

® Wskaznik zasilania

o Wskaznik zasilania
 Reset. ustawien fabr. o Reset. ustawien fabr.

o Ustaw ID 1 o Ustaw ID 1

@

lub @ Wybierz menu OPCJE.

Wybierz menu Tryb Demo.

Wybierz menu WH..

o
a

D

” Przejdz do poprzedniego ekranu menu.
Wré¢ do ogladania telewizji. (Poza przyciskami MUTE (WYCISZENIE) i A+, -)

+ Nacisénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



WSKAZNIK ZASILANIA

Umozliwia dostosowanie parametréw kontrolki zasilania/trybu gotowosci umieszczonej z przodu tele-
wizora.

Wskaznik czuwania

Okresla, czy w trybie czuwania kontrolka zasilania umieszczona z przodu odbiornika bedzie wtgczona,
czy nie.

Wskaznik pracy

Okresla, czy po wtgczeniu telewizora dioda zasilania umieszczona z przodu odbiornika bedzie wia-
czona, czy nie.

~< OPCJE < OPCJE
4_; o Tryb Demo - Wh. ‘:_  Tryb Demo Wi
o Jezyk (Jezyk) o Jezyk (Jezyk)
J ) . : J i ' ,
o Kraj : Wielka Brytania o Kraj : Wielka Brytania
@ « Pomoc wytaczona @j o Pomoc wytaczona
o Wskaznik zasilania é O E Wskaznik zasilania Wskaznik czuwania S S TTI=
. « Reset. ustawien fabr. . « Reset. ustawien fabr. Wskaznik pracy
@ o Ustaw ID 1 6 o Ustaw ID 1
o e

lub @ Wybierz menu OPCJE.
Wybierz opcje Wskaznik zasilania.

Wybierz jedng z opcji Wskaznik czuwania lub
Wskaznik pracy.

Wybierz odpowiednie ustawienie.

+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewiz;ji.
 Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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AUTOMATYCZNE DOSTOSOWYWANIE GLOSNOSCI

Funkcja Aut. poziom gtosn. umozliwia zachowanie jednakowego poziomu gtosnosci po zmianie

kanatow.

Poniewaz parametry sygnatu réznych stacji nadawczych réznig sie od siebie, zazwyczaj przy kazdej
zmianie programu potrzebna jest regulacja gtosnosci. Dzieki tej funkcji uzytkownik moze uzyskac sta-
bilny poziom gtosnosci, co dokonywane jest przez automatyczng regulacje gtosnosci dla kazdego pro-

gramu.

Jezeli jakos¢ lub natezenie dzwieku nie odpowiadajg potrzebom uzytkownika, zalecane jest skorzysta-
nie z osobnego zestawu kina domowego lub wzmacniacza dostosowanego do srodowiska uzytkowa-

nia.
AUDIO
k; ‘ o Aut. poziom gtosn. : Wyt ®
o Czysty Glos Il Wyt @ 3
« Balans 0 [CIMIMTIMIIITRI
OB . Tryb dzwigku : Standardowy

B -

« Infinite Sound : Wyt.
« Tony wysokie 50
« Tony niskie 50

« Resetowanie

@ AUDIO

!\ N
-

o Aut. poziom gfosn. :

= Czysty Glos II SWyh @
« Balans 0 [CHMMITIIR]
o Tryb dzwieku : Standardowy
Q ‘ « Infinite Sound : Wyt.
« Tony wysokie 50
@ ‘ « Tony niskie 50

e « Resetowanie

lub @ Wybierz menu AUDIO.

oK Wybierz opcje Aut. poziom gtosn.

Wybierz opcje WE. lub Wyt

» Nacisnij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.

 Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



CZYSTY GLOS I

Funkcja ,Czysty gtos”, odrézniajgc ludzki gtos od innych dzwiekdw, uwydatnia go, sprawiajac, ze w
efekcie brzmi on bardziej wyraznie.

AUDIO

AUDIO

o Aut. poziom glosn. : Wyt |+ Aut. poziom glosn. ety Gloe
« Balans 0 [CIMMMIYIMIIR > « Balans * Poziom @ 3 T (o)
o Tryb dzwieku : Standardowy o Tryb dzwieku : Standardowy

- Infinite Sound Zamknij |

« Infinite Sound : Wyt.

« Tony wysokie
« Tony niskie ~ 50  —

+ Resetowan ie

« Tony wysokie 50 .
« Tony niskie ~ 50  —_

+ Resetowan ie

lub Wybierz menu AUDIO. - Jesdli w.ustaW|en|u Czysty. gtos Il
zostanie zaznaczona opcja Wk., funk-

cja Infinite Sound nie bedzie dziata¢.

Wybierz opcje Czysty gtos II. - Dostepne s poziomy od -6 do +6.

E] Dokonaj odpowiednich zmian.

» Nacisnij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
 Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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WSTEPNIE SKONFIGUROWANE USTAWIENIA DZWIE-
KU - TRYB DZWIEKU

Mozna wybra¢ zadane ustawienie dzwieku (Standardowy, Muzyka, Kino, Sport lub Gra, jak réwniez
wyregulowac tony wysokie i niskie.

Funkcja Tryb dzwieku pozwala uzyskaé¢ najlepszg jakos¢ dzwieku bez koniecznosci wprowadzania
dodatkowych ustawien, poniewaz telewizor wybiera odpowiednie opcje na podstawie tresci programu.

Tryby Standardowy, Muzyka, Kino, Sport oraz Gra sg ustawieniami fabrycznymi zapewniajacymi opty-
malng jakos$¢ brzmienia.

Standardowy standardowa jako$¢ dzwieku.

Muzyka optymalizacja ustawien dzwieku pod katem stuchania muzyki.

Kino optymalizacja ustawien dzwieku pod katem ogladania filmow.

Sport optymalizacja ustawien dzwieku pod katem ogladania wydarzen sportowych.
Gra optymalizacja ustawien dzwieku pod katem gier.

@ aupio @ aupio

o Aut. poziom gtosn. : Wyt o Aut. poziom gtosn. : Wyt
o Czysty Glos Il Wyt @ 3 o Czysty Glos II TWyt @3
« Balans 0 [CIMMITIIIIR] « Balans

¥ Standardowy e

o Tryb dzwigku

: Standardowy

« Infinite Sound : Wyt.
« Tony wysokie 50 .

o Tryb dzwieku

4 >

SSENCEI T O Muzyka

« Infinite Sound | 1 Kino

« Tony wysokie | 1 Sport

MOMAZACr | NY3IMZA VINIIMYLSN I

50 - « Tony niskie | G1Y

- FESERIETE ‘

« Tony niskie

« Resetowanie

B @ED @
B|a KDE (=

- Tryb dzwieku mozna regulowac takze
za pomocg przycisku Q. Menu (MENU
PODRECZNE).

Wybierz menu AUDIO.

“ Wybierz opcje Tryb dzwieku.
Wyblerz jedng z opcji Standardowy, Muzyka
K|no Sport lub Gra.

» Nacisénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewiz;ji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



REGULACJA DZWIEKU - TRYB UZYTKOWNIKA

: Standardowy (Uzytkownika) >
« Infinite Sound : Wyt.

« Tony wysokie 50
« Tony niskie 50 .

« Resetowanie

@
J

« Tryb dzwigku
9
©

mw@ﬁﬂf

o Aut. poziom gtosn. : Wyt.

@ aupio Q @ aupio

£ o Aut. poziom glosn.  : Wyt.
o Czysty Glos Il Wyt @ 3 o Czysty Glos II
» Balans 0  [CIMIMIITIITRI  Balans

o Tryb dzwieku

Wyt @ 3

¥4 Standardowy (uzytkownika) @
SSTENGEITIA O Muzyka
+ Infinite Sound| 1 Kino

+ Tony wysokie | =1 Sport

+ Tony niskie | GTY

« Resetowanie

)
» Wybierz jedng z opcji Standardowy, Muzyka

Kino, Sport lub Gra.
'. Ustaw odpowiedni poziom dzwieku.

Wybierz opcje Tony wysokie lub Tony niskie.

+ Nacisénij przycisk MENU/EXIT (MENU/WYJSCIE) w celu powrotu do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK (WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

TECHNOLOGIA INFINITE SOUND

To ustawienie sprawia, ze dzwiek brzmi bardziej realistycznie.

lub @ Wybierz menu AUDIO.
Wybierz opcje Infinite Sound.

Infinite Sound: Infinite Sound to
opatentowana przez LG technologia
przetwarzania dzwieku, ktora stara
sie nasladowac wrazenie dzwieku
przestrzennego 5.1 przy uzyciu
dwdch przednich gtosnikéw.

Wybierz opcje Wi. lub Wyt.

» Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewiz;ji.

 Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIA DZWIEKU | JEZYKOW

BALANS

To ustawienie umozliwia dostosowanie proporcji dzwieku gtosnikow.

AUDIO AUDIO

o Aut. poziom gtosn. : Wyt
« Czysty Glos II Wyl @ 3

« Balans 0

o Aut. poziom gtosn. : Wyt

— | «Czysty Glos Ii Wyt @ 3
“Bons 0« I

o Tryb dzwigku : Standardowy ‘

o Tryb dzwieku : Standardowy
« Infinite Sound : Wyt.
« Tony wysokie 50 .
« Tony niskie ~ 50 =

« Resetowanie

Zamknij |

+ Infinite Sour|

« Tony wysokie 50 .
+ Tony niskie ~ 50  —

*» Resetowanie

“ Dokonaj odpowiednich zmian.

» Nacisénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



USTAWIENIA DZWIEKU DTV (TYLKO W TRYBIE
CYFROWYM)

Ta funkcja umozliwia wybdr pozadanego rodzaju dzwieku, jezeli w sygnale wejsciowym zawarte sg
rézne rodzaje dzwieku.

@ AUDIO @ AUDIO
4‘__ o Balans v [CINMIITITIRI L_ o Balans v [CIMIVIITRI
- o Tryb dzwigku : Standardowy O o Tryb dzwigku : Standardowy
* Infinite Sound : Wyt. > * Infinite Sound : Wyt.
(©) « Tony wysokie 50 - Tony wysokie 50
@ « Tony niskie ~ 50  m— @ + Tony niski
- * Resetowanie * Resetowar [ HE-AAC
6 o Cyfr. wyj. audio : PCM 6 o Cyfr. wyj. audio : PCM [ Dolby Digital+
B8 || o Ustew dzwieku DTV : Auto é | [ Dolby Digital

|2 MPEG

lub Wybierz menu AUDIO.

‘ Wybierz funkcje Ustaw. dzwieku DTV.

» Wybierz opcje Auto, HE-AAC, Dolby Digital
<~/ *+ Dolby Digital lub MPEG.

+ Naciénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

* Auto: automatycznie odtwarza dzwiek w kolejnosci HE-AAC > Dolby Digital+ > Dolby Digital >
MPEG. (Za wyjatkiem Wtoch).

Auto: automatyczne odtwarzanie dzwieku w kolejnosci HE-AAC > Dolby Digital+ > MPEG >
Dolby Digital. (Tylko Wtochy).
. EIE-AAC, Dolby Digital+, Dolby Digital, MPEG: umozliwia uzytkownikowi wyboér rodzaju dzwie-
u!
np. w przypadku wybrania opcji MPEG, zawsze odtwarzany jest dzwiek MPEG.
Jesli format MPEG nie jest obstugiwany, zostanie ustawiony kolejny obstugiwany rodzaj
dzwieku w powyzszej kolejnosci.
» Zobacz str. 106—107 (Wybor jezyka audio).
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WYBOR TRYBU WYJSCIOWEGO DZWIEKU

Ta funkcja umozliwia wybor preferowanego wyjsciowego formatu dzwieku cyfrowego.

Jezeli dzwiek Dolby Digital jest dostepny, wybor opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio powoduje przeta-
czenie wyjsciowego sygnatu SPDIF (Sony Philips Digital InterFace) na Dolby Digital.

W przypadku wyboru opcji Auto w menu Cyfr. wyj. audio, gdy dzwiek Dolby Digital nie jest dostepny,
sygnat wyjsciowy SPDIF jest przetgczany na PCM (modulacja impulsowo-kodowa).

Jesli na kanale, na ktérym nadawany jest sygnat Dolby Digital Audio, ustawiono zaréwno format Dolby
Digital, jak i jezyk dzwieku, odtwarzanie bedzie przebiega¢ jedynie w formacie Dolby Digital.

@) AUDIO
W . Balans v [CIMMIIIIIIR
o Tryb dzwigku : Standardowy

« Infinite Sound : Wyt.

« Tony wysokie 50 =

« Tony niskie 50  m—

* Resetowanie

« Cyfr. wyj. audio : PCM é

o Ustaw. dzwieku DTV : Auto

@ aupio
£ . Balans v [CIMMIIIIIR
-
- o Tryb dzwigku : Standardowy
+ Infinite Sound : Wyt.
> « Tony wysokie 50
o » Tony niskie
O ’
- Resetowani
@ o Cyfr. wyj. audio
.| eUstaw. dzwigku DTV :Auto

Wybierz menu
lub XIDOLBY.
AUDIO. DIGITAL PLUS

Wybierz opcje Cyfr. wyj.
il audio.

Wybierz opcje Auto Iub PCM.

Wyprodukowano zgodnie z licen-
cjq firmy Dolby Laboratories.
Dolby i symbol ztozony z podwdj-
nego D sg znakami towarowymi
firmy Dolby Laboratories.

« W trybie HDM

zmienic¢ ustaw

| niektére odtwarzacze DVD nie

obstugujg dzwieku SPDIF. Nalezy wtedy

ienie wyjsciowego sygnatu

cyfrowego audio odtwarzacza DVD na dzwiek
PCM. (W trybie HDMI dzwiek Dolby Digital

Plus nie jest obstugiwany).
s Wyjsciowy cyfrowy
Pozycja Wejsciowy Sgggig' sygnat
audio
A MPEG PCM
Auto E%‘;]Se“)'k' Dolby Digital Dolby Digital
a Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC PCM
MPEG PCM
Auto (Gtosniki Dolby Digital Dolby Digital
wytgczone) Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM Wszystkie PCM

» Nacisnij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



RESETOWANIE USTAWIEN DZWIEKU

Ta funkcja umozliwia przywrécenie domysinych ustawien fabrycznych wybranych trybow dzwigku.

AUDIO @ aupio

® Ddldils ) _
o Tryb dzwigku : Standardowy
« Infinite Sound : Wyt.
« Tony wysokie 50 N >
« Tony niskie 50  m—

e Dalans

* Resetowanie 0
o Cyfr. wyj. audio : PCM
o Ustaw. dzwieku DTV : Auto

o Tryb dzwigku : Standardowy

o Cyfr. wyj. audio

® Ustaw. dzwigku DTV

v MR

@ Wszystkie ustawienia dzwieku zostang zresetowane.
Czy chcesz kontynuowac?

Tak Nie

: Auto ‘

lub @ Wybierz menu AUDIO.
oK ‘ Wybierz opcje Resetu;j.

@ Wybierz opcje Tak.

» Wybrane ustawienia zostang przywrocone do warto-
Sci domysinych.

» Nacisnij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.

 Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIA DZWIEKU | JEZYKOW

OPIS DZWIEKIEM (TYLKO W TRYBIE CYFROWYM)

Ta funkcja jest przeznaczona dla osob niewidomych. Umozliwia ona korzystanie z dodatkowych obja-

Snien dzwiekowych dotyczacych biezacej akcji programu telewizyjnego.

Po wigczeniu funkcji Opisu dzwiekiem w przypadku programéw, dla ktérych dostepny jest opis audio,

emitowane sg dzwiek podstawowy oraz dodatkowe objasnienia dzwiekowe.

Glosnos¢ zmiana gtosnosci dla opcji Opis dzwiekiem
Sygnat emitowanie sygnatu dzwiekowego informujgcego o wyborze programu zawierajgcego infor-

macje, ktére mozna odtwarzac¢ za pomocg opcji Opis dzwiekiem

I=Y

> < OPCJE

g

o Tryb Demo

o Jezyk (Jezyk)
D .
o Kraj

| ©

o Wskaznik zasilania

o Ustaw ID

©
Q
| = |

® Reset. ustawien fabr.
1

: Wh

: Wielka Brytania

(©) || « Asystent niepeinosprawnych é

¢ OPCJE

_: ‘M/J

o Tryb Demo T Wi
o Jezyk (Jezyk)

o Wskaznik zasilania
© Reset. ustawien fabr.
o Ustaw ID 1

QO @

Opis dzwigkiem

* Glosnos¢

« Sygnat

o Kraj : Wi pla nieslyszacych([])
» Asystent niepetnosprawny| L _
<« WL »

B> 0 [T ]

Wyt

| = |

Zamknij

MOMAZACr | NY3IMZA VINIIMYLSN I

?
&

kiem.

IB@

@

v

lub

Wybierz opcje Asystent nie-
pelnosprawnych.

Wybierz opcje Opis dzwie-

Wybierz menu OPCJE.

Dostosowanie poziomu gtosnosci opisu dzwiekiem po wiaczeniu tej

funkciji

N
o)
©?<

+ Nacisénij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewiz;ji.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

Wybierz opcje Gtosnosé¢ lub
Sygnat.

Dokonaj odpowiednich zmian.




I
ODBIOR STEREO/DUAL (TYLKO W TRYBIE ANALOGOWYM)

Gdy zostanie wybrany program, informacje o dzwieku stacji sg wyswietlane wraz z numerem progra-
mu i nazwa stacji.

Wybierz opcje Audio lub Jezyk audio.
oK Wybierz wyjsciowy dzwiek.

Sygnat Napis na ekranie
Mono MONO
Stereo STEREO
Dual DUAL |, DUAL I, DUAL I+l

m Wybdr dzwieku monofonicznego

Jesli przy odbiorze stereofonicznym sygnat jest staby, urzadzenie mozna przetaczy¢ na odbiér
mono. Przy odbiorze monofonicznym uzyskuje sie wiekszg czysto$¢ dzwieku.

m Wybor jezyka w wypadku programéw dwujezycznych
Jesli program moze by¢ odbierany w dwoch jezykach (wersja dwujezyczna), mozna przetaczy¢
telewizor na odbior DUAL |, DUAL Il LUB DUAL I+l

DUAL | w gtosnikach emitowany jest podstawowy jezyk programu.
DUAL I w gtosnikach emitowany jest dodatkowy jezyk programu.
DUAL I+l  w poszczegodlnych gtosnikach emitowane sg rézne jezyki.

MOMAZAr | NYIIMZA VINIIMYLSN I
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USTAWIENIA DZWIEKU | JEZYKOW

ODBIOR SYGNALU W STANDARDZIE NICAM (TYLKO W TRYBIE ANALO-
GOWYM)

Jesli odbiornik jest wyposazony w modut odbioru sygnatu NICAM, moze odbiera¢ wysokiej jakosci
dzwiek cyfrowy w standardzie NICAM (Near Instantaneous Companding Audio Multiplex).

Wyjsciowy sygnat dzwiekowy mozna wybrac¢ zgodnie z rodzajem odbieranego sygnatu.

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM mono, mozna wybrac ustawienie NICAM MONO |ub
“ FM MONO.

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM stereo, mozna wybrac ustawienie NICAM STEREO
@ ubFmMoONO.

Jezeli sygnat stereofoniczny jest staby, nalezy przetgczy¢ na ustawienie FM MONO.

Jezeli odbierany jest dzwiek NICAM dual, mozna wybra¢ ustawienie NICAM DUAL I,
9 NICAM DUAL Il

NICAM DUAL I+1l lub FM MONO.

WYBOR WYJSCIOWEGO SYGNALU DZWIEKOWEGO DLA GLO-
SNIKOW

W trybach AV, Component, RGB i HDMI mozna wybra¢ wyj$ciowy dzwiek dla lewego i
prawego gtosnika.

Wybierz wyjsciowy dzwiek.

L+R: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego gtosnika, a sygnat audio z
wejscia audio R jest wysytany do prawego gtosnika.

L+L: Sygnat audio z wejscia audio L jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.

R+R:Sygnat audio z wejscia audio R jest wysytany do lewego i prawego gtosnika.
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WYBOR JEZYKA MENU | KRAJU

W momencie witaczenia telewizora po raz pierwszy jest wyswietlane menu instalacyjne.

Wybierz jezyk.
Wybierz kraj.
* Zmiana jezyka i kraju
Wybierz menu
@ lu OPCJE.
Wybierz pozycje
b Jezyk(Language).
Wybierz pozycje Jezyk menu
O (Language).
‘V
Wybierz jezyk.

Zapisz ustawienia.

ub Wybierz menu
@ ! OPCJE.

. .
OK Wybierz pozycje Kraj.
® s y pozycje )

oK Wybierz kraj.
/]
Wybierz opcje Tak lub Nie.

Zapisz ustawienia.

« Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

O UWAGA

» Jesli konfigurowanie ustawien pocz tkochh odbiornika w Menu instalacyjnym nie zostanie zakorczone
przez nacisniecie przycisku B CKé STECZ) lub jesli uptynie czas wyswietlania tego menu, menu instala-

cyjne bedzie sie pojawiac przy kaz

ym wigczeniu odbiornika, az do zakonczenia procesu konfiguracii.

» W przypadku wyboru nieprawidtowego kraju teletekst moze nie by¢ wyswietlany poprawnie i moga wysta-

pi¢ problemy z jego obstuga.

» Funkcja Cl (Common Interface) jest opcjonalna — zalezy od konkretnego obszaru uzytkowania i dostep-

nych ustug.

» Przyciski sterowania trypbem DTV moga nie dziata¢ — ich funkcje zaleza od konkretnego obszaru uzytkowa-

nia | dostepnych ustug.

» W krajach, gdzie standard transmisji cyfrowej nie zostat jeszcze ustalony, niektore funkcje zwigzane z
obstuga telewizji cyfrowej (DTV) moga nie dziata¢, gdyz sg one zalezne od dostepnych ustug cyfrowych.

» Ustawienie kraju ,UK” powinno by¢ stosowane tylko w Wielkiej Brytanii.

» W przypadku wyboru ,---" w menu kraju europejskie program?/ cyfrowe odbierane z nadajnikéw naziem-
nych/sieci kablowych beda dostepne, lecz niektore funkcje telewizji cyfrowej (DTV) mogq dziatac¢ nieprawi-

dfowo.
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USTAWIENIA DZWIEKU | JEZYKOW

WYBOR JEZYKA

Funkcja Audio umozliwia wybor preferowanego jezyka dzwieku.
Jezeli wybrany jezyk nie jest dostepny dla danego programu, odtwarzany bedzie jezyk domysiny.

Jesli napisy sg nhadawane w co najmniej dwoch jezykach, warto skorzysta¢ z funkcji Napisy. Jezeli
wybrany jezyk napisow nie jest dostepny, wyswietlany bedzie jezyk domysiny.

Jesli jezyki wybrane jako podstawowe dla opcji Jezyk audio, Jezyk napisow i Jezyk interfejsu nie sg
obstugiwane, mozna wybrac jezyk z drugiej kategorii.

W trybie cyfrowym nalezy uzy¢ funkcji Jezyk interfejsu, gdy programy sg nadawane w co najmniej w
dwdch jezykach interfejsu. Jesli dane teletekstu nie sg nadawane w wybranym jezyku, zostanie wyswietlo-
na strona z danymi w domysinym jezyku interfejsu.

Wybierz menu b Wybierz menu
@ lub OPCJE. @ ! OPCJE.
. . Wybierz opcje Asystent niepet-
Wybierz pozycje Jezyk(Language). nosprawnych.
Wybierz opcje Jezyk audio, Jezyk Wybierz opcje Dla niestysza-
napisow lub Jezyk interfejsu (za O cych(D))
wyjatkiem Wielkiej Brytanii). :

AN

Wybierz opcje Wi. lub Wyt.

@
£
)

/]
Wybierz jezyk.

Zapisz ustawienia.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



Informacja na ekranie o jezyku audio

< Wybor jezyka audio > e Status
» Gdy dzwiek jest nadawany w dwaoch lub w kilku jezykach, N.A Niedostepne
mozna wybrac jezyk dzwieku. WPES Dzwigk MPEG

mpo Dzwiek Dolby Digital

P Dzwiek dla oséb niedowidzacych

Wybierz OPCJQ Audio lub JQZyk Dzwiek dla oséb niedostyszacych
audio.

Mo+ Dzwiek Dolby Digital Plus

HE-AAC
oK Wybierz jezyk dzwieku.

< Wybor jezyka napisow > Informacja na ekranie o jezyku napiséw

Dzwiek HE-AAC

> Jezeli dostepne sa dwa lub wigcej jezyki napisow, mozna je [ informacia S
przetaczaé przy pomocy znajdujacego sie na pilocie przyci- na ekranie |
sku SUBTITLE. NA | Nedostepne
Napisy w postaci teletekstu
» Nacisnij przycisk ~ v aby wybra¢ jezyk napisow. =
Napisy dla niestyszacych

- Audio/napisy moga by¢ wyswietlane w prostszej formie 1-3 znakow, ktére sg wysytane przez nadawce.
- Gdy wybierzesz uzupetniajgca sciezke dzwiekowa (dla niedostyszgcych/niedowidzacych), odbiornik moze
emitowac tylko czes¢ gtéwnej sciezki dzwiekowej.
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USTAWIENIA CZASU

USTAWIENIA ZEGARA

W Trybie automatycznym zegar jest ustawiany automatycznie w przypadku odbierania sygnatu cyfrowego.
Mozna tez ustawi¢ zegar recznie w Trybie rgcznym.

Przed rozpoczeciem korzystania z funkcji programatora/wytacznika czasowego nalezy poprawnie ustawic czas.

Czas w telewizorze jest ustawiany zgodnie z informacjg o przesunieciu czasu dla danej strefy czasowej oraz cza-
sem GMT (czas uniwersalny Greenwich), ktdre sg odbierane wraz z sygnatem. Czas jest ustawiany automatycz-
nie na podstawie sygnatu cyfrowego.

Jesli w menu Str. czas. dla nazwy miasta zostanie ustawiona opcja Kompens., czas mozna zmieni¢ o 1 godzine.

W celu zmiany warto$ci w menu Str. czas. nalezy przejs¢ do trybu Auto.

O czas QO czas
» »
] < Auto >
= B Czas Wyt. Wyt - K Czas Wyt. e
o Czas wt. Wyt o Czas wt.
@ o Drzemka : Wyt > @ o Drzemka WIESEE
o Alarm S Wyt L e Alarm ROK 2008
o o
- =
GMT

RO -0 w | =
Moskwa, Samara
- Jekaterynbur:
Wybierz menu Zegar. Omsk o
Krasnojarsk
Wybierz pozycje Auto lub Irkuck
O Reczne. Jakuck

Wiadywostok

/4 . . L
Wybierz opcje roku, miesigca, daty, Magadan, Kamczatka
© godziny lub strefy czasowe. Kaliningrad

Ustaw opcje roku, miesigca, daty, godziny Ta tabela zawiera 9 stref czasowych Rosiji, a
i lub strefy czasowej gdy uzytkownik wybierze strefe czasowg swo-
’ jego regionu, godzina zostanie automatycznie
przestawiona na czas w tym regionie.

NSVZO VINIIMVLSN I

Jednak jesli mimo ustawienia obszaru prze-
suniecie czasu nie jest oferowane przez sta-
cje nadajgcyg program, lub gdy informacje
dotyczace regionu nie zgadzajg sie, uzyt-
kownik moze wybra¢ opcje Przesuniecie z
menu Strefa czasowa, by ustawi¢ prawidto-
wa godzine

+ Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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USTAWIENIE AUTOMATYCZNEGO WEACZANIA/

WYLACZANIA CZASOWEGO

Funkcja czasu wytgczenia o ustawionej porze automatycznie wytgcza odbiornik do trybu czuwania.

Po dwoch godzinach od wigczenia odbiornika funkcjg czasu wiaczenia zostanie on automatycznie
przetaczony w tryb czuwania, o ile nie zostanie nacisniety zaden przycisk.

Funkcja czasu wytgczenia anuluje funkcje czasu wigczenia, jesli obie zostaty ustawione na te samag

godzine.

Odbiornik musi by¢ w trybie czuwania, aby funkcja czasu wiaczenia mogta dziatac.

O czas
1‘;'_ * Zegar
e K Czas Wyt. : Wyt
o Czas wi. : Wyt &
.
o Drzemka : Wyt >

o Alarm Wyt

CZAS
) ‘ « Zegar ©1 Mar. 2007 16:09
k.
SR
© Drzemka
o
.
&l e
Zamknij ‘

Wybierz menu
@ lub CZAS.
Wybierz opcje Czas wyt. lub
@ Czas wi.
" Wybierz pozycje Powtarzanie.

Wybierz jedng z opcji: Wyt., Jeden raz,
Codziennie, Pn. ~ Pt., Pn. ~ So., So. ~

Nd. lub Nd.

Ustaw godzine.

6 Ustaw minuty.

« Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.

- Aby anulowac funkcje Czas wt./Czas wyt.,
wybierz ustawienie Wyt.

- Dotyczy tylko funkcji czasu wigczenia:

Wybierz menu Wejscie.

2
Wybierz zrédto sygnatu wejsciowego.

Ustaw program.

/] D . . . o

' ostosuj poziom gtosnosci w
-“ < >

chwili wigczenia.

NSVYZO VINIIMVLSN I
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USTAWIENIA CZASU

USTAWIANIE DRZEMKI

Nie trzeba pamieta¢ o koniecznosci wytgczania odbiornika przed snem.
Funkcja drzemki automatycznie przetgcza odbiornik w tryb czuwania po uptywie okreslonego czasu.

Wybierz opcje Drzemka.
Wybierz opcje Wyt., 10, 20, 30, 60, 90, 120, 180 Iub
© 240 min.

» Po wylgczeniu odbiornika ustawiony przez uzytkownika czas wyta-
czenia zostaje anulowany.

- Drzemke mozna takze ustawi¢ w menu CZAS.




USTAWIANIE ALARMU

Dzwiek alarmu zostanie wyemitowany po uptywie wyznaczonego czasu.

Po 60 sekundach alarm zostanie wyciszony.

Jezeli nie chcesz korzysta¢ z funkcji Alarm, wybierz opcje Wyt.

@) czas

o Zegar

® Czas Wyt - Wyt
o Czas wh. Wyt

o Drzemka - Wyt >

o Alarm - Wyt e

L] @H@ N e

CZAS
L » Zegar
- o Czas Wyt. - Wyt
@ o Czas wh. Wyt
* Dreemka © 1 Mar, 2007 16:09
DY rr—
- Alarm < Wyt. >
©
Zamknij |

Wybierz menu
@ lub CZAS.
. .
oK Wybierz opcje Alarm.

Wybierz opcje Wi.
7

' Ustaw godzine.

— B Ustaw minuty.

)

W przypadku uaktywnienia sie alarmu w trybie
czuwania nacisnij dowolny przycisk, aby wyci-
szy¢ alarm.

W przypadku uaktywnienia sie alarmu w trybie
wigczonego urzadzenia nacisnij przycisk OK,
aby wyciszy¢ alarm.

» Nacisnij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.

 Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA / KLASYFIKA-
CJA PROGRAMOW

USTAWIANIE HASLA | BLOKADY ODBIORNIKA

Wprowadz hasto, naciskajac cyfry 0000 na pilocie.
Jezeli wybrany kraj to Francja, hastem sa cyfry 1234, a nie 0000.
Jezeli wybrany kraj to Francja, hasto nie moze by¢ ustawione na 0000.

Jezeli kanat jest zablokowany, wprowadz hasto, aby go tymczasowo odblokowac.

o Ustaw hasto

« Blokada odbiornika: Wyt.

o Zablokuj program | 1 WA.

o Ustaw hasto

| « Blokada odbiornika: Wyt. é

o Zablokuj program

o Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyt.

« Blok. wejscia >>

o Blokada przyciskow : Wyt.

o Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyt.
o Blok. wejscia
 Blokada przyciskow : Wyt.

Wybierz menu o _ o
@ lub BLOKUJ. - Jesli nie pamle_tasz hasta, nacisnij cyfry 0,
3, 2, 5 na pilocie.

Wybierz opcje Blokada odbiornika.
=)
Wybierz opcje Wt

=
o

=

= 4

'9 Ustaw hasto.

>

- 5 Wopisz 4-cyfrowe hasto.

8 1N Tego numeru nie wolno zapomniec!

g E%E Ponownie wprowadz nowe hasto w celu jego potwier-

= dzenia.

m

w

X ra

> * Nacisnij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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FUNKCJA ZABLOKUJ PROGRAM

Ta funkcja pozwala zablokowa¢ dowolne programy, ktérych nie chcesz ogladac lub ktérych nie powin-
ny ogladaé dzieci.

Funkcja jest dostepna, gdy ustawienie Blokada odbiornika ma wartosc¢ ,Wt.”.

Aby obejrze¢ zablokowany program, nalezy wprowadzi¢ hasto.

Funkcja Zablokuj program Strona 112
- TV
&) BLOKUJ
o Ustaw hasto 2 ILE T2 (D) 3 YLEFST (D)
o Bk aalifamie W 4 YLE24 (D) ‘ 5 YLE Teema (D) 6 TV4 Stockholm (D)
7 Kanal Lokal (D 8 CNN (D) 9 TV4 (D)
o Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyt. > 10 Tv4 Plus (D) 11 TVv400 (D) 12 TV4 Film (D)
o Bl e 13 TV4 Fakta (D) 14 MediaCorp HD5 (D) 15 SNY_SSU (R)
« Blokada przyciskow : Wyt. 16 Demo (R) 17 TVE1 (R) 18 TVE 2 (D)
19 24HTVE (D) | 20 CLAN/50 TVE (D) 21 LA7 (R) |
v
@© Zmiana programu  <» Nawigacja P Zmiana strony S Wstecz

Blokuj/Odblokuj

" lub Wybierz menu BLOKUJ.

Wybierz opcje Blokada odbiornika.

Wybierz menu Zablokuj program.

Wybierz pozycje Zablokuj program.

‘ ‘ Wybierz program, ktéry ma zosta¢ zablokowa-
ny.

» Nacisnij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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KONTROLA RODZICIELSKA / KLASYFIKACJA PROGRAMOW

KONTROLA RODZICIELSKA (TYLKO W TRYBIE

CYFROWYM)

Ta funkcja dziata w oparciu o informacje przekazywane przez stacje nadawczg. Dlatego jesli sygnat
zawiera btedne dane, funkcja nie bedzie dziatac.

Aby uzyskac¢ dostep do tego menu, trzeba podac hasto.

Ten odbiornik zapamietuje ostatnio ustawiong opcje, nawet jesli zostanie wytgczony.

Ta funkcja zapobiega ogladaniu przez dzieci okreslonych programow telewizyjnych dla dorostych

zgodnie z ustawiong klasyfikacja.

Aby obejrze¢ zablokowany program, nalezy wprowadzi¢ hasto.

Klasyfikacja rézni sie miedzy krajami.

() BLOKUJ () BLOKUJ
2 ‘ « Ustaw haslo " | « Ustaw haslo
e -
o Blokada odbiornika : Wh « Blokada odbiornika
J L '
o Zablokuj program o Zablokuj prog
@ ‘ + Przewodnik rodzicielski: Blokowanie wyt. @ « Przewodnik rodzic
Q ‘ « Blok. wejscia N « Blok. wejécia
Blokada przyciskow : Wyt. =  Blokada przyciskow : Wyt.

Blokowanie wyfaczone: wszyst-
kie programy dostepne
A

12 i wigcej

13 i wiecej

14 i wiecej

15 i wiecej

16 i wiecej

17 i wiecej

18 i wiecej

Blokowanie wyt. "

(Za wyjatkiem Francji)

Programy dla 0s6b w wieku 18 lat i starszych
beda blokowane
A

12 i wiecej

13 i wiecej

14 i wigcej

15 i wiecej

16 i wiecej

17 i wigcej

I

18 i wigcej

(Tylko we Franciji)

lub @ Wybierz menu BLOKUJ.
“ Wybierz opcje Blokada odbiornika.
Wyblerz opcje Przewodnik rodzicielski.

/]
Dokonaj odpowiednich zmian.
=)

* Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




BLOKOWANIE SYGNALU Z URZADZENIA ZEWNETRZ-
NEGO

Ta funkcja umozliwia zablokowanie sygnatu przesytanego przez okreslone wejscie.

Funkcja jest dostepna, gdy ustawienie Blokada odbiornika ma wartos¢ ,Wt.”.

m Telewizor uzytkownika moze roézni¢ sie od pokazanego

na ilustracji.
) BLOKUJ (&) BLOKUY
o Ustaw hasto » Ustaw hasto
« Blokada odbiornika T W « Blokada odbiornika A
o Zablokuj program o Zablokuj prog ¢ AV
« Przewodnik rodzicielski o Przewodnik 1, Gomponent
e ‘ ‘
o Blok. wejscia ® >  Blok. wejscia +RGB
 Blok. wejscia o Blok. wejscig -
« Blokada przyciskow : Wyt. o Blokada przyciskow : Wyt. olLAIR Wyt
« HDMI2 Wyt
Zamkni| |

ub @ Wybierz menu BLOKUJ.
Wybierz opcje Blokada odbiornika.
Wybierz opcje Blok. wejscia.
/l
Wybierz zrédto sygnatu wejsciowego.
)
Wybierz opcje Wi. lub Wyt

+ Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu
do ogladania telewizji.
* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.
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[ ¥XS13101ZA0Y  VI1O0HLNOM

115



ry I\/\QV\IVHE)OHdVFOV)iI:IASV'I)iI
o [ ¥XS13101ZA0d VI10HLNOM

KONTROLA RODZICIELSKA / KLASYFIKACJA PROGRAMOW

BLOKADA PRZYCISKOW

Dzieki zablokowaniu przyciskow przedniego panelu funkcja uniemozliwia ogladanie telewizji bez uzy-
skania zgody. Telewizorem mozna wtedy sterowa¢ wytacznie za pomoca pilota.

Ten telewizor zapamietuje ostatnio ustawiong opcje, nawet jesli zostanie wytgczony.

() BLOKUJ
L7 | « Ustaw haslo
>
o Blokada odbiornika Wyt
LJd ,
o Zablokuj program
« Przewodnik rodzicielski >
9 : Blokowanie wyt.
« Blokada przyciskow : Wyt. é

 Blokada przyciskow : Wyt.

o Ustaw hasto
« Blokada odbiornika T Wyt
o Zablokuj program

o« Przewodnik rodzicielski

O Wt

: Blokowanie wyt.
o Blokada przyciskéw : Wyt.

« Blokada przyciskow : Wyt.

Wybierz menu
BLOKUJ.

- @)
Wybierz opcje Wi. lub Wyt.

Wybierz opcje Blokada przyci-
skow.

- Gdy Blokada przyciskow jest wiaczona, jesli
odbiornik jest wytaczony, nacisnij przycisk O / 1,
INPUT (SYGNAL. WEJSCIOWY), P ~ V na
odbiorniku lub przyciski ZASILANIE, INPUT
(SYGNAL WEJSCIOWY), P~ v lub klawisze
NUMERYCZNE na pilocie, aby wtgczy¢ urza-
dzenie.

- Gdy Blokada przyciskow jest wiaczona, po
nacisnieciu dowolnego przycisku na panelu
przednim w czasie ogladania telewizji na ekra-
nie pojawia sie komunikat /\ Blokada przyci-
skow wiaczona.

+ Gdy inne menu ekranowe jest wyswietlane, funk-
cja /\ Blokada przyciskéw wiaczona nie
bedzie dziataé.

+ Naci$nij przycisk MENU lub Home(Menu gtéwne)/EXIT(WYJSCIE) w celu powrotu

do ogladania telewizji.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.




TELETEKST

Telewizor uzytkownika moze
rézni¢ sie od pokazanego na

ilustraciji.

Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Teletekst jest bezptatng ustugg nadawang przez wiekszo$¢ stacji telewizyj-
nych, ktéra zawiera najbardziej aktualne informacje dotyczace wiadomosci,
pogody, programoéw telewizyjnych, kursow gietdowych i wielu innych dziedzin.

Dekoder teletekstu tego telewizora moze obstugiwaé systemy SIMPLE, TOP i
FASTEXT. SIMPLE (standardowy teletekst) sktada sie z wielu stron, ktore sg
wybierane przez bezposrednie wprowadzanie odpowiadajgcych im numerow
stron. TOP i FASTEXT sg bardziej nowoczesnymi metodami pozwalajacymi na
szybki i tatwy wybdr informac;ji teletekstu.

WEACZANIE | WYLACZANIE

Nacisnij przycisk TEXT (TEKST), aby przetaczy¢ sie na tryb teletekstu. Na
ekranie pojawi sie pierwsza lub ostatnio ogladana strona.

U gory ekranu wyswietlane sg dwa numery stron, nazwa stacji telewizyjnej,
data i godzina. Pierwszy numer strony wskazuje wyboér dokonany przez uzyt-
kownika, za$ drugi — aktualnie wyswietlang strone.

Nacisnij przycisk TEXT (TEKST), aby wytgczy¢ tryb teletekstu. Zostanie przy-
wrocony poprzedni tryb wyswietlania.

TRYB SIMPLE

m Wybor strony

s 52 o

MARK
FAV

CHARINUM /\
RATIO

DELETE
MUTE !&

~—mepo =

S

@ Za pomocg PRZYCISKOW NUMERYCZNYCH wprowadz numer strony w postaci trzycyfrowej licz-

by. Jesli podczas wybierania zostanie nacisnieta niewtasciwa cyfra, trzycyfrowa liczbe trzeba wpisac

do konhca, a nastepnie ponownie wprowadzi¢ poprawng liczbe.

® Do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony mozna tez skorzystac¢ z przyciskdw P~ v |

1SM313731 I
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TELETEKST

TRYB TOP

Na dole ekranu wyswietlane sg cztery pola — czerwone, zielone, zotte i niebieskie. Zotte pole oznacza
nastepna grupe, a niebieskie — nastepny blok.

m Wybér bloku/grupy/strony

@ Za pomoca niebieskiego przycisku mozna przechodzi¢ od bloku do bloku.

@ Zotty przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej grupy z automatycznym przejsciem do nastep-
nego bloku.

© Zielony przycisk stuzy do przechodzenia do nastepnej istniejacej strony z automatycznym przej-
Sciem do nastepnej grupy.
Zamiennie mozna uzywac przycisku P ~,

O Czerwony przycisk umozliwia powrédt do poprzedniego wyboru. Zamiennie mozna uzywacé przycisku
Pv.

m Bezposredni wybor strony

W trybie TOP, podobnie jak w trybie SIMPLE, mozna wybrac¢ strone, wpisujac jej numer jako trzycy-
frowg liczbe przy uzyciu PRZYCISKOW NUMERYCZNYCH.

TRYB FASTEXT

Strony teletekstu sg zakodowane kolorami na dole ekranu i wybiera sie je, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze.

m Wybér strony

© Nacisnij przycisk T.OPT (OPCJE TELETEKSTU), a nastepnie za pomoca przycisku ~ Vv wybierz
menu Eil. WysSwietl strone indeksu.

@ Strony teletekstu sa oznaczone kolorami na dole ekranu i mozna je wybrac, naciskajac przycisk w
odpowiednim kolorze.

©® W trybie FASTEXT, podobnie jak w trybie $IMPLE, mozna wybrac¢ strone, wpisujac jej numer jako
trzycyfrowa liczbe przy uzyciu PRZYCISKOW NUMERYCZNYCH.

O Do wyboru poprzedniej lub nastepnej strony mozna tez skorzysta¢ z przycisku P~ Vv |



FUNKCJE SPECJALNE TELETEKSTU

m Nacisnij przycisk T. OPT (OPCJE TELETEKSTU), a nastepnie za pomoca przycisku ~ v wybierz
menu Opcje teletekstu.
m W Wielkiej Brytanii, w trybie cyfrowym przycisk T. OPT (OPCJE TELETEKSTU) nie dziata.

E] 880]6 teletek-
m Indeks
Stuzy do wybierania stron indeksu.

EX Przytrzymaj

Odkryj
m Czas
Podczas ogladania programu telewizyjnego mozna wybraé to menu, aby w prawym

gornym rogu ekranu wyswietli¢ aktualng godzine.
W trybie teletekstu nacisniecie tego przycisku umozliwia wybdér numeru strony podrzednej. Numer strony
podrzednej jest wyswietlany na dole ekranu. Aby zatrzymac lub zmieni¢ strone podrzedna, nacisnij przycisk
CZERWONY/ZIELONY, < > lub PRZYCISKI NUMERYCZNE.

EX

m Przytrzymaj

Zatrzymuje automatyczng zmiane strony, ktéra ma miejsce, gdy strona teletekstu sktada sie z co naj-
mniej 2 stron podrzednych. Liczba stron podrzednych i numer wyswietlanej strony podrzednej sg zwy-
kle pokazane na ekranie ponizej godziny. Po wybraniu tego menu w lewym goérnym rogu ekranu
wyswietlany jest symbol zatrzymania, a funkcja automatycznej zmiany strony jest nieaktywna.

m Odkryj

Wybdr tego menu powoduje wyswietlenie ukrytych informacji, na przyktad rozwigzan zagadek lub
tamigtowek.

m Aktualizacja

W czasie oczekiwania na nowg strone teletekstu na ekranie jest wyswietlany symbol stacji telewizyj-
nej. Symbol jest wyswietlany w lewym gdérnym rogu ekranu. Gdy zaktualizowana strona bedzie
dostepna, symbol zostanie zastgpiony numerem strony. Wybierz to menu ponownie, aby wyswietli¢
zaktualizowang strone teletekstu.
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CYFROWY TELETEKST

*Ta funkcja dziata tylko w Wielkiej Brytanii i Irlandii.

Odbiornik zapewnia dostep do cyfrowego teletekstu, ktéry znacznie udoskonalono pod ré6znymi wzgle-

dami, np. w zakresie tekstu czy grafiki.

Funkcja cyfrowego teletekstu zapewnia dostep do specjalnych ustug cyfrowego teletekstu oraz okre-

slonych ustug nadawanych w postaci cyfrowego teletekstu.

TELETEKST W RAMACH UStUGI CYFROWEJ

v,

B DR
E  North London
GV

Nacisnij przycisk numesszny albo przycisk P

a , aby wybrac¢ ustuge cyfrowg nadajaca cyfrowy S8
teletekst. o R T
(/ N T S J i
Y & 4 NEWS
5 g ' SPORT
) - \ WEATHER
Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczo- - %) w222 JOGGER &N
Sl s Suspect was te © =55 TEXT to exit

9 nymi w cyfrowym teletekscie. Aby przejsc¢ do
nastepnego kroku, nacisnij przycisk TEXT
(TEKST), OK, ~ v < > | CZERWONY,
ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI przycisk lub
PRZYCISKI NUMERYCZNE itp.

Aby zmieni¢ ustuge nadajacy cyfrowy tele-
e tekst, wybierz po prostu inng ustuge za pomo-
cq przycisku numerycznego albo przycisku P ~ v

TELETEKST W USLUDZE CYFROWEJ

Nacisnij przycisk numeryczny albo przycisk P~ v
0 , aby wybrac okreslong ustuge nadajaca cyfro- .
Wy teletekst. 4 Main Headlines

Nacisnij przycisk TEXT lub jeden z kolorowych
9 przyciskéw, aby wiaczy¢ teletekst.

Postepuj zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi
g w cyfrowym teletekscie. Aby przej$¢ do nastepne-
go kroku, nacisnij przycisk OK, ~ v < >,
CZERWONY, ZIELONY, ZOLTY, NIEBIESKI
przycisk lub PRZYCISKI NUMERYCZNE itp.

Nacisnij przycisk TEXT (TEKST) lub jeden z
9 kolorowych przyciskéw, aby wytgczy¢ cyfrowy
teletekst i powrdci¢ do ogladania telewizji.

Niektore ustugi zapewniajg dostep do ustug
tekstowych poprzez nacisniecie
CZERWONEGO przycisku.

BBCNEWS 24
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problemy dotyczace pracy telewizora

Pilot nie dziata

Urzgdzenie jest nie-
oczekiwanie wylgcza-
ne

Sprawdz, czy miedzy telewizorem a pilotem nie znajduje sie przeszkoda.
Pilot musi by¢ kierowany bezposrednio w telewizor.

Sprawdz, czy baterie sg prawidtowo wtozone do pilota, zgodnie z ozna-
czeniami + i -.

Wt6Zz nowe baterie.

Sprawdz, czy funkcja drzemki nie jest wigczona.

Sprawdz ustawienia zasilania. Zastanow sie, czy nie nastgpita przerwa w
zasilaniu.

Jesli wigczony odbiornik nie wykryje zadnego sygnatu wejsciowego przez
15 minut, wytaczy sie automatycznie.

Problemy dotyczace obrazu

Brak obrazu i dzwieku

Po wigczeniu telewizo-
ra obraz pojawia sie
powoli

Brak koloru lub niska
jakos¢ koloru lub obra-
Zu

Poziome/pionowe
pasy lub drgania obra-
Zu

Stabszy odbiodr na nie-
ktorych kanatach

Linie lub smugi na
obrazie

Brak obrazu po podta-
czeniu przewodu
HDMI

Sprawdz, czy telewizor jest wigczony.

Sprawdz, czy problem wystepuje po przetaczeniu na inny kanat. Problem
moze dotyczy¢ nadawanego sygnatu.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo podtgczony do gniazdka
$ciennego.

Sprawdz kierunek/ustawienie anteny telewizyjne;j.

Sprawdz poprawnosc¢ dziatania sciennego gniazda zasilania przez podtacze-
nie do niego innego urzadzenia.

To normalne — podczas rozruchu telewizora obraz jest wytgczony. Jesli obraz
nie pojawi sie w ciggu pieciu minut, nalezy sie skontaktowac z serwisem.

Dostosuj ustawienia koloru w menu.
Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ miedzy produktem a magnetowidem.

Sprawdz, czy problem wystepuje po przetaczeniu na inny kanat. Problem
moze dotyczy¢ nadawanego sygnatu.

Sprawdz, czy przewody wideo sg podigczone prawidtowo.
Wigcz dowolng funkcje w celu przywrdcenia jasnosci obrazu.

Sprawdz, czy w poblizu nie znajduja sie zrodta zakiocen, takie jak urzadze-
nia elektryczne lub elektronarzedzia.

Problem dotyczy stacji lub kanatu telewizji kablowej. Przetacz na inng stacje.

Staby sygnat stacji — zmien orientacje anteny, aby odbiera¢ stacje o stabym
sygnale.

Sprawdz, czy nie wystepujg interferencje.

Sprawdz antene i w razie potrzeby zmien jej ustawienie.

Sprawdz, czy uzywany przewodd HDMI jest przewodem High Speed HDMI.
W przypadku przewoddéw HDMI niezgodnych ze standardem High Speed HDMI
moze wystgpi¢ migotanie obrazu lub catkowity brak obrazu na ekranie. Zalecamy
korzystanie wytacznie z przewodow High Speed HDMI.
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Problemy dotyczace dzwieku

Obraz jest prawidtowy,
ale brak dzwieku

Brak dzwieku w jed-
nym z gtosnikéw
Z wnetrza telewizora
dochodzg nietypowe
dzwieki
Brak dzwieku po pod-
taczeniu przewodu do
ztgcza HDMI lub portu
USB.

m Nacis$nij przycisk <+ lub -.

m Sprawdz, czy dzwiek nie jest wyciszony, naciskajac przycisk MUTE
(WYCISZENIE).

m Sprawdz, czy problem wystepuje po przetaczeniu na inny kanat. Problem
moze dotyczy¢é nadawanego sygnatu.

m Sprawdz, czy przewody audio sg podtgczone prawidtowo.

m Dostosuj ustawienie Balans w menu.

m Zmiana wilgotnosci otoczenia lub temperatury moze spowodowac poja-
wienie sie nietypowych dzwiekow podczas wigczania lub wytaczania tele-
wizora. Nie oznaczajg one jego uszkodzenia.

m Sprawdz, czy uzywany kabel HDMI jest kablem High Speed HDMI.
m Sprawdz, czy uzywany jest przewod USB w wersji wyzszej niz 2.0.
*W niektorych modelach ta funkcja jest niedostepna.

Wystepuje problem w trybie PC. (dotyczy tylko trybu PC)

Sygnat jest poza
zasiegiem (nieprawi-
dtowy format)
Pas pionowy lub
pasek w tle, poziome
szumy, nieprawidtowa
pozycja obrazu

Kolory na ekranie sg
niestabilne lub wyswie-
tlany jest tylko jeden
kolor

m Dostosuj rozdzielczo$¢, czestotliwosé pozioma lub czestotliwos¢ pionowa.
m Sprawdz, czy zrédto sygnatu wejsciowego pracuje poprawnie.

m Skorzystaj z funkcji automatycznej konfiguracji lub zmien ustawienia
zegara, fazy lub pozycji poziomej/pionowej (opcjonalnie).

m Sprawdz przewdd sygnatowy.
m Odinstaluj i ponownie zainstaluj karte graficzng w komputerze.




KONSERWACJA

Mozna zapobiec szybkiemu zuzyciu sprzetu. Doktadne i regularne czyszczenie moze wydluzy¢ czas
eksploatacji nowego telewizora.

Uwaga: Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy wytaczy¢ odbiornik i odtgczy¢ przewdd zasilajg-
cy od gniazda sieci elektryczne;.

Czyszczenie ekranu

Aby usuna¢ kurz z ekranu na dtuzszy czas, nalezy zmoczy¢ miekka szmatke w roztworze letniej
wody z niewielkim dodatkiem ptynu do ptukania tkanin lub ptynu do zmywania naczyh. Przed
przetarciem ekranu szmatke nalezy wyzac¢, az bedzie prawie sucha.

Ekran nalezy doktadnie wytrze¢, a nastepnie — przed ponownym witaczenie urzadzenia — pocze-
kac, az catkowicie wyschnie.

Czyszczenie obudowy

m Aby usungc¢ kurz lub brud z obudowy, nalezy przetrze¢ jg miekka, sucha, niestrzepiaca sie szmatka.

m Nie wolno uzywac¢ wilgotnej szmatki.

W przypadku dtuzszej nieobecnosci

A UWAGA

» Jesli przewiduje sie, ze telewizor bedzie nieuzywany przez dtuzszy czas (np. w zwigzku z wyjazdem na
urlop), nalezy odtaczyé jego przewod zasilajacy, aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu w wyniku uderze-
nia pioruna lub przepigcia w sieci elektrycznej.
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DANE TECHNICZNE PRODUKTU

MODELE

Wymiary (szerokosé¢
X wysokos¢ x gtebo- Z podstawg,
kos¢)
Bez podstawy
Z podst
Waga podstawg
Bez podstawy

Zasilanie

Zuzycie energii

MODELE
Wymiary Z podstawa
(szerokos$¢ x wysokos$¢
x gtebokos¢)

Bez podstawy

Z podstawg

Waga

9 Bez podstawy
Zasilanie
Zuzycie energii

Wymiary modutu ClI

(szerokos$¢ x wysokos$¢ x gtebokosc)
Temperatura robo-
cza
Wilgotno$¢ robocza

Srodowisko Temperatura prze-
chowywania
Wilgotnosé przecho-
wywania

Obstugiwane pliki wideo

32LD6***
32LD650H-ZA

797,0 mm x 555,0 mm x 207,0 mm

797,0 mm x 495,0 mm x 97,1 mm

10,2 kg
9,4 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
150 W

37LD6***

37LD650H-ZA

916,0 mm x 625,0 mm x 261,0 mm

916,0 mm x 560,0 mm x 88,9 mm

13,6 kg
12,0 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
170 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40-°C
Ponizej 80%

-20°C do 60°C
Ponizej 85%

Zobacz str. 42-43

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu udoskonalenia produktu.




MODELE
Wymiary
(szerokosé x wysoko$é Z podstawg
x gtebokosé)
Bez podstawy
Z podst
Waga podstawg
Bez podstawy
Zasilanie

Zuzycie energii

MODELE

Wymiary Z podstawa
(szerokos$¢ x wysokos$¢
x gtebokos¢)

Bez podstawy

Z podst
Waga podstawg

Bez podstawy
Zasilanie

Zuzycie energii

Wymiary modutu ClI

(szerokos$¢ x wysokos$¢ x gtebokosc)

Temperatura robocza
Wilgotno$¢ robocza
Temperatura prze-
chowywania

Srodowisko

Wilgotnosé¢ przecho-
wywania

Obstugiwane pliki wideo

421 DG+

421 D650H-ZA

1024,0 mm x 685,0 mm x 261,0 mm

1024,0 mm x 621,0 mm x 87,1 mm

16,7 kg
15,1 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
210w

47LDG*+

47LD650H-ZA

1137,0 mm x 758,0 mm x 270,0 mm

1137,0 mm x 685,0 mm x 76,8 mm

20,3 kg
18,3 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
250 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cdo40-°C
Ponizej 80%

-20°C do 60°C
Ponizej 85%

Zobacz str. 42-43

m Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu udoskonalenia produktu.
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32LV3wx*
MODELE
. Z podstawg 764,0 mm x 545,0 mm x 240,0 mm

Wymiary (szerokosé
X Wysokos$c¢ x
B Bez podstawy 764,0 mm x 484,0 mm x 35,4 mm

Z podstaw: 11,4 k
Waga . % g

Bez podstawy 9,6 kg
Zasilanie AC 100-240 V~ 50 / 60 Hz
Zuzycie energii 80 W

37LV3x+x
MODELE
37LV375H-ZA
. 888,0 614,0 240,0

Wymiary (szerokos¢ Z podstawg mm X mm X m
X Wysokos$¢ x
gtebokosc) Bez podstawy 888,0 mm X 553,0 mm X 35,4 mm

Z podstaw 13,5 k
Waga 2 < 9

Bez podstawy 11,7 kg
Zasilanie AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
Zuzycie energii 100 W

Wymiary modutu ClI

. . . 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm
(szerokos$¢ x wysokos$é x gtebokosé)

Temperatura robocza 0°Cto40°C
Wilgotno$¢ robocza Ponizej 80 %
Srodowisko Temperatulra prze-
chowywania -20°Cto60° C
Wilgotno$¢ przechow- Ponizej 85 %
ywania
Obstugiwane pliki wideo Zobacz str. 42-43

m Podane powyzej parametry moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu udoskonalenia produktu.
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MODELE

Wymiary (szerokos¢ Z podstawg

X Wysokos$¢é x

gtebokos¢) Bez podstawy
Z podstawg
Wi
aga Bez podstawy
Zasilanie

Zuzycie energii

MODELE

Wymiary (szerokos¢  Z podstawg

X Wysokos$¢ x

gtebokos¢)
Bez podstawy
Z podstawg
Waga
g Bez podstawy
Zasilanie

Zuzycie energii

Wymiary modutu Cl

(szerokos$¢ x wysokos$é x gtebokosé)
Temperatura robocza
Wilgotnos¢ robocza

Temperatura prze-
chowywania

Srodowisko

Wilgotno$¢ przechow-
ywania

Obstugiwane pliki wideo

421V 3w+

998,0 mm x 684,0 mm x 256,0 mm

998,0 mm x 615,0 mm x 30,4 mm

15,5 kg
13,3 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
120 W

4TLV 3%+

47LV375H-ZA

1108,0 mm x 746,0 mm x 256,0 mm

1108,0 mm x 677,0 mm x 30,4 mm

20,9 kg
18,7 kg

AC 100-240 V~ 50/ 60 Hz
140 W

100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

0°Cto40°C
Ponizej 80 %

-20°Cto 60° C
Ponizej 85 %

Zobacz str. 42-43

System telewizji

Zakres odbieranych programéw

Maksymalna liczba zapisanych progra-
mow

Impedancja anteny zewnetrznej

Telewizja cyfrowa Telewizja analogowa
DVB-T PAL/SECAM B/G/D/K, PAL I/,
DVB-C SECAM L/

VHF: E2 do E12, UHF: E21 do E69,
VHF, UHF CATV: S1 do S20, HYPER: S21 do
S47
500
75 Q 75 Q

m Podane powyzej parametry mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia w celu udoskonalenia produktu.
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KODY KLAWISZOW PILOTA

*W niektérych modelach ta funkcja jest niedostepna.

Kod (szesnastkowy)  Funkcje Uwaga

95 Energy Saving (Oszczedzanie energii) PRZYCISK PILOTA
08 ZASILANIE PRZYCISK PILOTA (WLACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA)
0B ZRODLO PRZYCISK PILOTA
79 RATIO (PROPORCJE) PRZYCISK PILOTA
FO TV/RAD (TV/RADIO) PRZYCISK PILOTA
45 Q.MENU (SZYBKIE MENU) PRZYCISK PILOTA
43 MENU or Home (Menu gtéwne) PRZYCISK PILOTA
AB GUIDE (PRZEWODNIK) PRZYCISK PILOTA
40 W gére () PRZYCISK PILOTA
41 W dét (V) PRZYCISK PILOTA
07 W lewo ( <) PRZYCISK PILOTA
06 W prawo ( >) PRZYCISK PILOTA
44 OK (®) PRZYCISK PILOTA
28 BACK (WSTECZ) PRZYCISK PILOTA
5B EXIT (WYJSCIE) PRZYCISK PILOTA
AA INFO® (INFORMACJE) PRZYCISK PILOTA
30 TRYB AV PRZYCISK PILOTA
02 A+ PRZYCISK PILOTA
03 A- PRZYCISK PILOTA
1E m#gg%%’;@“)u“") (ZAZNACZANIE, PRZYCISK PILOTA
09 MUTE (DELETE) / Wyciszenie i usuwanie PRZYCISK PILOTA
00 p A~ PRZYCISK PILOTA
01 p Vv PRZYCISK PILOTA

10 do 19 Przyciski numeryczne od 0 do 9 PRZYCISK PILOTA
53 LIST (LISTA) PRZYCISK PILOTA
1A Q.VIEW (SZYBKIE WYSWIETLENIE) PRZYCISK PILOTA
72 CZERWONY PRZYCISK PILOTA
71 ZIELONY PRZYCISK PILOTA
63 Z0LTY PRZYCISK PILOTA
61 NIEBIESKI PRZYCISK PILOTA
20 TEXT (TEKST) PRZYCISK PILOTA
21 T.OPT (OPCJE TELETEKSTU) PRZYCISK PILOTA
39 SUBTITLE (NAPISY) PRZYCISK PILOTA
7E SIMPLINK PRZYCISK PILOTA
91 AD PRZYCISK PILOTA
B1 o PRZYCISK PILOTA
BO > PRZYCISK PILOTA
BA I PRZYCISK PILOTA
8F <4<« PRZYCISK PILOTA
8E > > PRZYCISK PILOTA
oC PORTAL PRZYCISK PILOTA
E8 ALARM PRZYCISK PILOTA




USTAWIENIA ZEWNETRZNEGO URZADZENIA STERUJACEGO

Podiaczanie za pomoca ziacza RS-Z?EC

Po podtaczeniu wtyku wejsciowego RS-232C do FaB 60
portu szeregowego zewnetrznego urzadzenia ste-
(CONTROL8SERWCE)

rujgcego (np. komputera PC lub systemu sterowa-

-olany—

| VOLUE CONTROL.

STEREO (80

SPEAKER
our

nia urzgdzeniami A/V) mozna zdalnie sterowac

funkcjami produktu. o

Potacz port szeregowy urzadzenia sterujgcego ze
ztaczem RS-232C na tylnym panelu produktu.

milein iy

Uwaga: Przewody RS-232C nie sg dostarczane w
zestawie.

Rodzaj ztacza: D-Sub, meski, 9-stykowy

Nr Nazwa styku

Niepodtgczony

RXD (Odbior danych)

TXD (Nadawanie danych)

DTR (Gotowos¢ urzadzenia DTE)
GND

DSR (Gotowo$¢ urzadzenia DCE)
Wyjscie +5V, 1 A

CTS (Gotowo$¢ do nadawania danych)
Wyjscie +12 V, 1 A

OCoO~NOOOaPrWN =

M= O]
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Ustaw ID

Funkcja ta stuzy do nadawania monitorowi numeru identyfikacyjnego.
Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”. p str. 134

OPCJE
© Tryb Demo T W
o Jezyk (Jezyk)
o Kraj : Wielka Brytania

« Pomoc wytaczona

© Wskaznik zasilania

o Reset. ustawien fabr.
o Ustaw ID

o Tryb Demo T WL

o Jezyk (Jezyk)

o Kraj : Wielka Brytania
» Pomoc wytaczona

* Wskaznik zasilania

o Reset. ustawien fabr.
m - ! -

Zamknij

lub @ Wybierz menu OPCJE.

Wybierz opcje Ustaw ID.

Ustaw identyfikator odbiornika, wybierajac preferowa-

ny numer identyfikacyjny telewizora.

Dopuszczalne sg identyfikatory z zakresu od 1 do 99.

* Nacisnij przycisk BACK(WSTECZ) w celu przejscia do poprzedniego ekranu menu.



Parametry komunikaciji

m Szybkos$¢ transmisji: 9600 b/s (UART) m Wymaga zastosowania przewodu kro-
m Dilugos¢ danych: 8 bitéw sowego.
m Parzystos¢: Brak
m Bity stopu: 1 bit
m Kod komunikacji: ASCII
Wykaz polecen
POLECENIE  POLECENIE DANE
1 2 (GLERICIDN  Protokdt transmisji/odbioru
01. Zasilanie k a 00 do 01 Transmisja
02. Proporcje ekranu k c Zobacz str. 132. [Polecenie1][Polecenie2][ ][ldentyfikator odbiomnika][ ]J[Dane][Powrét karetki]
03. Wygaszenie ekranu k d Zobacz st. 132. * [Polecenie 1]: : Pierwsze polecenie sterujace telewi-
04. Wyciszenie gtosnosci k e 00 do 01 zorem.(j, k, m lub x)
05. Regulacja glosnosci K f 00 do 64 * [Polecenie 2]: Drugie polecenie sterujace telewizorem.
* [Identyfikator odbiornika]: Warto$¢ parametru identy-
06. Kontrast k 9 00 do 64 fikatora odbiornika mozna
07. Jasno$¢ k h 00 do 64 gostosowaé w rlnenu opé:p.
. arametr umozliwia wybor
08. Kolor K ! 00 do 64 odpowiedniego urzadze-
09. Odcien k j 00 do 64 n_ia. Zakres wartosci wyno-
10. Ostrosc k k 00 do 64 si od 1 do 99.
S ,rosc © Wprowadzenie wartosci 0 spowodu-
11. Wybdr menu ekranowego k | 00 do 01 je, ze po|ecenia Steruja_ce beda
12. Tryb zdalnej blokady wysytane do kazdego podtgczonego
sterowania (Polecenie: k m) k m 00 do 01 odblorp!k_a. . L
: Wartos¢ identyfikatora odbiornika jest
13. Tony wysokie k r 00 do 64 wyswietlana w menu Ustaw ID w
14. T iski K 00 do 64 postaci liczby dziesietnej (od 1 do
ony niskie s © 99), a w protokole transmisji/odbioru
15. Balans k t 00 do 64 w postaci liczby szesnastkowej (od
16. Temp. barw X u 00 do 64 0x0 do 0x63). _
17 E Savi * [DANET]: Przestanie danych polecenia.
-Energy saving i q 00 do 05 Transmisja danych ,FF” umozliwia
(Oszczedzanie energii) odczyt stanu polecenia.
18, Automatvczna konfiauraci i 01 * [Powrdt karetki]: Znak powrotu karetki
utomatyczna konfiguracja j u Kod ASCII: ,0x0D"
19. Polecenie dostrojenia kanaiu m a Zobacz str. 134. [ ] Kod ASCII ,spacja (0x20)”
20. Dodanie/pominiecie kanatu m b 00 do 01
21. Klawisz m c Kod klawisza Potwierdzenie poprawnosci
22. Regulacja podswietlenia m g 00 do 64 [Polecenie2][ ][ldentyfikator odbiornika][ J[OK][Dane][x]
23. Wybdr zrda sygnalu we- « b Zobaczstr 135, Odbiornik wysyta komunikat w tym formacie po

$ciowego obrazu gléwnego

* Uwaga: W trakcie operacji na plikach w formacie DivX
lub EMF przez tacze USB polecenia (za wyjatkiem pole-
cen Zasilanie (ka) i Klucz (mc)) nie sa wykonywane i sg
traktowane jako nieprawidtowe.

odebraniu prawidtowych danych. Réwnoczesnie,
jesli jest aktywny tryb odczytu danych, informuje
0 biezacym stanie. Jesli jest aktywny tryb zapisu
danych, kod ten zwraca dane komputera.

Potwierdzenie btedu
[Polecenie2][ ][ldentyfikator odbiornika][ J[NG][Dane][x]
* Odbiornik wysyta komunikat w tym formacie w sytu-

acji, gdy odbierze btedne dane (np. dotyczace nieob-
stugiwanej funkgji) albo wystapi btad komunikacji.

Dane 00: Nieprawidtowy kod
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01. Zasilanie (polecenie: k a) 04. Wyciszenie gtosnosci (polecenie: k e)
» Wiaczanie i wytgczanie odbiornika. > Wiacza i wylacza wyciszenie dzwieku.
Transmisja Dzwigk mozna rowniez wyciszy¢ przy uzyciu przycisku MUTE

(WYCISZENIE) na pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja
[Klle][ I[ldentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrat karetki]

[K][a][ ][ldentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrét karetki]
Dane 00: Wytaczenie urzadzenia  01: Wigczenie urzadzenia

Potwierdzenie
: —— Dane 00: Wiaczenie wyciszenia (wytaczenie dzwieku)
[a][ ][ldentyfikator odbiornika][ JIOK/NG][Dane][x] 01: Wytaczenie wyciszenia (wiaczenie dzwieku)
» Wyswietlanie stanu zasilania. Potwierdzenie
Iransmisja [e][ Tlldentyfikator odbiornika][ J[OK/NG][Dane][x]
[KI[a]l I[ldentyfikator odbiornika][ 1[FF][Powrdt karetki] 05. Regulacja glosnosci (polecenie: k f)
Potwierdzenie
» Dostosowanie poziomu glosnosci.
[a][ ][|dentyfikator odbiomika][ ][OK/NG][Dane][x] Gtosnosé mozna rownlez dostosowaé przy UZYCIU przymskow
REGULACJI GLOSNOSCI na pilocie zdalnego sterowania.
* Pgdobnie, jesliinne funlfcje przgsy’:ajq dgne LOXFF” w tym forma- ) Transmisia
cie, dane zwrotne potwierdzenia informujg o statusie danej funkgii.
* Gdy telewizor jest wiaczony, na ekranie moze by¢ wy$wietlane [KIIf I[identyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrot karetki]
potwierdzenie stanu ,OK”, komunikaty o btedach lub inne Dane min.: 00 do maks.: 64
komunikaty. * Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”. Zobacz str. 134.
Potwierdzenie

02. Proporcje ekranu (polecenie: k ¢) (rozmiar obrazu gtéwnego)

I iki iornik NGJ[D
» Dostosowanie formatu obrazu (format obrazu gtéwnego). 1L Jidentyfikator odbiomikal[ JOKING][Dane]ix

SHMANY I

Format obrazu mozna takze ustawia¢, korzystajac z opcji 06. Kontrast (polecenie: k g)
Proporcje ekranu w szybkim menu. lub w menu OBRAZ. » Dostosowanie kontrastu obrazu.
Transmisja Kontrast mozna réwniez dostosowaé w menu OBRAZ.
[KI[c][ I[ldentyfikator odbiornika][ J[Dane][Powrét karetki] Iransmisja
Dane 01: Normalny format (4:3) 07 : 14:9 [Kl[o][ Illdentyfikator odbiornika][ ]J[Dane][Powrét karetki]
02: Panoramiczny (16:9) 09: 1:1 Piksel Dane min.: 00 do maks.: 64
04: Zblizenie 0B: Petna szeroko$¢ « 7k Y - "
06: Oryginalny 10 do 1F: Zblizenie kinowe 1 do 16 'Zobacz s'ekqe ,Mapowanie danych rzeczywistych”. Zobacz str. 134.
Potwierdzenie Poiwigrdzenie
[¢][ Jlidentyfikator odbiorika][ JOKING][Dane][x] [91l Jidentyfikator odbiornika][ JOK/NG][Dane]ix]
* Wé)rzypadku sygnatu wejsm?wego ﬁg%nrpgtfréa 07. Jasnos¢ (polecenie: k h)
mozna ustawic jedynie format u » Dostosowanie jasnosci ekranu.
50t|r_|§zb '/96%-?4\}2} 18080?%2 g ?_'|25 ? 3|-(|)Z|_/iz6 ?Q)ZHZZ/OP Jasnos¢ mozna réwniez dostosowa¢ w menu OBRAZ.
60 Hz;, Component (720p, 1080i, 1080p 50 Hz / Transmisja
60 Hz) dostepna jest funkcja 1:1 Piksel. ; — . ;
*Tryb Petna szeroko$é jest obstugiwany tylko w [K][h][ ][ldentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrdt karetki]
przypadku zrédet sygnatu cyfrowego, analogowe- Dane min.: 00 do maks.: 64
go I AV. + Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”. Zobacz str. 134.
03. Wygaszenie ekranu (polecenie: k d) Potwierdzenie
» Wiaczanie i wytaczanie wygaszenia ekranu. [h][ 1[ldentyfikator odbiornika][ JJOK/NG][Dane][X]
Iransmisja 08. Kolor (Polecenie: k i)
[KI][ Jildentyfikator odbiornika][ J[Dane][Powrdt karetki] » Dostosowanie koloru obrazu. .
Dane 00: Wytaczenie wygaszenia ekranu (wigczenie obrazu) Kolor. mozna réwniez dostosowac w menu OBRAZ.
Wytaczenie wygaszenia obrazu wideo Iransmisja
?(1) mﬁcze”!e wygaszenia e‘gra”“ Mg*ﬁczen'e obrazu) [KIEIL Iiidentyfikator odbiornikal[ J[Dane][Powrct karetki
0 3czen|e wygaszenia obrazu wideo Danemin.: 00 do maks.: 64
Potwierdzenie * Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych’. Zobacz str. 134.
[d][ Jiidentyfikator odbiornika][ J[OK/NG][Dane][x] Potwierdzenie
* Jesli wygaszony zostanie tylko obraz wideo, na ekra-  [i][ ][ldentyfikator odbiornika][ J[OK/NG][Dane][x]
nie telewizora bedzie wyswietlane menu ekranowe.
132 W przypadku wigczenia opcji wygaszenia ekranu

menu ekranowe nie bedzie wyswietlane.



09. Odcien (polecenie: k j)

» Dostosowanie odcienia obrazu.
Odcien mozna réwniez dostosowa¢ w menu OBRAZ.

Transmisja
[KIGIL I[identyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrdt karetki]

Dane czerwony: 00 do zielony: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywi-
stych”. Zobacz str. 134.

Potwierdzenie
[l Ildentyfikator odbiornika][ JJOK/NG][Dane][x]

10. Ostros¢ (polecenie: k k)

» Dostosowanie ostrosci obrazu.
Ostro$¢ mozna rowniez dostosowaé w menu
OBRAZ.

Transmisja
[KIKI[ Jildentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrét karetki]

Danemin.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywi-
stych”. Zobacz str. 134.

Potwierdzenie
[KI[ I[Identyfikator odbiornika][ JJOK/NG][Dane][x]

11. Wyboér menu ekranowego (polecenie: k 1)
» Zdalne wigczanie i wytgczanie menu ekranowego.

Transmisja

[KIIN Tildentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrét karetki]
Dane 00: Wytaczenie menu ekranowego

01: Wiaczenie menu ekranowego

Potwierdzenie

[Nl Illdentyfikator odbiornika][ J[OK/NG][Dane][x]
12. Tryb zdalnej blokady sterowania (polecenie: k m)

» Umozliwia zablokowanie elementéw sterowania na
panelu przednim i pilocie zdalnego sterowania.

Transmisja

[KIIm][ ][ldentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrdt karetki]

Dane 00: Wytaczenie blokady
01: Wigczenie blokady

Potwierdzenie
[m][ [ldentyfikator odbiornika][ J[OK/NG][Dane][x]

* Tego trybu nalezy uzywac, jesli nie zamierza sie
korzystac z pilota.
Wigczenie/wytgczenie urzadzenia powoduje usu-
niecie blokady przyciskéw sterujacych.

* Przy wtaczonej blokadzie przyciskéw w trybie goto-
wosci nacisniecie przycisku zasilania na pilocie i
telewizorze nie spowoduje wigczenia telewizora.

13. Tony wysokie (polecenie: k r)

» Dostosowanie poziomu tondw wysokich.
Tony wysokie mozna tez dostosowa¢ w menu AUDIO.

Transmisja
[KIIF[ T[ldentyfikator odbiornika][ 1[Dane][Powrdt karetki]

Danemin.: 00 do maks.: 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywistych”.
Zobacz str. 134.
Potwierdzenie

[l Illdentyfikator odbiornika][ JJOK/NG][Dane][x]

14. Tony niskie (polecenie: k s)

» Dostosowanie poziomu tondw niskich.
Tony niskie mozna tez dostosowa¢ w menu AUDIO.

Transmisja
KIS 1ldentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrdt karetki]

Danemin.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywi-
stych”. Zobacz str. 134.

Potwierdzenie
[SI[ ][ldentyfikator odbiornika][ J[OK/NG][Dane][x]

15. Balans (Polecenie: k t)

» Dostosowanie balansu. .
Balans gtosnikow mozna réwniez dostosowacé w
menu AUDIO.

Transmisja
K] I[ldentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrot karetki]

Danemin.: 00 do maks.: 64
* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywi-
stych”. Zobacz str. 134.

Potwierdzenie
[t Illdentyfikator odbiornika][ J[OK/NG][Dane][x]

16. Temperatura barw (polecenie: x u)

» Dostosowanie temperatury koloréw. Temperature barw
mozna réwniez dostosowa¢ w menu OBRAZ.

Transmisja

[X]lu][ J[ldentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrat karetki]

Danemin.: 00 do maks.: 64

* Zobacz sekcje ,Mapowanie danych rzeczywi-
stych”. Zobacz str. 134.
Potwierdzenie

[u]l ][Identyfikator odbiornika][ JJOK/NG][Dane][x]
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17. Oszczedzanie energii (polecenie: j q) 19. Polecenie dostrojenia kanatu (polecenie: m a)
» Zmniejszanie zuzycia energii przez telewizor. Mozna tez » Wybor kanatu dla podanego numeru.
uzy¢ ustawienia Oszczedzanie energii z menu OBRAZ, Transmisja
Transmisja [m]iall Jlldentyfikator odbiomika][ J[Dane0]] JiDanet][ ][Dane2][Powrét karetkil

[illa][ Iiidentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrdt karetki] Dane00: Dane kanatu o wysokiej czestotliwosci

Dane01: Dane kanatu o niskiej czestotliwosci
A " N304 > 01 BA(16AH)
Tryb Pozi i Cadng
2 oziom i Nr kanatu DTV 0 -> bez znaczenia
Dane02: 0x00: Sygnat analogowy gtéwny
0x10: sygnat cyfrowy gtowny

oszczedny

Niska 0x20: Radio
0j0j0|0 moc 0j0j0|0 Wyt Zakres danych kanatu
- Sygnat analogowy — min.: 00 do maks.: 63 (0 do 99)
olololol Nska 1ololol1] Minimaine Sygnat cyfrowy —'min.: 00 do maks.: 3E7 (0 do 999
moc (Poza Szwecjg, Finlandig, Norwegig, Danig, Irlandig,
Niska ] Sygnat gfrowy — min.: 00 do maks.: 270F (0 do 9999)
0(ojojo oG ofo|1]o0 Srednia (Tylko w Szwecji, Finlandii, Norwegii, Danii, Irlandii)
Niska ;
0jojoo moc 0011} Maksimum Potwierdzenie
olololo "r‘:]%‘f ol1lolo Auto [a]l ]lldentyfikator odbiornika][ JOK/NG][Dane][x]
. Danemin.: 00 do maks.: 7DH
olololo Niska ol1lol1 Wytacz
moc ekran
Potwierdzenie

20. Dodanie/pominiecie kanatu (polecenie: m b)

L LlE 1 G E O E (IR 2] » Umozliwia ustawienie statusu pomijania dla aktu-

alnego programu.

SHMANY I

18. Automatyczna konfiguracja (polecenie: j u) Iransmisja
[m][b][ I[ldentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrét karetki]
» Automatycznie dostosowuje pozycje obrazu i minimalizuje Dane 00: Przeskocz 01: Dodaj
drgania obrazu. Dziata tylko w trybie RGB (PC). Potwierdzeni
. otwierdzenie
Transmisja —
[ilull Jidentyfikator odbiomika]] JiDane][Powrét karetki] [b][ ]lidentyfikator odbiornikal[ JOK/ING][Dane][x]
Dane 01: Ustawienie M -
* Mapowanie danych rzeczy-
Potwierdzenie wistych
) o 00: Krok O
[u]l Tlidentyfikator odbiornika][ J[OK/NG][Dane]x] E
S
R
0: KRRy
64 : Krok 100
6E: Krok 110
73: Krok 115
74 : Krok 116
CF: Krok 199
FE: Krok 254
FF: Krok 255
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21. Klawisz pilota (polecenie: m c)

» Przesytanie kodu klawisza pilota zdalnego sterowania.
Transmisja

[m][c][ I[ldentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrdt karetki]
DaneKod klawisza — zobacz str. 128.

Potwierdzenie
[c][ I[ldentyfikator odbiornika][ J[OK/NG][Dane][x]

22. Regulacja podswietlenia (polecenie: m g)

» Dostosowanie podswietlenia.
Transmisja

[m][g]l llldentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrét karetki]
Danemin.: 00 do maks.: 64

Potwierdzenie

[9]l Ildentyfikator odbiornika][ JJOK/NG][Dane][x]

23. Wybor wejscia (Polecenie: x b)
(zrédto obrazu gtéwnego)

» Wybor Zrodia sygnatu wejsciowego obrazu gtéwnego.
Transmisja

[X][b][ ][ldentyfikator odbiornika][ ][Dane][Powrot karetki]
Struktura danych

MSB LSB
[ofofoJofoJofofo]

Wejscie zewnetrzne J I—Numersygnaiuwejs’ciowego

Wejscie zewnetrz- Dane
ne
0ojJ]o0|]0f|oO DTV
0]J]0]0]1 Analogowe
ofof1]0 AV
0] 1 0O Component
011 110 RGB
110|0f|0O
0| 1 1 1
110|0f|0O HDMI
110] 0|1
110|110
Welkcionsgo. Dane
0] 0] 0| O | Sygnatwejsciowy1
0] 0] 0| 1 | Sygnatwejsciowy?2
ofo 1 0 | Sygnat wejsciowy3
0]0]|1 1 | Sygnat wejsciowy4
Potwierdzenie

[b][ 1[ldentyfikator odbiornika][ J[OK/NG][Dane][x]

SMIANY I
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INFORMACJA DOTYCZACA OPROGRAMOWANIA OPEN SOURCE

Nastepujace pliki wykonywalne GPL oraz biblioteki LGPL/MPL wykorzystane w tym produkcie pod-
legajg warunkom okreslonym w licencjach GPL 2.0, LGPL2.1 lub MPL 1.1:

PLIKI WYKONYWALNE GPL.:
Linux kernel, busybox, e2fsprogs, jfsutils, Izo, mtd-utils, udhcpc

BIBLIOTEKI LGPL.:
directFB, glib, iconv, uClibc

BIBLIOTEKI MPL:
Cairo, Nanox

Na wniosek przestany na adres opensource@|ge.com firma LG Electronics moze udostepni¢ kod
zrodtowy na ptycie CD-ROM za optatg pokrywajgca koszty takiej dystrybucji, w tym koszty nosni-
kow, transportu i obstugi.

Oferta jest wazna przez okres trzech (3) lat od daty dystrybucji tego produktu przez LG
Electronics.

Kopie licencji GPL, LGPL i MPL mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM dostarczonej z tym produktem.

Przettumaczone wersje licencji GPL oraz LGPL mozna znalez¢ na stronach: http://www.gnu.org/
licenses/old-licenses/gpl-2.0-translations.html i http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1-
translations.html.

Ten p_rc2>d61kt zawiera sktadnik ReportGUI wykorzystywany na podstawie licencji Apache License w
wersiji 2.0.

Kopie licencji Apache License mozna uzyska¢ pod adresem http://www.apache.org/licenses/
LICENSE-2.0.html.

Niniejszy produkt zawiera tez inne oprogramowanie typu open source.

m chromium: copyright © 2008, The Chromium Authors

m expat:
e copyright © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd i Clark Cooper
* copyright © 2001-2007 Expat maintainers.

m freetype: copyright © 2003 The FreeType Project (www.freetype.org).

m ICU: copyright © 1995-2001 International Business Machines Corporation i inni.

m libcurl: copyright © 1996 - 2008, Daniel Stenberg.

| |

libjpeg: To oprogramowanie jest czesciowo oparte na pracy Independent JPEG Group, copyright
© 1991 — 1998, Thomas G. Lane.

m libmng: copyright © 2000-2007 Gerard Juyn, Glenn Randers-Pehrson
m libpng: copyright © 1998-2008 Glenn Randers-Pehrson
m mt19937: copyright © 1997 - 2002, Makoto Matsumoto i Takuji Nishimura
m netBSD: copyright © 1998 The NetBSD Foundation, Inc.
m openSSL:
» oprogramowanie kryptograficzne opracowane przez Erica Younga.
* oprogramowanie napisane przez Tima Hudsona.

* oprogramowanie opracowane przez OpenSSL Project przeznaczone do uzycia w pakiecie
OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org).



® pixman:
e copyright © 1987, 1988, 1989, 1998 The Open Group
* copyright © 1987, 1988, 1989 Digital Equipment Corporation
* copyright © 1999, 2004, 2008 Keith Packard
e copyright © 2000 SuSE, Inc.
* copyright © 2000 Keith Packard, cztonek organizacji The XFree86 Project, Inc.
e copyright © 2004, 2005, 2007, 2008 Red Hat, Inc.
e copyright © 2004 Nicholas Miell
e copyright © 2005 Lars Knoll i Zack Rusin, Trolltech
* copyright © 2005 Trolltech AS
* copyright © 2007 Luca Barbato
* copyright © 2008 Aaron Plattner, NVIDIA Corporation
* copyright © 2008 Rodrigo Kumpera
* copyright © 2008 André Tupinamba
e copyright © 2008 Mozilla Corporation
* copyright © 2008 Frederic Plourde
m portmap: copyright © 1983,1991 The Regents of the University of California.
m tinyxml: copyright © 2000-2006 Lee Thomason
m xyssl:
* copyright © 2006-2008 Christophe Devine
e copyright © 2009 Paul Bakker
m zlib: copyright © 1995-2005 Jean-loup Gailly i Mark Adler

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejszym udziela sie bezptatnego zezwolenia kazdej osobie otrzymujacej kopie tego oprogramo-
wania i powigzanych plikéw dokumentac;ji (,Oprogramowanie”) na korzystanie z Oprogramowania
bez ograniczen, tacznie z prawem do uzytkowania, kopiowania, modyfikowania, scalania, publiko-
wania, rozpowszechniania, sublicencjonowania i/lub sprzedawania kopii Oprogramowania oraz na
udzielenie takiegoz zezwolenia osobom, ktérym Oprogramowanie jest dostarczane, pod nastepuja-
cymi warunkami:

OPROGRAMOWANIE JEST DOSTARCZANE ,TAKIE, JAKIE JEST”, BEZ JAKICHKOLWIEK
GWARANCJI, WYRAZNYCH BADZ DOROZUMIANYCH W TYM ROWNIEZ — CHOC BEZ
OGRANICZEN — GWARANCJI WARTOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGQO CELU ORAZ NIENARUSZANIA PRAW STRON TRZECICH. W ZADNYM
WYPADKU TWORCY ANI POSIADACZE PRAW AUTORSKICH NIE BEDA PONOSIC
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA ZADNE ROSZCZENIA | ODSZKODOWANIA Z TYTULU UMOWY, NA
PODSTAWIE PRAWA DELIKTOWEGO ANI TEZ W INNY SPOSOB WYNIKAJACE LUB MAJACE
ZWIAZEK Z OPROGRAMOWANIEM, JEGO UZYTKOWANIEM LUB INNYM
WYKORZYSTYWANIEM.
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0 NOTE

ENG

Some video codecs listed in the manual may not be
supported, depending on the region (country).

POR

Alguns codecs de video listados no manual podem ndo
ser suportados, dependendo da regido (pais).

POL

Niektére kodeki wideo wymienione w instrukcji moga
nie by¢ obstugiwane, w zaleznosci od regionu (kraju).

SPA

Algunos cédecs de video que figuran en el manual
pueden no ser compatibles, dependiendo de la regién
(pais).

THA
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@ LG

Life's Good

Tutaj nalezy zapisa¢ numer modelu i numer se-
ryjny felewizora.

W przypadku korzystania z obstugi serwisowej
nalezy podac¢ pracownikom sprzedawcy te infor-
macje (sa one tez dostepne na etykiecie, na tyl-
nej pokrywie urzadzenia).

Model:

Numer seryjny :
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